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UVODEM

V zéfi tohoto roku uplynulo patnact let od tmrti Edwarda W. Saida (1935-2003),
literdrniho védce a badatele, ktery nebyvalym zptisobem podnitil zéjem odborné
vefejnosti o téma, jez jeho doba povazovala za vycerpané, o orientalismus. Jeho
prohlaseni, ze Orient neni ni¢im jinym nez diskurzivnim konstruktem Okcidentu,
ktery nikdy neexistoval, jehoz jedinym cilem bylo, je a bude posilovani vlivu zdpadu
na Asii, rozpoutalo plodnou akademickou diskusi. Ta neuticha dodnes, jak ostatné
dokazuji i ¢tyfi prispévky tohoto ¢isla naseho ¢asopisu.

V uvodni stati se David Uher a Tereza Slaménikova zabyvaji demonstraci
principt analyzy textu, kterym jedna kultura hodnoti druhou s cilem prezentovat
metodologii, jiZ 1ze takovy popis uchopit. V nasledujicim prispévku se Liu Xiao-
xuan zaméfuje na snimek americké filmové produkee, ktery divakim predstavuje
orientalizovany obraz Ciny. Jézsa Vivien pak obraci sviij zdjem na hudbu a spo-
le¢né s ni na prezentaci ornamentélniho orientalismu. Yu Lifan popisuje orien-
talismus ve vytvarnému uméni, kdyz svou pozornost vénuje obraztim Vincenta
van Gogha. Text Miroslava Juraska pojednavé o zajimavém fenoménu regionalis-
mu, kterym je bezesporu vytvareni blokt spolupracujicich statt. Ty pak nasledné
ovliviiuji mezindrodni vztahy i na globdlni Grovni. Autor textu demonstruje toto
své tvrzeni na piikladu Sanghajské organizace pro spolupraci (SCO). Dvé zavéred-
né stati tohoto ¢isla naseho ¢asopisu se vraceji k historii orientalistickych oborta
na filozofické fakulté Univerzity Palackého v Olomouci: Lada Vokfalova popisuje
okolnosti vzniku sinologie a indologie na stolci ostatni filologie v kontextu obno-
veni vysokého uceni v Olomouci v roce 1946; Jana Suvakova se vraci k obnoveni
¢inskych a ustaveni japonskych studii na filozofické fakulté Univerzity Palackého
o pétaltyticet let pozdéji.

V dobé pripravy textu tohoto ¢isla naseho ¢asopisu nas bolestné zasahla zprava,
ze v prubéhu piipravnych praci na pfekladu osmého dilu romanu Sliveri ve zlaté
vdze a zavére¢nych korektur antologie Zdkladni texty vychodnich ndboZenstvi 4:
Taoismus nés kratce pied svymi osmaosmdesatymi narozeninami navzdy opustil
nas ucitel, cesky sinolog prof. PhDr. Oldtich Krél, CSc. Kromé rozsahlé pedagogické
a badatelské ¢innosti zanechal po sobé zcela jedine¢nou a nesmazatelnou stoupu
v podobé prekladii fady vyznamnych dél ¢inského pisemnictvi v podstaté v celé jeho
déjinné $iti Knihou promén pocinaje a Snem v Cerveném domé zdaleka nekonce.
Osobné jsem mu hluboce vdéény za jeho aktivni Gi¢ast na znovuobnoveni ¢inskych
studii v Olomouci. Novy vznik naseho oboru na Univerzité Palackého prof. Krél jako
tehdejsi vedouci katedry Dalného vychodu filozofické fakulty Univerzity Karlovy
v Praze i pfes nesouhlas prazskych kolegt vital, poméahal mu a aktivné jej podporoval
mj. i svymi prednaskami a nav§tévami. Jedna z nich dala vzniknout jeho pfispévku
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»Hongloumeng and I: Living with Fiction (Recollections of the Translator)* ve dru-
hém ¢isle ¢tvrtého ro¢niku naseho ¢asopisu.

Rika se, ze ti, ktefi nds predesli na pouti, z niz neni navratu, nezemfeli, jen spi.
A kdyZz na né vzpomindme, ze svého spanku procitaji. Budu na Vés, pane profesore,
¢asto vzpominat...

V Olomouci, 22. listopadu 2018
David Uher



ROWAN ATKINSON ZPiVAJICi, ORIENTALIZUJICi!

David Uher a Tereza Slaménikova

Abstrakt: Orient znamend Vychod, orientalistika je véda o Vychodé a orientalismus
je napodobovdnim Vychodu. V roce 1978 Edward Wadie Said (1935-2003), profesor
anglické a srovndvaci literatury na prestizni Kolumbijské univerzité v New Yorku,
razantné znovuotevrel téma obrazu Orientu v zdpadni kultute knihou Orientalis-
mus: Zdpadni koncepce Orientu. Timto dilem, které se krdtce po svém vyddni stalo
bestsellerem, je do znacné miry ovlivnéna koncepce kursu jednoho z autorii tohoto pfi-
spévku uskutecriovaného jako volitelny predmeét urceny studentiim doktorského studia
na filozofické fakulté Univerzity Palackého v Olomouci. ProtoZe jsou jeho frekventanty
vesmés studenti, ktefi se s kritickym pohledem na jiné kultury v tak Sirokém kvantita-
tivnim a kvalitativnim zdbéru setkdvaji v tomto semindfi poprvé, je jim v tivodu celd
problematika pfiblizena na materidlu dvou jim velice dobre zndmych kultur, ktery tvori
korpus tohoto textu. Tim je prednes Beethovenovy skladby Oda na radost v némciné
Rowanem Atkinsonem (1955). Analyza textu, ktery britsky komik zdmérné upravil,
prezentuje britsky pohled na souc¢asnou némeckou kulturu, kategorizuje jej a takto
vznikly orientalizovany obraz rekonstruuje a popisuje.

Klicova slova: orientalismus, Edward Wadie Said (1935-2003), Rowan Sebastian
Atkinson (1955), Oda na radost

Orient - orientalistika - orientalismus

Predstavte si situaci, kdy jste del$i dobu v Cing, a zasteskne se vam po ¢eské kuchyni.
Navstivite podnik, ktery tyto sluzby nabizi, a objednate si vepro knedlo zelo. ,,Vepto*
bude v trojobalu, ,,zelo“ bude ¢inské, smazené na cesneku, a jako prilohu dostanete
ryzi. Podobné pocity jako na$ imaginarni ¢esky stravnik patrné zazival Edward Wa-
die Said (1935-2003), kdyz ¢etl o Orientu v evropské literatute. Neni se tedy ¢emu
divit, Ze se stal jednim z nejvétsich teoretiki orientalismu.?

V tvodu naseho textu se nejprve zamysleme nad vyznamem nékterych pojmd,
které jsou pro dalsi vyklad stéZejni. Pfedevsim se jednd o pojem orientalismus, jenz
se vyskytuje jiz v samotném nazvu prispévku. Tento vyraz je odvozen z toponyma
Orient, slova latinského ptivodu oznacujiciho Vychod, vychodni zemé, ptivodné

! Zpracovani a vydéni tohoto textu bylo umoznéno diky finanéni podpote Fondu pro pod-

poru védecké cinnosti na filozofické fakulté Univerzity Palackého v Olomouci (Svét v sinogra-
mech, FPVC 2017/16).

2 [2018.11.11] www.youtube.com/watch?v=07_DOVe2T Vc.

-7-
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zvlasté v oblasti vychodniho Stfedomofi?® jako protiklad Zapadu — Okcidentu.* Hra-
nice mezi Vychodem a Zapadem predstavovala vzdy predél mezi nasim ktestanskym
svétem a ,,jinym“ svétem nekfestanskym. Jen obsah pojmu Orient se v prubéhu
historie neustdle rozsitoval v zavislosti na tom, jak rostlo geografické poznavani
Vychodu Zapadem. Ve sttedovéku byly Orientem minény predevsim oblasti arab-
ského svéta Blizkého vychodu, pak tento pojem odkazoval i ke kulturdm Stfedniho
vychodu vyznamné ovlivnénym civilizaci indického subkontinentu a je$té pozdéji
i ke spole¢enstvim zasazenym kulturnim vlivem Ciny v oblasti Dalného vychodu.
Pokud je orientalistika véda, kterd se zabyva jazyky, literaturami a historii narodu
Asie a Afriky,® tj. Vychodu, predstavuje orientalismus jeji laickou, v pocate¢nich
fazich svého vyvoje navysost vulgarni obdobu.

Prukopnikem, i kdyzZ nikoliv zakladatelem, v oblasti teoretického uchopeni ori-
entalismu je bezpochyby Edward Wadie Said (1935-2003), literarni teoretik a pro-
fesor anglické a srovnavaci literatury na Kolumbijské univerzité v New Yorku. Jeho
prace Orientalismus: Zdpadni koncepce Orientu (1978) definuje orientalistiku
jako ,,zapadni védu o Vychodé“® a orientalismus jako skepticky post-kolonialismus
a ,napodobovani Vychodu Zapadem“’ Podle E. W. Saida je orientalismus predevsim
silné ideologizovanym obrazem arabského svéta® o¢ima Zapadu, obrazem, ktery
namisto aby Vychod Zapadu ptiblizoval, jej Zapadu naopak vzdaluje. Orientalismus
je nastroj jak Vychod ovladat, proto také nenahlizi orientalni kultury a vychodni
spolecenstvi lidi jako rovnocenné tém, které je hodnoti. Takovy pristup je podle
E. W. Saida velmi znepokojivy: orientalistika je védou o Orientu, kterym pohrda,
nesmétuje proto k sice proklamovanému, nikdy v$ak nenaplnénému hledani ,,pod-
staty“ Orientu mimo jiné také proto, Ze tato podstata neni ani defini¢né uchopitelna.
Orientalistika i orientalismus jsou tak vlastné v pojeti E. W. Saida jistym druhem
rasismu.’

V ¢ele opozice proti takovému chdpani orientalismu a zejména orientalistiky
stoji predev$im George Paul Landow (1940),' emeritni profesor angli¢tiny a déjin
uméni na soukromé Brownové univerzité v Providence v americkém stdté Rhode
Island. Jeho kritika Saidovského pojeti orientalismu je v souboru textt nazvaném
Politicky diskurs — Teorie kolonialismu a postkolonialismu (Political Discourse
— Theories of Colonialism and Postcolonialism, 2008)"' postavena na tvrzeni, Ze

* [2018.11.11] en.wikipedia.org/wiki/Orient.

¢ [2018.11.11] en.wikipedia.org/wiki/Okcident.

> [2018.11.11] en.wikipedia.org/wiki/Orientalism.

©  Said 1994: 204.

7 Tamtéz, s. 273.

8 Said se ve své praci zabyvd pouze Blizkym vychodem, opomiji tedy zcela problematiku

»indického" Stiedniho a ,,¢inského* Délného vychodu, za coz od svych oponentt sklizi, ne
zcela zaslouzeng, kritiku.
®  Said 1994: 102.

10" [2018.11.11] www.victorianweb.org/cv/landow_ov.html.

' [2018.11.11] www.postcolonialweb.org/poldiscourse/discourseov.html

-8-
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E. W. Said vidi za orientalistikou predev$im politiku. Saidaiv Orient navic zcela
opomiji oblasti Stfedniho a Délného vychodu, vyhyb4 se popisu orientélniho,
napt. japonského orientalismu, a prehlizi existenci prostého i orientalizovaného
okcidentalismu. G. P. Landow nesouhlasi se Saidovym nahliZzenim na Orient také
proto, ze Orient, stejné jako Okcident, neni v Zddném ohledu oblasti homogen-
ni.”? V§em témto vytkam se mohl E. W. Said vyhnout, pokud by pojem Orient
v samotném zacatku své prace definoval pouze jako oblast arabského Blizkého
vychodu. Vysvétlil by tak jednak kvantitativni omezeni své studie a soucasné by
akcentoval jeji homogenitu."

Z téchto pozic, z pozic E. W. Saida a G. P. Landowa Ize proto na orientalismus
pohlédnout negativné i pozitivné: zatimco Saidiv negativni orientalismus od sebe
kultury vzdaluje a jeho zdmérem je popsat orientalni zemé tak, aby ¢tenére, posluchace
ptipadné divéka od zdjmu o né odradil, Landowtv pozitivni orientalismus k sobé
kultury naopak pfiblizuje a ma zdjem o né probudit. Je vsak vytvoreni takového po-
zitivniho respektive negativniho obrazu Orientu viibec mozné? Domnivame se, Ze
stézi. Snaha podat Okcidentalci realny obraz Orientu by ostatné skoncila stejné fatdlné
jako pokus podat ¢eskému stravnikovi pravou ¢inskou kuchyni, ktera rozhodné neni
reprezentovana pouze nakladanym masem a marné bychom v ni hledali i ony u nas
tolik preferované zaplavy kecupu. Ve smyslu tohoto podobenstvi se také zamysleme
nad zaméry majitele ¢inské restaurace a pokusme se je konfrontovat se zaméry téch,
kteti poskytuji Okcidentu pravé takovy respektive jiny obraz Orientu: cilem majitele
restaurace je nepochybné hmotny zisk. Cil poskytovatelt obrazi je zjevné stejny, i kdyz
jejich vydélek nemusi byt nutné hmatatelny. Na druhé strané nam sebevice pokfiveny
obraz Orientu umoznuje pasivné si jeho neredlnost uvédomovat, ptipadné aktivné
kontury takového obrazu korigovat.'*

Rowan Sebastian Atkinson

Britsky herec a komik R. Atkinson se narodil 6. ledna 1955 ve Consettu na severo-
zapadé hrabstvi Durham v severni Anglii. Po studiich technickych obort na univer-
zitach v Newcastlu a Oxfordu zacal psat divadelni hry a uplatiioval se prileZitostné
ijako komik. Na za¢atku osmdesatych let obdrzel za svou préci na televiznim seridlu
Nezprdvy v devét (Not the Nine Oclock News) Filmovou cenu Britské akademie.
V roce 1983 se pak po boku Seana Conneryho (1930) a Kim Basingerové (1953)
poprvé objevil ve svém prvnim celovecernim filmu - bondovce Nikdy nefikej nikdy
(Never Say Never again).'> V té dob¢ jiz také psal a vystupoval v komedidlnim seridlu

12 [2018.11.11] www.scholars.nus.edu.sg/landow/post/poldiscourse/said/orient14.html.

13 Na druhé strané oviem citime i ve vytce G. P. Landowa zjevny rozpor: na jedné strané
napadd kvantitativni omezeni Saidova orientalismu, na strané druhé poukazuje na kvalitativni
limity takto roz$iteného popisu.

' Uher 2008: 412-414.

5 [2018.11.11] www.youtube.com/watch?v=wladS4KgUoU.

—9-_
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Cernd zmije (Black Adder),' ktery se diky znaéné divacké oblibé do¢kal nékolika
pokracovani.”

V roce 1990 vytvoril R. Atkinson svou nejzndmé;j$i postavu Mr. Beana, fidice
zeleného mini coopera a vlastnika plySového medvidka Teddyho, ktery nem4 témért
zadné pratele a jeho zivot je jedna velka katastrofa. Seridl patnacti tfi¢tvrtéhodi-
novych epizod se pak vysilal ve 245 zemich, pficemz nékteré stanice jej reprizuji
do soucasnosti. V téze dobé vytvoril R. Atkinson mj. epizodni roli farafe v roman-
tické komedii Cty#i svatby a jeden pohieb (Four Weddings and a Funeral, 1994)
v hlavni roli s Hugh Grantem (1960) a Andie McDowellovou (1958); po boku Jamese
Earla Jonese (1931) a Jeremy Ironse (1948) nadaboval postavicku kralovského ma-
jordoma Zazu v disneyovce Lvi krdl (Lion King, 1994) a mihl se ve snimku Zhavé
vystiely IT (Hot Shots, 1993)."8 V roce 1997 se Mr. Bean koneéné poprvé objevil
na stifbrnych platnech ve filmu Mr. Bean: Nejvétsi filmovd katastrofa (Bean). O pét
let pozdéji vytvoril R. Atkinson po boku Johna Malkoviche (1953) dalsi postavu,
ktera se dockala jiz tfetiho filmového zpracovani, nesikovného britského agenta
Johnnyho Englishe, zaplétajiciho do stile komplikovanéjsiho prediva nekone¢nych
maléri ve stejnojmenném filmu. Mezi zatim posledni role R. Atkinsona patii ko-
misat Mairgaret ve ¢tytdilném televiznim seridlu z roku 2017."

Oda na radost

Symfonie ¢. 9 d moll, Op. 125 ,,Choralni,“ je posledni dokon¢end symfonie némecké-
ho hudebniho skladatele Ludwiga van Beethovena (1770-1827). Poprvé byla vefejné
uvedena ve Vidni 7. kvétna 1824. Autor zde v posledni, ¢tvrté vété pouzil sborovy
zpév jakozto novy prvek, ktery je v symfoniich zcela neobvykly. Jako text této ¢asti
vyuzil basen svého ptitele Friedricha Schillera (1759-1805) Oda na radost (Ode an die
Freude, 1785) z roku 1785. Ve Vymarské republice byvala hrana v predvecer nového
roku v jedenact hodin vecer tak, aby skoncila o ptilnoci. Tato tradice byla dodrzovana
iza nacistického Némecka a pozdéji ji prevzala Némecka demokraticka republika a in-
spirovalo se ji i Japonsko. Mezi roky 1956 a 1968 byla Oda na radost na olympijskych
hrach v Melbourne, Rimé, Tokiu a Mexiku hrana misto hymny Némecké demokra-
tické republiky, respektive Némecké spolkové republiky. Jeji instrumentalni podoba
se v roce 1972 stala hymnou Rady Evropy, zpivanou verzi pak v roce 1985 pftijalo
za svou hymnu Evropské spolecenstvi, dnesni Evropskd unie. V tomto smyslu nemd
nahradit statni hymny jednotlivych ¢lenskych statd. Jen oslavuje spole¢né sdilené
hodnoty a jejich jednotu v rozmanitosti. Sou¢asné vyjadtuje idedly sjednocené Evro-
PY: tj. svobodu, mir a solidaritu. Spole¢né s ostatnimi evropskymi symboly méla byt
kodifikovana textem chystané Evropské tistavy. Kdyz se ji véak nepodafilo ratifikovat,

16 [2018.11.11] en.wikipedia.org/wiki/The_Black_Adder
17 [2018.11.11] en.wikipedia.org/wiki/Rowan_Atkinson.

18 Protoze byla postava Mr. Beana v té dobé v Ceské republice jesté bezmala neznamd, byla
pred uvedenim filmu v kinech promitana prvni ¢ast prvni epizody seridlu Mr. Bean (1990) -
,»Test z matematiky.”

19" [2018.11.11] en.wikipedia.org/wiki/Rowan_Atkinson.

-10-
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byla Oda na radost z textu Lisabonské smlouvy spolecné se symboly Evropské unie
vyfazena. Pouze $estndct ¢lenskych statii pripojilo ke smlouvé prohlaseni, Ze formalné
instrumentélni verzi a symboly uznéva. Nicméné ani Ceska republika toto prohlageni
nepftijala.”’ Mezi roky 1974 a 1979 byla Oda na radost pod nazvem Rise, O Voices
of Rhodesia ¢i Voices of Rhodesia se slovy Mary Bloom statni hymnou Rhodesie.

Korpus

Co ma R. Atkinson a orientalismus s Odou na radost spole¢ného? Na internetové
adrese youtube.com miiZe ptiznivce tohoto britského komika nalézt ske¢, ktery je
uveden slovy:

»How appropriate then that we welcome now to sing the anthem of the New
Year of Ode to Joy of Beethoven’s Ninth Symphony. The distinguished British
baritone — Robert Bennington.“

Postavu vyznamného britského barytonu zde ztvarnil pravé R. Atkinson. Po uvod-
nich taktech neni zcela jasné, o ¢em skec bude: R. Atkinson se drzi Schillerova
textu, ktery predndsi z listu v némciné. Od samotného pocatku vystoupeni je vSak
zjevné, Ze komik jen stézi pouze prednese mistrovské dilo hluchého skladatele,
a tak divék s napétim oéekévd pointu celého pfibéhu. Ta prichdzi v momenté, kdy
R. Atkinson-Bennington zjistuje, Ze mu poradatelé vystoupeni poskytli pouze prvni
¢ast némeckého libreta.

O Freunde, nicht diese Tone!
Freude, schoner Gotterfunken
Tochter aus Elysium,

Wir betreten feuertrunken,
Himmlische, dein Heiligtum!

Ach pratelé, ne tyto tony!*
»Radosti, ty jiskro boZi,
dcero, jiz ndm r4j dal sam!

Srdce vznaté Zarem touzi,
nebesky tvij krasy chram.

Deine Zauber binden wieder
Was die Mode streng geteilt;
Alle Menschen werden Briider,
Wo dein sanfter Fliigel weilt.

Kouzlo tvé ted opét vize,

co kdy cas tak délil rad,
zastup lidstva sbratfen blize
citi van tvych kridel vat.“*

Protoze se zdrdhd pro tak nicotny divod predstaveni ukoncit, zac¢ina improvizovat
v rozmérech nasledujiciho textu:

lLalalalalalalala,
Lalalalalalala,

2 [2018.10.31] en.wikipedia.org/wiki/Ode_to_Joy.

1 Text v originale pokracuje: ,,sondern lasst uns angenehmere anstimmen, und freudenvolle-

re. Freude!“ [2018.10.31] de.wikipedia.org/wiki/An_die_Freude. ,, At radéji spusti piijemnéjsi
a radostnéjsi z nich. Radosti!“ Tuto pasaz nicméné R. Atkinson ve svém vystoupeni vypustil.
22V prekladu literarniho védce, lingvisty, prekladatele a basnika Pavla Eisnera (1889-1958),
[2018.10.31] cs.wikipedia.org/wiki/%C3%93da_na_radost.
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Bum, bum, bum, bum, Oma,* Opa,**
Berlin,” Hamburg,* Schumacher?”

Eh-lem, Eh-lem, Baden-Baden?
Lederhosen,? schnell schnell schnell!*°

Ja - ja,* nein - nein,* Apfelstrudel®
Hofmeister* und* Holsten Pils*

Achtung,” Liebfrauenmilch® im* Porsche!*
Uhm-paa, Vorsprung durch Technik*
Donner und Blitzen,* Britischer Architekt*

#  Némecky ,,babicka.”
' Némecky ,dédecek.”

# Berlin, hlavni mésto sjednoceného Némecka.

% Hamburk, druhé nejvétsi mésto Némecka, jeho nejvétsi piistav a jedna ze ti{ méstskych

spolkovych zemi, [2018.10.31] en.wikipedia.org/wiki/Hamburg.
¥ Némecké prijment, patrné myslen némecky automobilovy zévodnik Michael Schumacher

[2018.10.31] en.wikipedia.org/wiki/Michael _Schumacher.

2 Léazenské mésto ve spolkové zemi Badensko-Wiirttembersko v Némecku. Casto se mu
fikalo také Baden in Baden (,,Baden v Badensku®), pozdéji byl nazev zkracen na Baden-Baden,
[2018.10.31] en.wikipedia.org/wiki/Baden-Baden.

% Krétké kozené kalhoty (kratasy) nad kolena, soucast bavorského a rakouského muzského
kroje, [2018.10.31] en.wikipedia.org/wiki/Lederhosen.
" Némecky ,rychle, rychle, rychle!

3 Némecky ,,ano - ano.”

3 Némecky ,,ne - ne.*

# Jable¢ny zévin/ strtidl, druh mou¢niku péivodem z Rakouska.

** Hofmeister Lager, svétly lezék, znacka britského piva vyrabéného v Bavorsku, [2018.10.31]
en.wikipedia.org/wiki/Hofmeister_Lager.

* Némeckd spojka ,,a.

* Pavodné némecky lezék plzeniského typu v soucasnosti vyrabény ve Velké Briténii,
[2018.10.31] en.wikipedia.org/wiki/Holsten_Pils.

¥ Némecky ,,pozor.”

¥ Znacka némeckého vina, dosl. asi: mléko Matky Bozi, [2018.10.31] en.wikipedia.org/wiki/
Liebfraumilch.

¥ Stazeny tvar némecké piedlozky ,v* a uritého ¢lenu muzského rodu v dativu ,,dem.”

0" Némecky vyrobce sportovnich aut, [2018.10.31] en.wikipedia.org/wiki/Porsche.

1 Slogan némecké automobilky Audi: ,,pokrok skrze techniku,“ [2018.10.31] en.wikipedia.

org/wiki/Audi#Slogans.

#2 'V néméiné doslova ,hromy a blesky,“ feka v Oregonu na zdpadnim pobtezi USA,
[2018.10.31] en.wikipedia.org/wiki/Donner_und_Blitzen_River.

# Posledni dvé slova reklamy na automobil vy$i stiedni tfidy Rover 800 Fastback promitané
ve Velké Britanii. Celd reklama byla uvddéna v némciné s anglickymi titulky, viz: [2018.10.31]
www.youtube.com/watch?v=p]-DEilLP50.
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Tomorrow belongs to me**

Schweinehund,* Dummbkopf,* ein Bier, bitte!*
Jirgen Klinsmann* ist kaputt,*

Boris Becker*® immer bum bum?®

Ich bin ein Berliner!®

E, e, e... holen® Kindergarten,**

Glithwein,* wo ist sein Skipass?>®

' Mné patti zitFek je titul jedné z pisni amerického hudebniho dramatu Kabaret (1972, viz:
[2018.10.31] www.youtube.com/watch?v=FN7r0Rr1Qyc). Hlavni role v ném vytvofili Liza
Minnelliova (1946) a Michael York (1942). D¢j filmu je zasazen do Berlina roku 1931 a dosti
komplexné nastinuje tehdejsi atmosféru némecké spole¢nosti: mensinového bohémského ni-
hilismu na jedné strané a nacionalistické hysterie na strané druhé. Snimek ziskal osm Oscart,
mj. i za nejlepsi rezii (Bob Fosse 1927-1987) a nejlepsi Zensky herecky vykon v hlavni roli,
[2018.10.31] en.wikipedia.org/wiki/Cabaret_(1972_film).

4 Neémeckd nadévka ,prasak, svinak.”

4 Némeckd nadavka , hlupak, pitomec.”

* Neémecky ,jedno pivo, prosim.”
8 Némecky fotbalovy hrac¢ a pozdéji i trenér (1964), ¢len némecké fotbalové reprezentace,

kterd v roce 1990 vyhrala Mistrovstvi svéta v kopané.

4 Némecky ,Jiirgen Klinsmann je mrtev;* patrné nardzka na jeho pred¢asny nedobrovolny
odchod z mista trenéra fotbalového muzstva Bayernu Mnichov v roce 2009, kdy se pres tispé-
chy muzstva v ligové soutéZi trenér opakované dostéval do ostrého sporu s vedenim klubu,
[2018.10.31] en.wikipedia.org/wiki/Jiirgen_Klinsmann.

0 Némecky tenisovy hra¢ Boris Franz Becker (1967), olympijsky vitéz ve &tythie z Letnich
olympijskych her 1992 v Barceloné, trojndsobny $ampién ve dvouhie ve Wimbledonu, kde se
stal ve svych sedmndcti letech nejmlad$im vitézem v jeho historii, [2018.10.31] en.wikipedia.
org/wiki/Boris_Becker.

1 Némecky ,,pofad bum-bum.“ ,,Bum Bum Boris“ byla prezdivka B. Beckera, [2018.10.31]

de.wikipedia.org/wiki/Bum_Bum_(Speiseeis).

>2 Slavny vyrok amerického prezidenta J. F. Kennedyho (1917-1963) v priibéhu jeho navsteé-
vy v Berliné v ¢ervnu 1963: ,,Jsem bavorsky vdolecek,” [2018.10.31] en.wikipedia.org/wiki/
Ich_bin_ein_Berliner.

% Némecké sloveso ,,brat, vzit.“ Autofi textu nechdpou, pro¢ R. Atkinson pouzil v textu pravé
toto slovo.

* Matefska Skola,“ v angli¢tiné slovo némeckého ptvodu.

%> Svatené vino, teply napoj vyrdbény obvykle z cerveného vina nejriiznéjsi kvality smicha-
nim s bylinnym odvarem. V soucasnosti se ¢asto doslazuje cukrem a podava s platky citronu.
Ve stredni Evropé neodmyslitelné patii k predvanoénimu obdobi, [2018.10.31] de.wikipedia.
org/wiki/Glithwein.

¢ Némecky ,.kde je jeho (lyzaiskd) permanentka?“
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Edelweiss* singt Captain von Trapp*®
Danke schon,” Auf Wiedersehen, Pet®

Analyza

Korpus byl nejprve rozdélen do tficeti ¢asti s prihlédnutim k hranici versu, respektive
podle interpunkce a vnitiniho sémantického ¢lenéni uvnitt nich. Jednotlivé ¢asti
byly vzestupné ocislovany a sedm z nich rozdéleno na dalsi tfi (12, 14, 22, 23 a 28),
respektive dva (21, 30) aseky, vlastné izolovana slova, protoze jako celek netvorily
existujici kontextové dolozitelnou frazi. Z analyzy byla nésledné vyloucena fraze
»holen Kindergarten” (25), protoZe se ji autorim nepodarilo identifikovat a tedy
ani vyhodnotit. Celkem tak bylo v korpusu zjisténo a vydéleno sedmnact souslovi
nebo frazi a tfiadvacet izolovanych slov. Ty se nasledné staly pfedmétem analyzy.
V jeji prvni ¢asti jsme vydélili a klasifikovali propria. Nasledné byly vyrazy rozdéleny
do Sesti tematickych skupin, jmenovité: potraviny, kultura, sport, ndzvy osob, odév
a Casté vyrazy. Posledné jmenovana skupina sestava z izolovanych slov a frazi bézné
slovni zasoby: souhlas, nesouhlas, podékovani, pozdrav apod. Kategorie propria je
rozdélena na antroponyma, toponyma a chrématonyma. Skupiny sport, potraviny,
kultura a nazvy osob se dale skladaji ze dvou podskupin: alkohol a pecivo, hudba
a film, automobily a jiné, respektive rodinni ptislusnici a nadavky.

Neékteré polozky se v tematické analyze objevuji opakované: zde bylo zapotiebi
prihlédnout ke skute¢nosti, Ze souc¢asné patti do vice nez jedné tematické skupiny.
Jedna se o nasledujici jednotky: (M.) Schumacher (5), ktera byla souc¢asné zarazena
do skupiny antroponymum, automobily a sport. Chrématonyma Hofmeister (12a),
Holsten Pils (12¢), Liebfrauenmilch (14a) byla zaroven klasifikovana jako alkohol,
Porsche (14c) jako automobil, Auf Wiedresehen, Pet (30b) jako film a pisné To-
morrow belongs to me (18) a Edelweiss (28a) jako film i hudba. Sportovci J. Klinsmann
(22a) a B. Becker (23a) byli sou¢asné hodnoceni jako prislusnici tematickych skupin
antroponyma a sport. Dalsi dvé antroponyma prezdivka bum bum (23c¢) a filmova
postava Captain von Trapp (28¢) byly v¢lenény do kategorii sport, respektive hudba.

Vymezené tematické skupiny jsou v nasledujicim prehledu uvedeny frekvencné
od nejfrekventovangjsich po nejméné frekventované. V pripadé shody poctu vyskytu
je nejprve uvedena ta, ktera se v korpusu vyskytuje nejdrive. Kvantitativné byly jed-

y o«

7 Némecky ,,protéz,“ titul pisné z muzikélu a pozdéji i hudebniho filmu Za zvuki hudby
(Sound of Music, 1965), ktery ziskal pét Oscarti. Pojednava o mladé guvernantce v rodiné
ovdovélého namotfniho kapitdna Georga von Trappa. Déj snimku se odehrava v Rakousku,
[2018.10.31] en.wikipedia.org/wiki/The_Sound_of_Music_(film).

8 Neémecky ,,zpivé kapitdn von Trapp.“ Georg von Trapp (1880-1947) byl kapitdnem rakous-
ko-uherského lodstva. Vzpominky jeho Zeny se staly namétem muzikalu Za zvukii hudby,
[2018.10.31] en.wikipedia.org/wiki/Georg_von_Trapp.

" Némecky ,,dékuji pékné.“

" Auf Wiedersehen, Pet je nazev britského televizniho seridlu z osmdesétych let o sedmi
stavenich délnicich, kteti hledaji pracovni uplatnéni v zahranici, [2018.10.31] en.wikipedia.
org/wiki/Auf_Wiedersehen,_Pet.
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notlivé skupiny v korpusu zastoupeny ve smyslu nasledujicich dvou tabulek. Sloupce
»kategorie a subkategorie“ odkazuji k tematické skupiné, respektive podskupiné;
»pocet je ¢iselnym vyjadrenim frekvence skupiny v korpusu; a sloupec ,,priklady“
uvadi konkrétni doklady vyskytu predstaviteltl jednotlivych skupin:

kategorie | subkategorie pocet | priklady

Hofmeister (12a), Holsten Pils (12¢), Liebfrauenmilch
chrématonyma 7 (14a), Porsche (14c), Tomorrow belongs to me (18),
Edelweiss (28a), Auf Wiedersehen, Pet (30b)

Schumacher (5), Jirgen Klinsmann (22a), Boris Becker
(23a), bum bum (23c), Captain von Trapp (28c)

propria antroponyma 5

Berlin (3), Hamburg (4), Baden-Baden (6), Donner und

toponyma 4 Blitzen (16)

Kvantitativné nejrozsahlejsi slozkou korpusu, jsou propria, kterd v ném zaujimaji
bezmila 31 % a tedy téméf tfetinu veskerého materialu s prevahou chrématonym,
jmenovité obchodnich znacek, nazvi dvou pisni a jednoho serialu. Podskupina an-
troponym je tvofena jmény tii sportovcti, konkrétné automobilového zdvodnika,
fotbalisty a tenisty, jednou prezdivkou a kapitinem G. von Trappem. Toponyma jsou
v korpusu zastoupena hlavnim méstem Némecka, nejvétsim pristavem, nejznameéj-
$imi ldznémi a nazvem feky v USA ptivodem z némciny.

kategorie | subkategorie pocet | piiklady
Schnell, schnell, schnell! (8), Ja, ja (9), Nein, nein (10),
Casté vraz 9 und (12b), Achtung (13), im (14b), bitte! (21b), ist (22b),
yrazy kaputt (22c), immer (23b), Danke schon (29), Auf
Wiedersehen (30a)
. Schumacher (5), Porsche (14c), Vorsprung durch
soort automobily 4 Technik (15), Britischer Architekt (17)
P iiné 4 Jurgen Klinsmann (22a), Boris Becker (23a), bum bum
J (23c), Wo ist sein Skipass? (27)
alkohol 5 Hofmeister (12a), Holsten Pils (12c), Liebfrauenmilch
potraviny (14a), ein Bier (21a), Glihwein (26)
pecivo 2 Apfelstrudel (11), Ich bin ein Berliner! (24)
hudba 4 Tomorrow belongs to me (18), Edelweiss (28a), singt
kult (28b), Captain von Trapp (28c)
ultura
flm 3 Tomorrow belongs to me (18), Edelweiss (28a), Auf
Wiedersehen, Pet (30b)
rodinni pfislusnici 2 Oma (1), Opa (2)
nazvy osob
nadavky 2 Schweinehund (19), Dummbkopf (20)
odév 1 Lederhosen (7)
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Kvantitativné nejvyraznéjsi je vyse strukturovand kategorie ¢astych vyrazi. U spor-
tu jsou zdtraznéna ¢tyfi odvétvi, tj. automobilové zavody, kopana, tenis a lyzova-
ni. Automobilovy priimysl je zastoupen nazvy tii znacek: Porsche, Audi a Austin
Rover, i kdyZ pouze prvni dvé jsou némeckého pivodu. Mezi potravinami preva-
zuji nazvy alkoholickych napoju, konkrétné piva, byt anglickych znacek, a vina,
ve vyvazeném poméru, nad dvéma druhy sladkého peciva. Kultura je zastoupena
hudbou a filmem. Prvni z jejich podskupin zahrnuje ndzvy dvou pisni, némecké
sloveso ,,zpivat“ a jméno G. von Trapp. Druhad z nich kromé britského seridlu
o gastarbeiterech zahrnuje dvé filmové pisné. Kone¢né skupina oznacena v analyze
jako nazvy osob je souborem pribuzenskych termint a naddvek. Némecky kroj je
zminén jednim kusem odévu.

Zakladni kvalitativni tematickou slozkou korpusu je hudba, ackoliv kvantitativné
jsou v textu nejfrekventovanéjsi propria. Cely text je totiz realizovan jako libreto
k zavére¢né ¢asti Beethovenovy symfonie. Jeho prvni ¢st je identickd s ptivodni
Schillerovou verzi a také v Atkinsonové ¢asti ziistava doprovodem jeho textu klasicka
némeckd hudba. Jednotky korpusu bezprostfedné souvisejici s hudbou jsou pak
celkem ¢tyfi: odkazy na tituly pisni z muzikdlovych snimki Kabaret a Za zvukii
hudby; némecké sloveso ,,singen” ve tvaru 3. osoby jednotného ¢isla pritomného
¢asu; a G. von Trapp, jedna z hlavnich postav druhého z obou filmi, kterou vytvoril
slavny kanadsky herec Christopher Plummer (1929). Jisté vice neZ za pozornost
stoji skute¢nost, Ze se zde nejednd o némecké hudebni filmy, ale o ,,orientalizova-
né“ americké muzikaly odehravajici se v Némecku, respektive v Rakousku. Nezpo-
chybnitelnym ,,orientalismem* je fanaticky prednes pisné v angli¢tiné a anglicismus
»captain® namisto némeckého ,,der Kapitan® ve frazi ,Edelweiss singt Captain von
Trapp.“ Zjisténi analyzy 1ze tak kvantifikovat ve smyslu néasledujici tabulky, jejiz prvni
fadek obsahuje nazvy jednotlivych tematickych skupin, druhy radek jejich pocetni
zastoupeni v korpusu a tfeti jejich procentudlni zastoupeni tamtéz:

propria Casté sport | potraviny | kultura nazvy odév
vyrazy osob
16 9 8 7 7 4 1 celkem 52
31% 17% 15% 13% 13% 8% 2%
Zavér

Smyslem naseho textu bylo se po definici zdkladnich pojmt zamyslet nad orienta-
lismem prezentovaném v humorném skeci britského komika R. Atkinsona. Obraz
pro Brita ,,vychodni reality neni realisticky uz proto, Ze je omezen na velmi malou
plochu v podstaté nékolika slov. Realisticky byt ani s ohledem na pfijemce nemtize:
pokus podat divakovi deskriptivni ,,redlny“ orientalismus by skoncil fatalné, kdyz
by byl byval spise pou¢nym nez vtipnym. Némecko je v naSem korpusu prezento-
vano jako zemé hudby, sportu, rychlych automobilt a alkoholu, coZ je samoziejmé
prilisnym zjednodusenim podstatné komplexnéjsi skute¢nosti. Pomérné ¢etné jsou
v relativné kratkém textu pfitomny i odkazy na kinematografii determinované sloze-
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nim obecenstva. Pfesto se domnivame, Ze se umélec nechal priliSnou snahou pobavit
strhnout k bulvarnim kligé a stereotypnimu popisu viibec, k ¢emuz dochazi, kdyz
je zde prezentovano anglické ,,ohlasové“ Némecko namisto Némecka redlného. Ne-
chybi ani tradi¢ni ,,dloubnuti“ vitézné mocnosti druhé svétové valky do porazeného.
Tak alespon rozumime odkazu na pisent mladého ¢lena SA Tomorrow belongs to me.
Cistotu obrazu Némecka obrazné kali i rakouské realie, kdy? korpus rakousky zavin,
»lederhosny,” film Za zvukii hudby a kapitana G. von Trappa. Obraz to ale neni jen
negativni, kdyZz R. Atkinson pfipomind tak ¢asto opomijenou némeckou koloniza-
ci Ameriky obecné zjednodusovanou pritomnost ami$t v souc¢asnych Spojenych
statech americkych. Opomenutym tématem je némecké kulinarstvi: tradi¢ni ,vuit®
by do takového textu jisté velice vhodné zapadl. Na druhou stranu ani anglické
restaurace podobné jako némecké obvykle nebyvaji mimo Britdnii, respektive Né-
mecko, snadno k nalezeni. Opomenutymi velikdny némecké kultury jsou bezpo-
chyby Martin Luther (1483-1546), Johann Sebastian Bach (1685-1750), Immanuel
Kant (1724-1804), Johann Wolfgang Goethe (1749-1832), Arthur Schopenhauer
(1788-1860) ¢i Friedrich Nietsche (1844-1900). A alespon zminku by si skvosty
némecké architektury a vytvarného uméni jisté rovnéz zaslouzily.

K myslence napsat tento text ptivedla jeho autory nasledujici ivaha Jonathana
Harkera:

»Buda-Pesth seems a wonderful place, from the glimpse which I got of it from
the train and the little I could walk through the streets. I feared to go very far
from the station, as we had arrived late and would start as near the correct
time as possible. The impression I had was that we were leaving the West and
entering the East...“®!
Zjevné je pro Brita Orient situovan v jiné geografické situaci, nez jakou si ve spojeni
s timto pojmem predstavuje Stfedoevropan. Pro nékoho, pro néjz je Orientem Bu-
dapest, jim budou bezpochyby i Kosice, Varava, Riga, Kyjev, Helsinky a Petrohrad.
A od této tGvahy je pak jiz jen pomyslny kricek k tomu, aby Orient zacinal za La-
mans$skym prulivem... V tomto smyslu je pak pro Brita Orientem i Némecko - jinym
svétem ,,jinych® - jak ostatné doklada text naseho prispévku.
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UHER, David: ,,Postava ucitele orientalizovana védecko-fantastickymi filmy.“ In
Pecha, Lukas: Orientalia Antiqua Nova VIII. Plzen 2008, ss. 412-428.

Rowan Atkinson - singing, orientalising

Abstract: Orient means the East, Orientalism is the science about the East, and the
imitation of the East. In 1978 Edward Wadie Said (1935-2003), professor of English
and Comparative Literature at the prestigious Columbia University, redefined the
term of Orientalism in western culture with his book. It became a bestseller shortly
after its release, and largely influenced the course, an optional subject for students
of PhD study programs at the Faculty of Arts, Palacky University in Olomouc. As its
attenders are mostly students who have met a critical view of other cultures for the
first time, concepts of Orientalism are introduced to them on the material describing
two well-known cultures. It forms the corpus of this text, i.e. the performance of
Beethoven’s Ode to Joy in German by Rowan Atkinson (1955). The analysis of the
text, which the British comic actor deliberately edited, presents the British view of
contemporary German culture, categorizes it, reconstructs and visualizes the image
orientalised by him.

Key words: Orientalism, Edward Wadie Said (1935-2003), Rowan Sebastian At-
kinson (1995), Ode to Joy

Contacts: David Uher and Tereza Slaménikova, Department of Asian Studies, Fa-

culty of Arts, Palacky University in Olomouc, Ktizkovského 12, 771 80 Olomouc,
Czech Republic; david.uher@upol.cz, tereza.slamenikova@upol.cz.
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THE IMAGE OF MASTERS IN KUNG FU PANDA

Liu Xiaoxuan

Abstract: Kung Fu Panda is an American computer-animated movie which takes a gi-
ant panda as the main character and Chinses martial arts as the core. Various elements
are used in this movie to show how the movie makers interpret traditional Chinese
culture. As the essential part of Chinese martial arts, some distinctive characters of
Kung Fu masters are created in the movie, including Grand Master Oogway, the red
panda Master Shifu, the Furious Five and the main character Po. For example, Grand
Master Oogway, an old tortoise, represents auspiciousness and wisdom. And the animal
images of the Furious Five i.e. Tigress, Monkey, Mantis, Viper, and Crane are inspired
by five famous styles of Chinese martial arts. In addition, there are also differences
among the chivalrous ideas embodied in these Kung Fu maters. This article will dig
into the origin of these character settings and look for the trace of Chinese philosophy
in it. The analysis will demonstrate how Americans comprehend the connotation of
Chinese culture and whether there are any misunderstandings in it.

Keywords: Chinese traditional philosophy, Chinese martial arts, image of Kung Fu
maters, Kung Fu Panda

The past several decades have seen a growing number of Chinese elements and topics
appearing in western-made movies. However, how the western moviemakers use
and expound Chinese culture differs in specific periods. In the past when the posi-
tion of China is still a little weak in the international community, Chinese cultural
image in those movies is often not so good, which is somehow belonging to negative
orientalism. But now, with the improvement of China’s national strength and the
promotion of its cultural influence, we can see a more precise, comprehensive and
positive image of China in the western movies.

The movie Kung Fu Panda is one of the most typical examples that presents the
excellent interpretation of Chinese culture currently. It is a 2008 American computer-
animated action comedy martial arts movie which tells a story of a bumbling panda
named Po who always aspires to be a Kung Fu master and finally realize his dream
and get great achievements. A prominent feature of this movie is that it creates
various characteristic images of several Kung Fu masters, such as Grand Master
Oogway, the red panda Master Shifu, the Furious Five and Po. Through these differ-
ent Kung Fu masters, we can not only appreciate appealing Chinese martial arts, but
also explore the deeper cultural root and intercultural exposition of it.

This article will take the imaged of Kung Fu masters in this movie as example to
analyze how the western moviemakers understand the culture of Chinese martial
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arts, education and classical philosophy and in what way they build the images of
Kung Fu and successfully interpret these Chinese cultures in their eyes.

The image of Grand Master Oogway

The most senior Kung Fu master in the movie is Grand Master Oogway, who is
the creator of Kung Fu and the mentor of the red panda Shifu. He has the supreme
wisdom and the power of prophet. During the movie, Grand Master Oogway seldom
involves in fighting. But every time he uses his skills of Kung Fu, no one can defeat
him. And every word he said in the movie is full of philosophy.

As the name shows, the prototype of this character is tortoise. As is known to
all, tortoises often live long. In ancient China, due to the living conditions and the
limited medical technology, people often died at a very young age. In such case,
people admire the longevity of the tortoises and worship them as the symbol of
auspiciousness, longevity and wisdom. And tortoises were also associated with the
emperor’s authority. In front of the tombs of Chinese emperors, there were often
monuments in the shape of tortoises, which mean to praise the deceased’s meritori-
ous deeds and long-lasting fame. Having been deified, tortoises possess the power
to support the sky and the ability to foresee the unpredictable future, and finally
become one of the totems of Chinese society.

In Kung Fu Panda, Grand Master Oogway is set as the incarnation of wisdom
with calm expression and slow movements. Being the eldest Kung Fu master, he re-
ceives the highest respect of all pupils. He accurately predicts Po’s appearance as the
Dragon Warrior and the evil snow leopard Tai Lung’s jailbreak, patiently persuades
the red panda Master Shifu to believe in Po’s potentiality, and he finally passes away
in peace after entrusting the task of protecting the Valley of Peace to his apprentices.
Through the character setting of this elder, we can see the movie makers’ awareness
of Chinese people’s special worship towards tortoises, deep understanding of the
cultural root and the proper interpretation of its implication.

Besides, various orient philosophical thoughts can be seen from the discourse and
action of this character. For example, Grand Master Oogway repeats the sentence
“There are no accidents” three times to convince Master Shifu that Po’s appearance
is destined, which reflects the idea of “Temporal has their own destiny” in Buddhist
philosophy.? And once he tells Po that “Yesterday is history; tomorrow is a mystery;
But today is a gift. That is why it’s called the present”. The idea in these words is
consistent with the typical living attitude of Confucian that is to cherish the present
and act positively. Besides, Grand Master Oogway also comprehends some thoughts
of Taoism. He compares human mind to the pool water and believes any stir from
the outer world will interrupt the train of our thoughts. Only by keeping inner
peace can we find the way to solve our problems. This shows the view of Quietism
in Taoist philosophy.

' Dong Yue 2013: 33-34.
2 Tbid, p. 38.
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To sum up, the spiritual world of Grand Master Oogway integrates Buddhism,
Taoism and Confucian as a whole. He did not simply impose his opinions on oth-
ers. Instead, just like those great thinkers in ancient Chinese history, he used vivid
examples to illuminate his philosophy and give wise guidance to his apprentices.
From this point of view, we can see that the western movie makers of this movie
are not just satisfied with the surficial use of Chinese cultural elements, they also
dig deep into orient philosophy and try to comprehend the connotation of those
complicated ideas.

The image of Shifu

The red panda Master Shifu is the apprentice of Grand Master Oogway and the
tutor of the Furious Five and Po. He has a small stature and always wears a dress
of Taoism. On the one hand, as the student of Grand Master Oogway, he admires
his own teacher a lot. Shifu respect every word that Grand Master Oogway speak
out and always listen to Grand Master Oogway’s advice when he finds the situation
difficult to handle. On the other hand, as the teacher of his own pupils, he shows
a complicated image of a Kung Fu master. From this character, we can find many
typical characteristics of traditional Chinese teachers.

Firstly, Shifu is strict with his apprentices. In the first episode of Shifu’s ap-
pearance, he plays martial arts against the Furious Five. During the process, all
the five apprentices perform quite well. But after affirming their skills, Shifu clearly
shows his dissatisfaction towards them and points out their shortcomings one by
one. And when Po first follows him to learn martial arts, he makes Po suffer a lot.
These acts are concorded with the strong faith in traditional Chinese education that
a strict teacher is bound to produce excellent students. However, Shifu gives great
tenderness and care to his apprentices as well. Before Tai Lung becomes evil, Shifu
treats him as his own son. And later when Po feels unconfident to defeat Tai Lung,
Shifu inspires him a lot.

Secondly, Shifu attaches great importance to training. He tells Po that it will take
several years to form great flexibility and even more years to put the skills into actual
fighting. And before the final duel, he accompanies Po to practice again and again
tirelessly. He also deeply understands the principle of teaching in accordance of each
student’s aptitude. Po loves eating, so Shifu uses food as inducement for Po to keep
training. And Shifu also think highly of the inner peace. In his opinion, there is no
so-called secrets to succeed; the only approach is to calm down and devote oneself
totally into Kung Fu.

Last but not least, Shifu sticks to his inner moral code. He holds the idea that one
must keep modest. And he believes that true heroes will never say never or escape
at a vital juncture. When Tai Lung is threatening the Valley of Peace, he asks all his
apprentices to escort the villagers to leave and decide to face the danger himself as
a compensate for his previous fault.

In conclusion, Shifu is a character with a totally Chinese name, wearing typical
orient clothing, believing in traditional Chinese virtue and behaving like most of the
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qualified masters in Chinese history. The character setting of Shifu shows the movie
makers’ extensive and detailed knowledge of ancient Chinese education.

The image of the Furious Five

The Furious Five are five famous Kung Fu masters in the Valley of Peace, including
Tigress, Monkey, Mantis, Viper, and Crane. They are apprentices of Shifu and idols
of Po. At the beginning of the movie, as Po’s idols, they appear in Po’s dream and
fight alongside him, giving the audience a rough impression of their superb skills
and bravery. Later on, when they visit Shifu, they are highly deferential to him. This
reflects the spirit of respecting teachers in traditional Chinese culture. During the
process of Pos learning and practicing, they appear from time to time, playing a very
important role in the development of the plot.

Taking the Five Furious as a whole, we can find traces of Chinese martial arts
from their character settings. The animal images of the Furious Five are inspired by
five famous pictographic boxing styles of Chinese martial arts, including Monkey
Boxing, Snake Boxing, Tiger Crane Double Shape Boxing, and Mantis Boxing. That’s
to say, the movie makers use certain animal figures to represent pictographic boxing
styles. In this way, the audience can have an intuitive understanding of great power
of these boxing styles, and also generate a feeling of amusement as well as the sense
of cultural identity.

To be more specific, from the discourse and behaviors of the Furious Five, we
can also see the movie makers’ anthropomorphic imagination about these animals.

Tigress is righteous, fearless but aloof. She considers herself the most capable
to defeat Tai Lung and regards Po’s involvement as a veritable joke. She aims to
challenge Tai Lung alone, but turns out to be attacked fiercely and returns to the
Valley of Peace with the other four in frustration. In Chinese traditional culture, the
image of the tiger occupies a very important position, second only to the dragon.
And similar to the dragon, it is seen as a symbol of auspicious prosperity and a typi-
cal form of beautified authority, and often used to express the spiritual outlook of
the Chinese nation.” So, it is no wonder that Tigress appears as a brave and powerful
Kung Fu master in the movie.

Monkey is agile and skillful and seems mischievous sometimes. He seldom talks,
but every time he is needed, he will play a significant role. When Po is appointed
as the Dragon Warrior, Monkey have some doubts about Po’s capability but still
holds a wait-and-see attitude. Chinese people have a strong cordial feeling towards
monkeys, appreciating their wit but also worry about its naughty. Therefore, such
anthropomorphic roles based on monkeys can often be seen in Chinese artistic
works. One famous example is Sun Wukong of The Journey to the West, who has
a rebellious image but realizes great achievements. When we compare Monkey of
the Furious Five with Sun Wukong, we can find many similarities in the character
setting of this kind of animal.

*  Lin Lin 1998: 42.

—-22-



Rocnik VII / ¢islo 2/ 2017

Mantis has the smallest figure of the Five, but owns amazing power. He half-
believes Po’s potential, concerns about Po’s situation and often helps Po in secret.
The image of Mantis reflects the typical Chinese belief that power does not depend
on size but one’s strength.

Viper is charming and mercurial. She moves rapidly and distinguish herself by
her outstanding defensive ability. In fact, viper is a kind of venomous snake. As
snakes have no feet but are good at drilling holes and serpentinine, Chinese people
traditionally believe that they are spiritual and changeable animals.* On the whole,
the image of the snake in the movie meets Chinese audience’s expectations.

Crane is the most elegant and warm-hearted of the Five. Although he is a little
bit introvert, he shares weal and woe with the other for partner all the time. After
Po’s coming, he shows great sympathy for Po’s suffering and cares a lot for him. Due
to the outstanding outlook, crane is often considered fairy birds and symbolizes
noble hermits. Thus, we can understand why Crane in the movie seems gregarious
sometimes and enjoys an acknowledged position in the Kung Fu world.

All in all, the images of the Furious Five show the diversity and multiple con-
notations of Kung Fu. From the character design, we can see the good intention and
sincerity of the moviemakers to interpret the culture Chinese martial arts.

The image of Po

As the main character of the whole movie, Po is a giant panda with a bloated body
and great passion for both food and Kung Fu. He is always dreaming of study-
ing Kung Fu, but can only spend all day working in his adoptive father Mr. Ping’s
noodle house. Dramatically, he is appointed as the Dragon Warrior at the tourna-
ment, though his original purpose is just to see the process. Then with the help of
Grand Master Oogway, Shifu, and the Furious Five, Po is transformed from a Kung
Fu “idiot” into a true master, and successfully defeat the evil and bring back harmony
to the Valley of Peace.

When we dig into the character setting of Po, we can see how the western mov
iemakers shape a Chinese image of their eyes and permeate their own values into it.

First, it is quite a wise choice to make a giant panda as the leading role of the
whole movie. As is known to all, the giant panda is a national treasure of China and
beloved by people all over the world. Therefore, it is attractive for audience to see
the story of a funny panda on the screen. And the characteristics of Po is basically in
line with people’s perceptions of the giant pandas, such as clumsy, straightforward,
alittle bit lazy, gluttonous and warm-hearted, which may successfully stimulate great
cultural identity of Chinese audience.

Second, as the character of Po is created by the western, it inevitably carries
some ideas of those moviemakers. Though many other characters give some help
to Po from time to time in the movie, the most important reason of his success is
till his own efforts and progress. This kind of design still belongs to the traditional

*  Wang Linmei 2010: 48-49.
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mode of American stories, which conforms to the spirit of American heroism and
individualism.®

Generally speaking, Po is a recreation of the giant panda’s image. It possesses
many standard Chinese external features but also implies typical American per-
sonalities.

Conclusion

In general, the image of Kung Fu masters in this movie is closely related to Chi-
nese peoples of inherent cognition and inseparable from Chinese traditional cul-
ture. From the analysis above, we can conclude that in recent years the western
moviemakers have made great progress in choosing Chinese topics, using Chinese
elements and presenting Chinese images in their works. Compared to the previous
Hollywood movie which reflecting orientalism, such as The Last Emperor and The
Joy Luck Club, moviemakers now have a more clear and accurate understanding
of various typical Chinese culture, as well as a higher consciousness to explore the
unique charm of these cultural symbols.

However, we should not ignore the fact that there is also some confusion and
misunderstanding among the cultural interpretations of these Kung Fu masters’
character settings. One is that the words conveying special meaning in Chinese are
difficult to be translated accurately into other languages. °So, in the movie Kung Fu
Panda, we can see some misuse of typical Chinese words. For example, red panda is
named Shifu, which directly means “master” of somebody, showing his identity of
being teacher of the Furious Five and Po. However, the problem is that Grand Master
Oogway also call him Shifu in the movie, which is contrary to their true relationship
because actually Grand Master Oogway is the “Shifu” of the red panda. Another
problem is that the character setting of these masters sometimes also shows a typical
feature of orientalism: combining concepts of different cultural categories together.
For instance, Grand Master Oogway wears robes of Buddhism, but have a good
command of Taiji boxing, the famous Taoist martial arts. And the scenes Grand Mas-
ter Oogway appears are often ornamented with iconic Taoist cultural symbols. But at
the end of his life, he died in the way more related to Buddhist myths. It is acceptable
for Chinese audience to see a master embodies various philosophical thoughts, but
it is a strange to find all these external cultural elements mixed up together.

To sum up, although the western movie makers’ knowledge about Chinese cul-
ture is far better than before, it still not enough and can be easily used in improper
way. And if the western moviemakers want to tell a true Chinese story perfectly and
detailly, it seems that they still have a long way to go.
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PRINCESS OF CHINA
ORIENTALISM IN WESTERN POP MUSIC

Jozsa Vivien

Abstract: We can find many examples of Orientalism in Western pop culture, e.g. in
books, movies, music etc. A lot of examples of ornamental Orientalism can be found
there. However, their appearance is not accurate in many cases, and they are mainly
based on stereotypes and not on knowledge about the culture they would like to repre-
sent. In my research I am focusing on the music video of the song called ‘Princess of
China’ by Coldplay and Rihanna, which was released in 2012. Although - in spite of
its title - the song itself colloquial with China, its video is a good example how different
Asian stereotypes in general are mixed. Typical appearance of Chinese, Japanese and
Indian cultures can be discovered throughout the images in the video, what I will try
to categorize to achieve a general idea, how the director portraits China, and what
aspects of each cultures he emphasizes.

Key words: ornamental Orientalism; China, Japan and India; Rihanna and Coldplay;
Princess of China; Western pop music

Corpus divided by scenes

No. | Time |Scene Asian signs Country
1. 0:02 | Beginning Chinese writing China
2. 0:04 | Red-black goddess 1. Hindu goddess(many arms) India
328 2. Fingernail guards China
3. Chinese writing China
3. 0:10 | Chris martin walking 1. Chinese writing (0:10) China
0:17 2. Chinese architecture China
0:23
0:42
4. 014 | Rihanna on a sofa 1. Chinese architecture China
022 2. Chinese writing China
110 3. Chinese hairpin China
131
5. 0:30 | Drums 1.Drums China/Japan
0:33
0:55
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6. 0:45 | Door with lampions 1. Lampions China
0:56 2. Chinese-style door China
3. Hindu goddess (many arms) India
4. Indian clothes India
5. Asian people ?
6. Fingernail guards China
7. 0:48 | Ninja scene 1. Chinese interior China
1:09 2. Ninja clothes Japan
124 3. Swords Japan; China/
127 4. Chinese writing Korea
5. Martial arts China
Japan/China
8. 0:59 | Rihannain black dress | 1. Lampions (2 different) China
133 2. Fingernail guards China
3. Chinese Interior China
4. Chinese writing China
5. Earrings, hairpin China
6. Hindu goddess (many arms) (1:33) | India
7. Indian clothes (dancers) (1:33)
8. Asian people India
?
9. 121 Rihanna white dress, 1. Monk clothes China
125 | Chris Martin monk 2. Flying (martial arts) Japan/China
129 3. Swords (2:13) Japan/China/
1:54 4. Desert Korea
2:44 ?
3:00
317
10. 224 | Rihannain purple-red 1.Chinese dress (long sleeves) + China
228 | dress, big room moving
2:39 2. Chinese interior China
2553 3.Drums China/Japan
3m 4.Throwing star pattern on the floor | Japan
322 5. Chinese writing
325 6. Hairpin China
7. Asian people China
?
. 227 | Chris Martin with 1. Drums China/Japan
235 | drummers 2. Asian people ?
12. 232 | Dancers in lampion 1. Lampions+Chinese writing China
room 2. Asian people ?
3. Indian clothes India
4. Fingernail guards China
13. 315 | Chris Martin on a chair | 1. Chair China
324
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Generalization

1. Writing — Chinese - 8 scenes, 23 times

2. Religion - Indian (Hindu) - 3 scenes, 5 times

3. Housing (architecture, interior, furniture, lampions, patterns on floor, wall etc.)
- Chinese (ex. throwing star pattern on the floor - Japanese) 9 scenes, 23 times

4. Clothing and accessories — Chinese inspired clothes (Rihanna), Japanese clothes
(Chris Martin), Indian clothes (dancers); accessories (fingernail guard, hairpin,
earring) — Chinese 8 scenes about 38 times (Jap. 5, Ch. 13, In. 4 times) (Acc. 16
times, nail guard - on goddess 4 times, not on goddess 2 times)

5. Martial arts and weapons — mainly Japanese 2 scenes, about 7 times

. Drums - Chinese/Japanese? 3 scenes, about 16 times

7. Asian people - ? 5 scenes, about 19 times — Dancers about 12, Drummers about
13, else about 8, together 7 times

(o)}

Introduction

‘Princess of China’ by Coldplay and Rihanna was a huge hit of 2012, popular even in
later years. If we take a look at the lyrics, however, we can clearly see that the song
itself doesn’t mention the word ‘China’ even once. They do sing about a princess, but
it is more of a break-up song. Then why did they give the song this title? It could have
been simply ‘Princess’ or the princess of any other country. Then why China? Well,
personally I also think that the ‘Princess of China’ is much more attractive and eye-
catching for an ordinary person than the ‘Princess of Lichtenstein. Moreover, there
are countless interesting things they can do in the music video. And they did. They
mixed three different Far-Eastern cultures for ornamental purposes: China, Japan
and India. After generalizing the oriental elements of the music video, we can clearly
see that most parts of it are truly related to China. However, we can still find many
things that are undoubtedly related to either Japan or India. What I expect to find at
the end of the following analysis is that the director used the popular Asian cultural
elements of all countries that are the most outstanding, that are catching the viewers’
eyes and are well-known and popular in the Western world when it comes to Asia.

Writing

One of the first things that we come across is the Chinese writings throughout the
video. It is the most obvious and most effective sign of ornamental Orientalism,
I would say. Therefore it is not surprising that out of the 13 different reappearing
scenes, they are using writings in 8, about 23 times in total (repeatedly), outnum-
bering every other ornamental element. Even though the Japanese writing system
has some similarities with the Chinese one - as it is originating from Chinese - it
is clear that they are using the Chinese calligraphy. However, there have been many
versions of the Chinese characters, as it has a very long history. In contemporary
China they use a simplified version, while in countries like Taiwan they are still
using the traditional form of the characters. Only by looking at the characters used
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in the video, I would assume that they used simplified versions at the beginning,
and mixing the simplified and the traditional ones for ornamental purposes on the
interior, but this research will not deal with the accuracy of the characters that deeply.

Hindu goddess

Besides the Chinese characters, the first image that appears is the black and red
silhouette of a goddess, who has many arms and long fingernails. This goddess
figure reappears in two other scenes represented by Rihanna and some supposedly
Asian dancers, as well as at the end in its black-red form. It can only be seen five
times in the music video, but it still has a great impression on the viewer. It’s the
first example of mixing cultures into one element. Although the hair style and the
fingernail guards are undoubtedly Chinese marks, the goddess itself is from the
Indian mythology. Many gods and goddesses are shown with more than one arm in
Indian culture. Among them there is Durga, the goddess of war, who is described
with ten or eighteen arms. However, if we watch carefully, in the video we can count
sometimes fourteen, sometimes eighteen arms of the pictured goddess. While the
eighteen arms are probably representing Durga, after doing some research I didn’t
find any god with exactly fourteen arms. However, they discovered an ivory sculpture
in China,' where the goddess had fourteen arms, in 2012 - the year the music video
was released. Therefore I suppose that this had an influence on the director. Here
we have to note, that China’s main religion, Buddhism, is originally from India, and
they accept some Hindi gods as their own as well. This can lead to confusion, iden-
tifying this many-arm-goddess as Chinese. But then here comes the question: if it
was a misunderstanding, why are the dancers more Indian-like, than Chinese-like?
It suggests that the director probably knew, that this element is Indian, not Chinese,
but he used in the video regardless. Well, it is undeniable that this is one of the most
fascinating Asian symbols in the video.

Housing

In most scenes we can discover pieces of Chinese architecture, speaking of the
building itself with its remarkable roof, or the interior design. In the 3" and 4" scenes
we can clearly see the Chinese style buildings, with its characteristic hip roof struc-
ture, which is a beautiful and conspicuous mark of ornamental Orientalism. In the
3 scene the large space is captivating, and we can discover the fish tails facing each
other on top of the hip roof of the big building, a typical Chinese architecture style in
the Zhou and Han periods.? On the other hand, in the 4" scene with Rihanna on the
sofa, the colours red and gold are what catch the eye of the viewer, which is typical in
ancient Chinese imperial architecture - suiting the concept of the ‘Princess of China’

! www.icollector.com/CHINESE-CARVED-IVORY-14-ARMED-GODDESS-SCULPTU-
RE_i14445830.

> Peng Jiren 2012: 19.
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Besides these buildings, the director is trying to create an oriental atmosphere
with the interior of most scenes. In the 4th scene, although the red and gold buildings
are the most outstanding features, we can discover gold-black Buddhist cravings as
a frame around it, making the buildings even more emphatic. Then, in scene 6 it’s
the first but definitely not the last appearance of lampions, which is probably one of
the most well-known oriental decorations across the world. Here the red lampions
help to emphasize the door in the middle, which shows a similar structure as the
famous hip-roof, with its head bending upwards. When this huge door opens, we see
a spacious room, full of more lampions, some Buddhist-looking sculpture, and again,
some Chinese calligraphy as decoration. If we look carefully, we can also discover
some huge, red Chinese knots hanging down from the ceiling. These features are all
pretty typical when some someone thinks about China in the Western world. Later
on, at 1:33, when Rihanna is representing the 18-armed Hindu goddess, we can see
that the room is slightly different — the red lampions are exchanged for golden, more
round shaped ones, and there are much more red knots hanging down. These scenes
are showing what a typical Chinese interior would look like, according to Westerners,
using ornaments, religious figures, writings and typical Chinese decorations.

In the other scenes, however, they are mixing Chinese and Japanese interior ele-
ments. Moreover, the ninja scene is pretty much Japanese in most ways, even though
we can still find some Chinese ornament. Probably the most outstanding feature of
the room is the four braided ropes, hanging down. If we have a closer look at them,
we can realize that they are actually rope-shaped columns, which is certainly not
typical of any Asian country’s architecture style. On the other hand, in the Japanese
Shinto shrines they have a sacred braided rope, called Shimenawa, hanging horizon-
tally above the door. They also have ropes for praying at some places in the shrine,
which you have to pull, and ring the bells with it in order to get the god’s attention.
In the scene, on the two sides there are two big holders with a bowl on top, seem-
ingly made from some kind of metal. I suppose, these are incense burners, which
can be found at Buddhist temples, both in China and Japan. However, the design is
really strange and the pictures are really dark, so from this mere observation I can’t
tell for sure. Finally, at the back on the wall some Chinese calligraphy can be found.

There is one more scene that shows signs of mixed cultures concerning the in-
terior, but it’s more Chinese-like. In scene 10 in the big, crowded room, there are
many ornamental elements to be aware of. The very first thing we can see in the
background is probably the big gong shaped golden ornament. The colour gold
could be used only by the emperor in ancient China, therefore it appears several
times in the music video, but here it is really outstanding. In the very middle of the
round shape there is a relief, which is most likely a dragon, but it’s hard to tell, as
they are not showing it from close. On its left and right, on the columns, again, we
can see the indispensable Chinese writings. Next to the stairs, on both sides we can
discover the iconic Chinese guardian lion sculptures, the shishi (CF %), which can
be seen at multiple places in China, as people believed that they can protect the fam-
ily of the house from the evil. These two are especially similar to the ones standing
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at the Imperial palace Museum at the Forbidden City, in Beijing. However, at this
point we have to note, that even though this lion figure is associated with China,
as they use this symbol the most, it is a Buddhist symbol, therefore originates from
India. As nowadays there are very few Buddhists in India, in contemporary world
we consider this religion more Chinese, than Indian. It is not surprising, that there
is a guardian lion-dog symbolism in Japan as well, but the Chinese shishi steps on
a small demon with one of its legs, like here. Next to the drummers there are four
shield-like, circle metal plates on stele — two golden and two black, all with a lion
figure in the middle. The lion head is pretty similar to the shishi’s head, so I would
suppose that these are also Chinese, and it would make perfect sense since this lion
is the symbol of protection and there are usually two of them at one place. Last but
not least, it is hard not to notice the pattern on the floor, where Rihanna stands. It is
easy to recognize the throwing star symbol - shuriken —, which is part of the ninja
culture in Japan. There are different types, but I believe that this ‘wavy’ form is one
of the most well-known ones. In this scene this floor pattern is really drawing the
viewers’ eyes.

So now we can see that in the interior design we can find a great mixture of dif-
ferent cultures, still in general we can say that it was more Chinese-like.

Clothing

Speaking of clothes, I would say that this is the most balanced between the three
countries they are portraying. First of all, the woman dancers are all wearing Indian
style clothes, as their stomach is visible, which is much more typical of traditional
Indian clothes, than Chinese or Japanese. Rihanna is wearing four different clothes in
this music video, out of which only two can be considered Asian-inspired — accord-
ing to me. The first one is a purple-red silk material, when she is lying on the sofa.
Because she is lying, we can’t really see the cloth itself clearly, but it's obvious, that it’s
not a long dress. It could be a little kimono-like, but we can’t be sure, unfortunately.
The second one appears in scene 10, again a purple-red one. Personally, I assume
that it is the same as the first, as the colour, the material and the boots are the same,
but this time it has long red sleeves — way longer than a person’s arm. This extremely
long sleeve was common in ancient China since the Song Dynasty in the noble class.
Only by looking at the sleeves someone could tell, that these people don't use their
hands for work, therefore they are from a higher social class.® So these clothes are
inspired by Chinese and Japanese ancient fashion, but not identical, if we look at
the length and the amount of skin they show.

In the desert scene Chris Martin is wearing a kind of monk clothes, which is most
likely to be Chinese Shaolin-style inspired, based on my research, as it has shorter
robe, pants and a thick belt. However, if we look at the shoes, we can clearly see that
the uniform is not identical to the real monk clothes.

In the ninja scene both characters are wearing black, however Chris Martin is
looking more western, that the woman. His face is not covered, which is actually

> Sun Mingju 2002: 13.
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a pretty important part of the ninja clothing. The drummers are also wearing similar
black clothes without covering their faces. We could see that among clothes we can
discover traces of Chinese, Japanese and Indian ancient fashions as well in a trace-
able pattern.

We also have to take a look at the accessories appearing in the video. The most
eye-catching is probably the fingernail guard, which usually can be seen on the god-
dess figure. It was typical in the imperial China among the nobles and had the same
function as the long sleeves — to show that these people didn’t work with their hands.
It was popular during the Qing dynasty (1644-1912), and unlike it is shown in the
video, they didn’t wear them on every single finger, only on maybe two or three.*
Besides this, we can see hairpins in Rihanna’s hair in almost all scenes she appears,
which is a really typical Asian accessory that spread to the West and got popular, so
no wonder they use it many times here as well. In ancient China hairpin wasn't only
for securing hair and decoration. It was a status symbol, as well as the ‘coming of
age’ symbol at the age of 15 among Chinese women. It also had a serious symbolic
role concerning marriage. The last trace of Asian accessory appears during the scene
with Rihanna in a black dress. When she is shown from close, we can see that her
earrings have the form of a Chinese knot, which is also a pretty popular decorative
element in the West. We can conclude that even though the clothes are varying, the
accessories used are borrowed from Chinese culture.

Martial arts, weapons

If we take martial arts, it a bit difficult to differentiate between Chinese and Japanese
martial art types, techniques, as for someone who is not practicing any, they might
look the same. However, one thing is for sure: the Far-Eastern and Western fight-
ing techniques are completely different. There are two scenes where martial arts
and weapons appear. One is the obvious ninja scene, which is completely Japanese,
since the ninja culture originates from Japan. The other is the desert scene with the
two singers, where they are flying and pointing swords at each other. Flying during
fights is considered completely Eastern, and the concept most likely originates from
Chinese martial arts. In China they believe that you can control your chi, and with
that you can achieve various great, unbelievable things. In western society we created
this misconception that these people can actually fly - basically jump extremely high,
staying in the air for such a long time that is impossible for an ordinary human be-
ing. In the ninja scene we can see that the opponents are doing a ‘flying kick’ which
is used in Japanese (Karate, Kenpo), Indian (Kalaripayattu), Chinese (Kung fu) and
Korean (Taekwondo) martial arts alike. Based on that the scene itself tries to be
Japanese, we can assume that they borrowed the movements from karate and kenpo.

Concerning weapons there are two swords appearing both in the ninja and the
desert scene. One has a curved blade, the other is straight. The one Chris Martin is
holding is most likely a katana, which is a Japanese curved long sword that was used

* kellysearsmith.livejournal.com/66667.html; media.huayuworld.org/culture/chinese/ CUL-

TUREENGLISH/Culture/Ewhole01_04.htm.
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by the samurais. In Japan there are more types of swords that have curved blade,
they vary in their length, their edge and century they were used. The straight sword
however is hard to be categorized, as in nearly all countries - even in the West — they
used straight bladed swords. They also made them in China, Korea, even in Japan
besides the curved ones. They were using the same swords during the desert scene
as in the ninja scene.

Drums

There are several scenes during the video where drums appear. They are big, single
musical instruments that are common in Chinese and Japanese cultures. Person-
ally I would assume that they took the Japanese faiko as an example, based on the
ornaments on the side of the drum. Its origin is not clear, but there are many sugges-
tions that it came to Japan through China and Korea, or even from India, however
nowadays this ‘drum-culturé’ is easier to be found in Japan than elsewhere, especially
as kumi-daiko and other forms of Japanese drum performances are well-known all
around the world.

People

The drummers and the dancers clearly have Asian origin - at least most of them,
but it is really hard to tell what county are they from. The woman dancers have more
Indian-like features, while some drummers could be either Japanese or Chinese,
but it is hard to tell. A tattooed masked man can be seen in some scenes, how-
ever I couldn’t identify his cultural origin. In ancient Asian societies criminals were
marked with tattoos, in Japan people still associate it with yakuza, which is however
coloured. The mask looks somewhat similar to the one of Taka’s husband’s in the
2003 movie ‘Last Samurai.

Conclusion

As I supposed after watching the video for the first couple of times without going
into details, they are using mostly Chinese cultural elements to be true to the title
‘Princess of China, even though there many things that are clearly from India or
Japan. The director of the video tried to combine as many oriental ornaments starting
from interior design through clothes to martial arts as he could, and combined them
to make this video as orient as it could be. They used symbols that are well known in
Western cultures that we immediately identify as Asian, Far-Eastern. If we look at the
writings, the buildings, the lampions, the clothes, the goddess figure, martial arts, it
creates the feeling of being in Asia to the viewer — which was the exact purpose of
this video. This music video was great to gain attention, as the orient attracts many
people with its difference from our cultures. Every aspect I tried to analyse above
was clearly for simply ornamental purposes, to fit the title and attract more people.
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Even though it was chaotic, I would say it was pretty effective, especially if we have
a look at the views of the official video, which is 215 870 145.°
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Analysis of ornamental Orientalism in Van Gogh’s Paintings

Vincent van Gogh (1853-1890) was deeply influenced by Eastern paintings, Japanese
ukiyo-e especially. He particularly imitated the paintings of famous Japanese artist
Utagawa Hiroshige (1797-1858). In order to analyze Van Gogh’s attitude to Japanese
culture, we divide his paintings into a main and decorative parts. The main parts
occupy the middle of the painting, is larger as well as emotional. However, this paper
concentrates on the decorative parts. Although they do not affect emotion within the
paintings, they show van Gogh’s “Orientalism,” and therefore are a demonstration
of painters’ understanding of the “Mysterious East.”

Keywords: Orientalism, Utagawa Hiroshige, Vincent van Gogh, ukiyo-e, ornamental
Orientalism
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INTERPRETACNI MOZNOSTI IDEJi STRET CIVILIZACi A KONEC
HISTORIE: SANGHAJSKA ORGANIZACE PRO SPOLUPRACI!

Miroslav Jurasek

Abstrakt: Teorie by ndm mély pomdhat chdpat a vysvétlovat déni kolem nds zvlasté,
kdyz se jednd o vyznamné soudobé fenomény. Nékteré teorie to zvlddaji Iépe, jiné hiite.
Je nesporné, Ze novy regionalismus, tj. vytvéteni bloku spolupracujicich statii v urcitém
regionu, patti mezi klicovd témata, kterd ovliviiuji mezindrodni vztahy na globdlni
tirovni. P¥ikladem tohoto nového stiedoasijského regionalismu je Sanghajskd organi-
zace pro spoluprdci (SCO). V tomto ¢lanku je tato organizace pohliZena perspektivou
kdysi velmi populdrnich ideji: prvni z nich, sttet civilizaci od Samuela P. Huntingtona,
predikuje regiondlni spoluprdci na bdzi civilizacni sptiznénosti, naopak zdiirazriuje
prirozenou nediivéru mezi stdty pochdzejicich z riiznych civilizacnich okruhii; dru-
hd idea, konec historie od Francise Fukuyama, hldsd globdlni rozsifovdini principi
liberdIni demokracie. I navzdory faktu, Ze ne kazdy autor bral tyto ideje ve smyslu
védeckych teorii a jejich charakteristik, tento cldnek si klade otdzku, do jaké miry jsou
tyto produkty védeckého mysleni kompatibilni s tim, co se odehrdvd v procesu stfedo-
asijské integrace. Tomuto cili odpovidd struktura cldnku: faktograficky popis SCO je
organizovdn v souladu se stéZejnimi tezemi obou ideji, tj. pro ideu stfet civilizaci 1)
urcenti ,neptitele” (hrozby ndrodnich zdjmii) tohoto uskupeni, 2) vymezeni ,,uistfedniho
stdtu“ organizace a pro ideu konec historie je 3) sledovino kritérium demokracie jako
uréitd hodnota vyzndvand v tomto uskupeni. Analyza SCO ukdzdla, Ze v rozporu
s Huntingtonovymi a Fukuyamovymi ptedpoklady i na civilizacné nesourodém tizemi
miize vlddnout tdd, trebaze spoluprdce je diktovdna pragmaticky, snahou modernizovat
sttedoasijsky regionu; zdsady demokracie se projevuji na tirovni fungovdni organizace
ve formé pravidla jednomyslnosti pfi pfijimdni diilezitych rozhodnuti a diislednym
praktikovdnim politiky nevmésovdni do vnitrostétnich zdleZitosti kazdého stitu ze
strany organizace. Na druhé strané se v souladu s Huntingtonem potvrzuje, Ze Cina
jako usttedni stdt uskupeni vyuzivd organizace k oslabeni viivu USA v regionu; kulturni
rozdilnosti uskupeni také nemohou byt zcela ignorovdny, protoZe se projevuji v jisté

o v

nediivére a ochoté ke vzdjemné spoluprdci.

Kli¢ova slova: Sanghajskd organizace pro spoluprdci, Samuel P. Huntington, Francis
Fukuyama, Stiet civilizaci, Konec déjin

! Tento ptispévek je upravenou a pfepracovanou ¢asti autorovy disertaéni prace ,Uvahy

o globalnim fadu po skonceni studené valky: perspektiva Samuela P. Huntingtona a Francise
Fukuyamy*, kterd byla obh4jena v zati 2015 na piidé FMV VSE, Praha.
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O slavnych pracich Samuela P. Huntingtona a Francise Fukuyamy ,,St7et civilizaci.
Boj kultur a proména svétového rddu®, resp. ,,Konec déjin a posledni clovék** toho jiz
bylo napsano hodné®. V odborné komunité nicméné neexistuje shoda, zda se jedna
o paradigmata, teorie, scéndfe nebo mytus mezinarodnich vztahi. Napf. D. Baren-
scott* ji oznacila za teorie velkého rozsahu, tj. celkové vysvétleni urcitého fenoménu
brano z pohledu néjaké konkrétni discipliny.

JelikoZ zakladni funkce teorie spociva v usporadavani empirického poznani ko-
lem nés do smysluplnych souvislosti, je otazka, do jaké miry tuto zakladni funkci
plni ideje stret civilizaci a konec dé&jin. Uméji vysvétlit, resp. reflektovat déni kolem
nas? Pomahaji ndm porozumét okolnimu svétu? Dokazou predikovat ur¢ité situace?

V tomto ¢lanku jsou obé teorie pouzity pro vysvétleni integra¢niho uskupeni
Sanghajska organizace pro spolupréci (v dal$im textu psano anglickou zkratkou
SCO). Samoziejmé je diskutabilni vhodnost vybéru této pripadové studie pro zkou-
mani explana¢niho potencidlu obou ideji. Zcela védomé je popfen Huntingtontiv
civilizaéni princip, pro coz existuje nékolik duvodii:

Zaprvé, SCO predstavuje vyznamné mocenské téleso v souc¢asném globalnim
svété, ponévadz pokryva velkou ¢ast svétadilu a navic je tvofena vyznamnymi global-
nimi aktéry jako Cina a Rusko. Aplikace ideji sttet civilizaci a konec historie na tento
region je motivovana snahou ilustrovat globalni (v§eobecny) rozmér platnosti obou
ideji i pro oblast, pro kterou nebyly pfimo zamysleny.

Zadruhé, pomoci multiciviliza¢ni SCO je mozné potvrdit (¢i naopak vyvratit)
jeden z Huntingtonovych predpokladti: multicivilizaéni organizace neni pfi feSeni
otazek politickych, bezpe¢nostnich a hospodarskych tak stabilni jako organizace,
jejiz ¢lenové pochazeji z jedné civilizace. Podle Huntingtona je multiciviliza¢ni
organizace nachylnéj$i k nezdaru v jednani a dosahovani kompromisnich feseni
nez civiliza¢né jednotna civilizace. Na dolozeni tohoto zavéru Huntington napsal®:
»regiony jsou zakladem spolupréce mezi staty jenom tehdy, kryji - li se geograficky
s kulturou. Kdyz nesdileji jednu kulturu, pouhé sousedstvi vzadjemnou spolupra-
ci nezarucuje, ba pfimo naopak. [...] vojenskd spojenectvi a ekonomické asociace
vyzaduji spolupraci mezi jednotlivymi ¢leny. Tato spolupréce je zavisld na duvéte,
pticemz divéra nejcastéji vyvéra ze spole¢nych hodnot a kultury.“ Zjisténé neshody
a problémy tohoto druhu u SCO mohou byt potvrzenim spravnosti Huntingtonovy
hypotézy.

I kdyz pro vysvétleni fungovani regionalniho uskupeni SCO nejspis existuji
i adekvatnéjsi vysvétleni a teoretické pristupy, vybér SCO pro analyzu podobné-
ho druhu je zdtivodnén nasledujicimi skute¢nostmi: 1) na ptikladu SCO je mozné
paralelné ilustrovat nékteré nosné principy obou teorii; 2) z premise, Ze propojeni

2V dal$im textu se odkazuji k obéma knihdm ve zkrdcené podobé a pisi ,Stret civilizaci,

resp. ,Konec historie®. Pokud se mini soubor myslenek a tezi, jeZ jsou obsahem téchto knih,
pouziva se oznaceni (idea) stret civilizaci, konec déjin.

3 Srov. Jurasek 2014a; Jurasek 2014b.
4 Viz Barenscott 2002.
°  Huntington 2001: 146.
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obou teoretickych konstruktu je tfeba hledat® v teorii modernizace, byl vybran pti-
klad moderniza¢niho projektu (kterym SCO bezesporu je); 3) SCO je prikladem
regionalismu, ktery je soudobym fenoménem (obé teorie jsou tak testovany na ak-
tualnich otdzkdch); 4) s ohledem na ideu stfet civilizaci, ktera implicitné vyjadiuje
urcitou bezpe¢nostniho hrozbu, SCO umoziuje akcentovat bezpe¢nostni rozmér
regionalni spoluprace.

Tento ¢ldnek se primdrné nevénuje analyze obou ideji, nybrz pozornost je soustre-
déna na selektivni faktografickou analyzu a popis SCO, pfi¢em?z text je organizovan
v souladu a zaméfenim na stéZejni body obou teorii, tj. pro ideu stfet civilizaci
1) urceni ,,neptitele” (¢i hrozby narodnich z4jmi) tohoto uskupent, 2) vymezeni
»ustfedniho statu“ uskupeni a pro ideu konec historie je 3) sledovano kritérium
demokracie jako urcitd vyzndvana hodnota v uskupeni.

Ocekévanym vysledkem analyzy SCO je odhaleni prednosti ¢i slabin a lepsi
pochopeni interpreta¢nich moznosti a vyznamu obou praci v rdmci soucasnych
teorii mezindrodnich vztaht.

1 Sanghajska organizace pro spolupraci

Po skonéeni studené valky si mnohé zemé zacaly uvédomovat, Ze regiondlni orga-
nizace jsou cestou k transformovani komplexni regiondlni bezpe¢nosti do bezpe¢-
nostni komunity. Prostfednictvim vytvorenych kolektivnich instituci zalozenych
na spole¢nych hodnotach a cilech je mozné snizit bezpe¢nostni rizika. Regionalni
organizace pomahaji prosazovat nejen strategické regionalni zajmy, ale rovnéz pii-
spivaji k feseni spole¢nych globalnich problémti.

V tomto ohledu SCO neni jind. SCO predstavuje novy model systému angazovani
se, ktery je charakterizovan vét$i neformalnosti a flexibilitou. V tom se odrazi
skute¢nd dynamika méniciho se bezpe¢nostniho prosttedi v 21. stoleti.

SCO je mezivladni, multilaterlni bezpe¢nostni organizace zalozena v Sanghaji
15. &ervna 2001 a tvorend $esti zemémi: Cina, Rusko, Kazachstan, Kyrgyzstan,
Tadzikistdn a Uzbekistan. 9. ¢ervna 2017 na summitu v Astané se nové dvé zemé,
¢leny SCO. Oficidlnimi jazyky jsou rustina a ¢instina.

SCO se oznacila’ za multilateralni organizaci, ktera prispiva k zajiténi regionalni
bezpecnosti, socidlniho a ekonomického rozvoje, chce byt ,,ptikladem rozvijejiciho
se mezikulturniho dialogu a aktivnim ¢initelem v globalnim usili demokratizovat
mezinarodni vztahy®; v této definici se nemluvi o demokratizaci rezimd, nybrz je
vznesen pozadavek rovnocennosti mezi partner na mezinarodni urovni. V souladu
s touto definici néktefi analytici povazuji* SCO za ekonomické regiondlni férum, jini
za pouhou antiteroristickou koalici a jini za bezpe¢nostni organizaci.

¢ Viz Kurtz 2002.
7" Viz http://eng.sectsco.org/documents/ (www konzultovény 23. 7. 2017).

8 Azarkan 2010.
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SCO totiz nékdy byva srovnavana s Var§avskym paktem. Dokonce existuji tivahy?,
Ze se tato organizace mtiZe vyvinout do podoby NATO. V této souvislosti se soudi, ze
svét moznd zaziva vznik nového vychodniho bloku. Znamy politolog J. Mearsheimer
véak toto tvrzeni bagatalizuje a tvrdi', ze SCO nebyla nikdy projektovana s imyslem
vytvorit protivahu NATO.

1.1 Historie

SCO byla vytvotena skupinou tzv. ,,Sanghajské pétky“!!, coZ jsou stavajici ¢lenské
zemé SCO bez Uzbekistanu, které se spojily v poloviné 90. let minulého stoleti
v zajmu chrénit po rozpadu SSSR nejisté hrani¢ni pasmo mezi riiznymi zemémi
ve stiedni Asii.

Tento blok zemi byl vytvoten v roce 1996 prostiednictvim ,,Smlouvy o prohlou-
beni vojenské duvéry v pohrani¢nich oblastech® a ,,Dohodou o snizeni vojenskych sil
v pohrani¢nich regionech® z roku 1997. 3. summit ,,Sanghajské pétky“ se uskutecnil
v kaza$ské Almaté na zacatku Cervence 1998; tento summit znamenal vyznamny
obrat ve vyvoji vztahit mezi G¢astnickymi staty, kdy stfedoasijské republiky prestaly
reprezentovat jeden blok v $anghajském procesu a staly se nezavislymi stranami.
Na zakladé tzv. Almatské deklarace doslo k rozsifeni kooperace do oblasti jako boj
proti etnickému separatismu, nabozenskému fundamentalismu, mezindrodnimu
terorismu, pasovani zbrani, drog a jiné pfihrani¢ni krimindlni ¢innosti.

4.a 5. summit ,,Sanghajské pétky“ se konal v letech 1999 a 2000 v Biskeku, resp.
v Dusanbe. Tady bylo Rusko uz reprezentovano nové zvolenym prezidentem V. Pu-
tinem. Jako host se zicastnil i uzbecky prezident I. Karimov.

Summit z roku 2000 byl pfelomovy v rozhodnuti postoupit od struktury limito-
vaného poctu ucastniki ke struktufe majici ,,charakter organizace®. Hlavy statd se
také dohodly vénovat se otazkam nalezejicich k prevenci vojenskych hrozeb, vedeni
spole¢nych vojenskych cviceni atd.

Doslo ke zvy$ovani ekonomické a bezpe¢nostni kooperace. Od roku 2000 mocné
ekonomické faktory urychlily rusko - ¢inské sblizovani. Projekty zaméfené na ener-
getiku tvorily velkou ¢4st z ¢insko — kazagské agendy. Bezpe¢nostni kooperace se
stala dal$im u¢innym katalyzatorem v procesu prohlubovani vazeb mezi ¢lenskymi
zemémi SCO.

6. summit probéhl v Sanghaji v ¢ervnu 2001. ,,Sanghajska pétka“ se transformo-
vala na Sanghajskou organizaci pro spolupraci. V rdmci této organizace se zemé
»Sanghajské pétky“ rozrostly jesté o Uzbekistan.

«i1

°  Tugsbilguun 2008/2009: s. 59.
10 Mearsheimer 2016.

»Sanghajska pétka“ predstavuje regionalni konzultaéni mechanismus mezi Cinou, Ruskem
a tfemi stfedoasijskymi staty (Kazachstdn, Kyrgyzstan, Tadzikistdn). V dobé svého vzniku si
»Sanghajskd pétka“ kladla za cil fesit hrani¢ni spory mezi nastupnickymi staty SSSR a Cinou.
Na summitu zminénych zemi v Sanghaji v dubnu 1996 byla uzaviena Smlouva o prohloubeni
vojenské duvéru v piihrani¢nich oblastech. O rok pozdéji se v Moskvé podepsala Dohoda
na sniZeni vojenskych sil v ptihrani¢nich regionech.
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Ve vsech ¢lenskych statech SCO viceméné vladnou autoritarské rezimy, které
spojuje spoleny zdjem na potlacovani radikdlnich islamistickych bunék, které se
pohybuji na jejich teritoriich. Kazda tato zemé m4 totiz domaci problémy s militant-
nimi islamistickymi skupinami (napt. ¢e¢ensti separatisté na severnim Kavkazu trapi
Rusy, islamistické hnuti zase znepiijemnuje Zivot taméj$im obyvatelim ve vychod-
nim Turkmenistanu).

Na 6. summitu SCO byla rovnéz podepsand Sanghajska konvence na boj proti
terorismu, separatismu a extremismu. Zajimavé je'?, Ze tato konvence byla podep-
sand v ¢ervnu, tj. tfi mésice pred teroristickymi atoky na USA z 11. za¥i 2001, coZ
znamend, Ze SCO byla prvni mezindrodni organizace, ktera v oficialni podobé ptijala
protiteroristicka opatfeni a viibec se touto otazkou zabyvala (ukazuje se tedy, ze
antiterorismus neni v Zadném pripadé vylozené ,,zapadni téma®).

Po 11. zati 2001 se SCO zacala vyvijet rychleji: USA rozmistily své vojaky
na zakladnach po stfedni Asii (v Uzbekistanu a Kyrgyzstanu), odkud provadély
operace proti Al-Kajdé (Rusko a Cina ptiznaly Ameri¢antim pravo piimo bojovat
proti radikdlnim skupindm islamistu, které byly zodpovédné za teroristické utoky
na jejich tzemi).

7. summit se konal v roce 2002 v Petrohradé. Staty SCO prijaly Chartu SCO, kde
identifikovaly cile, principy a zdkladni strategie organizace (viz dale). V kvétnu 2003
se konal summit v Moskvé, ktery dokon¢il institucionalni organizaci SCO. SCO
také zvysilo vzajemny obchod a rozvoj poté, co byl ptijat Multilaterdlni obchodni
arozvojovy program, ktery byl nésledné specifikovan na summitu v Taskentu (2004).
Tehdy také tyfi stéty ziskaly status pozorovatelské zemé — Mongolsko, Iran, Indie,
Pakistan. Afghdnistan sice nema oficialni status pozorovatelské zemé, uzce ale s or-
ganizaci spolupracuje a jeho prezident Karzai pravidelné navstévoval SCO summity.

Na podporu vzéjemného obchodu byla zaloZzena Mezibankovni asociace (rok
2005), ktera ma posilovat kooperaci s jinymi velkymi bankami SCO ¢lenskych zemi
a pomahat s investi¢nimi projekty; v ¢ervnu 2006 byla zaloZzena Obchodni rada,
ktera m4 sekretariat v Moskvé.

V roce 2007 vichni ¢lenové SCO podepsali Smlouvu o dlouhodobych pratelskych
vztazich a spolupréci. V roce 2008 bylo dosazeno konsensu ve véci regionélnich
a mezindrodnich principt. V roce 2009 byl vytvoren plan na boj proti terorismu,
obchodu s drogami a organizovanému zlo¢inu a byla posilend multilateralni eko-
nomickd spoluprace. V roce 2010 bylo vydano spole¢né prohlaseni o spolupraci
mezi SCO a OSN.

12. summit SCO se konal v Pekingu (6. - 7. ¢ervna 2012). Zde se vSechny strany
jednohlasné dohodly na vytvoreni strategie rozvoje SCO v pristim desetileti, aby
SCO hrila vétsi roli v ochrané regiondlni bezpe¢nosti a prosazovani spole¢ného
rozvoje.

2" Srovnej Grainger 2012.
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Cinsk4 média tento summit oznacila'® za milnik ve vyvoji SCO. Za vice nez
dekddu své existence se SCO stala mocnym multilateralnim télesem euroasijského
region a ¢im dél Castéji pritahuje mezinarodni pozornost.

Plné se uplatnil tzv. ,Sanghajsky duch®, Tento ¢insky zptisob ptistupu k mez-
indrodnim organizacim se vyrazné li$i od amerického modelu, nebot Cina se
zaméfuje vice na politické vysledky, tj. zesiluje politickou jednotu, pticemz nabizi
ekonomickou pomoc jinym zemim. Cina p¥ispiva nejvice finanénich prostiedkt
do spole¢né pokladny SCO, ale zaroven nabizi stejné volebni pravo ostatnim ¢lenim
organizace. Cina rovnéz vyuziva své ohromné ekonomické moznosti, aby podporo-
vala regionalni ekonomicky rozvoj.

Diky dohoddm na v$ech zminénych summitech i téch dalsich se SCO pomalu
transformovala z regionalni organizace na regionalni organizaci s mezinarod-
nim vyznamem; staly za tim tyto diivody: 1) vyssi pocet pozorovatelskych zemi,
dialog vedeny i mimo region stfedni, zdpadni Asie; 2) kooperace s regionalnimi
a mezinarodnimi organizacemi (ASEAN, CIS™ a dal$imi); 3) ptivodné povazovana
za protiamerickou a protizapadni organizaci, postupem doby USA a EU zvysily
svou snahu stabilizovat region stfedni Asie (napt. EU navstévuje OSCE" pravidelné
mitinky tykajicich se bezpe¢nostnich otazkek stfedni Asie); 4) SCO hraje dilezitou
roli ve stabilizovani situace v Afghdnistanu; 5) velmoc jako Rusko, Cina, Indie se
snazi o blizsi kulturni, ekonomickou a bezpe¢nostni kooperaci v regionu (vidime,
Ze jde v této cilené spolupraci o pfekondni rozdila v oblasti kultury, coZ nepiimo
odkazuje k Huntingtonovi).

1.2 Cile a struktura

SCO se snazi dosahnout celé rady ciltl. V obecné roviné se jedna o tyto cile: zvySovat
vliv SCO v regionu, tj. oslabovat zde pozice NATO a USA; intenzifikovat proces
kontrolované regionalizace; roz$ifeni statutu relevantnich partnert ve vztahu k OSN,
ASEANu, Spole¢nosti nezavislych stata (CIS), Euroasijské ekonomické spolecenstvi
(EAEC) a Organizaci dohodohy kolektivni bezpe¢nosti (CSTO).

Konkrétné cile organizace byly formulovany v Zakladajici deklaraci SCO. Mezi
tyto cile patfilo: posilovani vzdgjemné davéry a dobrych pratelskych vztahti mezi
¢lenskymi staty; podpora efektivni spoluprace mezi clenskymi zemémi v politické,
ekonomické, obchodni, védecké a technologické, kulturni, vzdélavaci, energetic-
ké, komunikac¢ni, environmentalni oblasti a jinych; odhodlani bojovat spole¢né
za udrzeni regionalniho miru, bezpe¢nosti a stability; ustanoveni demokratické-
ho, férového a raciondlniho nového mezinarodniho a politického fadu; komuniké
o kontrole zbrojeni (byla podporovana Smlouva o protibalistickych stfelach z roku
1972); prohlaseni stfedni Asie za zonu bez jadernych zbrani; podpora Charty OSN

3 Srovnej Guoping 2012.
4 ASEAN - Sdruzeni narodi jihovychodni Asie; CIS — Spolecenstvi nezavislych statt.
!5 OSCE - Organizace pro bezpecnost a spolupréci v Evropé.

—43-



Dalny vychod / Far East

a dodrzovani principu nevmé$ovani'® se do vnitrostatnich zalezitosti kazdého ¢len-
ského statu; navazani dialogu s ASEANem; dohoda na zrychleni institucionalizace
koopera¢nich mechanismt v oblasti pohrani¢ni bezpec¢nosti.

Organizace se zavazala, Ze spole¢né bude bojovat proti ,,tfem zIiim®: terorismu,
separatismu a extremismu. Navic byl vyhld$en boj proti nelegalnimu obchodu s dro-
gami, zbranémi a také nelegalni migraci.

V kvétnu 2003 na summitu v Moskvé byla ztizena centrala SCO (sidli v Pekingu
a zacala fungovat v roce 2004) a spusténa ¢innost Regionalni protiteroristické struk-
tury (RATS) s centrdlou v uzbeckém Taskentu. Prvnim generdlnim sekretafem SCO
se stal Ciflan Zhang Degung. Ve snaze ziskat vét$i mezinarodni uznani, SCO se
podafilo ziskat status pozorovatele pti OSN.

Ustrednim orgdnem SCO je Rada $éfi1 statt, ktera se schazi kazdy rok, aby
urcila priority a dohodla se na agendé dalsi spolupréce. Tato Rada nachdzi podporu
v dalsich organech SCO: Rada ministerskych pfedsedt (schvaluje rozpocet
organizace), Rada ministrii zahrani¢nich véci a jind setkani na minsterské Grovni,
secretariat se sidlem v Pekingu. O pfijeti novych ¢lenti rozhoduje Rada $éfu stata.

Az do roku 2017, kdy do SCO vstoupila Indie a Pakistan, nebyli pfijati zadni novi
¢lenové; od roku 2004 se nékolik zemi tGcastnilo jednani SCO jako pozorovatelé
(Afghédnistan, Indie, fran, Mongolsko, Pékistan). Také se utvotila skupina
partnerskych zemi (Bélorusko, Turecko, Sri Lanka), se kterymi vede organizace
dialog.

Odhodlani SCO stat se dulezitym ¢lenem ve svétové diplomacii se promitla
do deklarace ze summitu konaného 2005 v kazasské Astané. Tato deklarace musi
byt posuzovana a interpretovana na pozadi zmén rezimd, které za podpory Zapadu
probeéhly v Gruzii (2003), Ukrajiné (2004) ¢i Kyrgyzstanu (2005) a také diky zvy$eni
vojenské pritomnosti Americ¢ant v regionu stfedni Asie po teroristickych utocich
na USA z 11. zafi 2001.

SCO postupné vytla¢ovala z region USA a ziskala zde nesporné mocenské prven-
stvi. Ptijala na sebe roli garanta bezpec¢nosti. Na ditkaz tohoto rozhodnuti probéhla
spole¢na vojenska cvic¢eni ruskych a ¢inskych ozbrojenych sil v srpnu 2005.

1.3 Protiamerické zaméreni

Jako duikaz protiamerického zaméfeni SCO byva povazovana tzv. Astanskd deklarace
z roku 2005, kdy byl vznesen pozadavek na stazeni americkych sil z vojenskych
zékladen ve stfedni Asii; pozadovalo se také, aby Americané prestali sponzoro-
vat ,barevné revoluce® v regionu. Za diikaz protiamerického naladéni SCO byla
povazovana i spole¢na vojenska cviceni (uskute¢néna v roce 2005 a 2007). Navic
zépadni zemé se obavaly silicich vazeb SCO s Irdnem, Pékistanem a Indii. Vzniklo
tak podezfeni, Ze SCO chce vytvorit vojensky blok, soupetit s NATO a utlumit

16 Tento princip byl plné uplatnén béhem tzv. , Tulipdnové revoluce® v Kyrgyzsténu a lidového
povstani v Uzbekistdnu z roku 2005. Stfedoasijéti viidci ocenili podporu Moskvy a Pekingu pro
své rezimy a pochopeni, Ze ,,muselo* dojit k potla¢eni opozi¢nich hnuti (at uz demokratickych
nebo islamistickych).
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americkou pritomnost ve stfedni Asii. Z téchto divodit Ameri¢ané povazuji'’’ SCO
za protizapadni, nedemokratické férum, které ohrozuje jejich zajmy v regionu.

Bylo by ale mylné predpokladat, ze vytvoreni SCO vedlo k napjatym vztahtim
sttedoasijskych statii s USA ¢i s jinymi zdpadnimi staty a multilaterdlnimi orga-
nizacemi typu EU (nebo OSCE). Dokazuje to napt. fakt, Ze po zaloZeni SCO v ¢ervnu
2001 Kyrgyzstan a Uzbekistdn souhlasily s poskytnutim svych vojenskych zatizeni
protiteroristické koalici statt vedenych Americ¢any k vypadim do Afghanistanu.

Stredoasijska loajalita viici USA je vysvétlovana strachem stfedoasijskych
republic, Ze by se Rusové mohli v region opét chopit moci; k tomu se pridavaji
obavy pied silnou ¢inskou ekonomikou a demografickou expanzi Citantl. Z davodu
ohromné ekonomické a vojenské sily Ruska a Ciny stfedoasijské staty jsou nuceny
manévrovat mezi témito giganty; pak neprekvapi, Ze jsou pfitahovany konceptem
treti sily, kterd muze tlumit rozpinavost ruské politiky a ¢insky vliv drzet mimo
region.

USA tedy maji divod obavat se SCO, protoze existuji opravnéné domnénky,
Ze hlavnim smyslem SCO je spojit zemé stfedoasijského regionu do antiamerické
bezpecnostni organizace. Ameri¢ané chovaji podezieni, ze Rusko a Cina spolu-
pracuji na rozvoji urcitého euroasijského uskupenti jako protivaha NATO, coz bylo
neptimo potvrzeno odmitnutim americké zadosti o misto pozorovatele SCO v roce
2005.

Nicméné byvaly ministr obrany USA Donald Rumsfeld se domniva'é, ze SCO
nepredstavuje pro USA Zadnou vétsi politickou, ekonomickou nebo vojenskou hro-
zbu, nebot toto féorum obsahuje vice prvka rozkladnych neZ spojujicich. Jinymi
slovy podle néj Mirova mise SCO z roku 2005, popt. nasledna vojenska cviceni
neznamenaji Zddné ohroZeni americkych zajmu v regionu.

At je spravny jeden, anebo druhy nézor, v zdjmu Ameri¢ant je peclivé sledovat
aktivity SCO a usilovat o spolupraci s touto organizaci, nebot USA muize dosahnout
svych ekonomickych, politickych a vojenskych zajmi ve stfedoasijském regionu diky
snizeni globdlnich cen tim, Ze bude podporovat pokracovani tézby ropy a plynu
ve stfedni Asii. K tomu dojde za pfedpokladu, Ze nebude v ohroZeni rozvodny systém
ropy a plynu (tj. region bude bezpeény mj. také diky SCO). Diverzifikaci dodavatel-
skych cest a podporou privatnich investic v regionu, které sem proudi ze Zapadu, si
totiz USA a EU mohou zajistit svou energetickou bezpe¢nost.

1.4 Cina: lidr regionu
Cinska koncepce bezpe¢nosti sestava ze t¥i bodi: 1) obecna bezpecnost; 2) koope-
rujici bezpe¢nost a 3) spoleéna bezpec¢nost. Podle urcitych navrha by Cina méla
pomalu rozvijet obrazek ,,zodpovédné velmoci® a budovat regionalni rad spolu
s nékolika jinymi regionalnimi zemémi.

Za poslednich dvacet let ¢inska zahrani¢ni politika pochopitelné prosla urcitym
vyvojem. Na zacatku 90. let minulého stoleti byl diiraz kladen na princip ,,skryvat své

17" Srov. Kumar 2013.
18 Kumar 2013.
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schopnosti a ¢ekat na (svou) prilezitost ve spojeni s principem ,,nikdy neptiznaného
vidcovstvi‘ Pak byl prvné zmifiovany princip doplnén o princip ,,pfinaset drobné
obéti“. Na zacatku 21. stoleti byl oficidlné ptijat ¢inskymi lidry koncept ,,mirového
vzestupu“ (ten byl pozdéji nahrazen konceptem ,,mirovy rozvoj, aby se zmirnilo
podezieni z agresivnich ¢inskych umysla viiéi svym sousediim).

V rémci této strategie Cina vzala na sebe viidcovskou roli v regionu a v poloviné
90. let iniciovala utvofeni nové regiondlni organizace. Je mozné fici, Ze tato orga-
nizace ma formu ,,experimentu” ¢inské vlady, majici otestovat viidcovské schopnosti
a dovednosti Ciny v multilaterélni diplomacii.

»Duch ganghaje“, z ného? tento ,experiment” vychazel, pfedstavoval novy
bezpe¢nostni koncept ¢i model mezistatnich vztahi regiondlni kooperace. Je
zaloZeny na principech otevienosti, vzaijemné diivéry, rovnosti, respektu viiéi riiznym
civilizacim a vzajemného rozvoje (v téchto principech se jednozna¢né odrazi jak
ideje Fukuyamy, tak i Huntingtona). Narodni staty v tomto bezpe¢nostnim mecha-
nismu musi vystupovat v rovnocennych postavenich, kazdy partner musi respektovat
vnitrostatni zaleZitosti jinych. Je mozné také konstatovat, ze SCO je jednim z prvnich
piikladty, kdy se Cina tispésné identifikovala s prvky multikulturalismu®.

Tato ,,bezpe¢nostni kooperace® se tyka nejen otazek regionalnich, ale i globalnich.
Bezpecnost se tyky nejenom politické a vojenské oblasti, ale take ekonomického
rozvoje, ochrany zivotniho prosttedi, budovani statu atd.

Cinané si byli védomi, Ze prostfednictvim multilateralni organizace bude
mozné 1épe udrzovat konzultace a riiznd setkdni s Ruskem, a tak prohlubovat
vzdjemné porozuméni. Navic na této platformé budou moci vést 1épe antiteroris-
tickou kampaii. Cina ma totiz problémy s Islamskym hnutim Vychodniho Turkes-
tanu?, které usiluje o nezavislost Ujgurské autonomni oblasti Sin-tiang (v této
souvislosti se Cina musi potykat i s vaznymi vnitfnimi problémy jako korupce,
socialni nerovnost, $ifici se protesty farmart, ktefi pozaduji zlep$eni pracovnich
a zivotnich podminek, resp. musi se vzit v potaz i vnit¢ni slabosti Ciny). Proto
Cina zavisi na pomoci velkého po¢tu dtvéryhodnych partnerd, pokud chce hréat
roli viidce na mezindrodni scéné.

Y Panda 2012.

% Isldmské hnuti Vychodniho Turkestdnu je islamistickd organizace usilujici o nezdvislost
Vychodniho Turkestinu a o obraceni viech Cifiant na islam. V& se, e tato organizace ma
blizké napojeni na Al-Kéjdu. Své sidlo m4 mimo Cinu v Pékistanu a upozoriiuje na sebe te-
roristickymi utoky. Ve Vychodnim Turkestanu se opird o muslimy z fad ujgurského obyvatel-
stva. Mezi ,teroristické skupiny® ji fadi Organizace spojenych nérodi a vlady Cinské lidové
republiky, Kazachstanu, Kyrgyzstdnu a Afghénistanu. Ciné se podatilo dostat Islamské hnuti
Vychodniho Turkestdnu na protiteroristicky seznam po 11. zai{ 2001.
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Kromé vy$e fe¢eného Cina hodl4 vyuzivat SCO jako néstroj k ,mékkému
vyvazovani“? moci USA, cozZ je ptirozena strategickd moznost, kterou ma k dispozici
v souladu se svym vyznavanym konceptem ,,mirového vzestupu“*.

Cina méla zdjem na zadrzovéni globalniho amerického vlivu. Hledala zéruky,
7e z Washingtonu nebudou podniknuty kroky, které by ohrozily znovusjednoceni
Ciny s Taiwanem. Navic americka rétorika ve véci Severn{ Koreje a ,,zhroucenych
statt“ zvySovala ¢inské obavy z pusobeni USA v regionu. Ale jelikoz obé velmoci
jsou spolu provdzané vysokou mirou ekonomické zévislosti, Cina si nemize dovolit
vystupovat proti USA ptili§ ostte.

Byt SCO predstavuje regiondlni organizaci s netradi¢nim bezpe¢nostnim
rezimem, ktery se zaméfuje na terorismus a stabilitu svych hranic, Cina pro sebe
vidi hlavni smysl existence SCO v mozZnosti kontrolovat energetické zdroje v re-
gionu (to spiSe nez boj s radikalnimi islamistickymi a separatistickymi skupinami)
a vyuzivat organizaci k mnohostranné diplomacii s jinymi velmocemi. Kromé toho
SCO je pro Cinu diilezita i z hlediska jeji strategie zaméfené na ,,diplomacii dobrého
sousedstvi*. Tato multilateralni mezindrodn{ organizace je pro Cinu jednim z vhod-
nych mechanismtl, jak zvyS$ovat svou diplomatickou moc a manévrovaci schopnosti.
1.5 Dalsi ¢lenské staty a jejich zajmy
Zéajmy ¢lent SCO se daji identifikovat nasledovné: snaha o bezpe¢nostni nezavislost
néarodniho statu, respektovani principu suverenity a nevmés$ovani do vnitrostatnich
zélezitosti, ndrodni bezpe¢nost, ochrana pohrani¢i pred vnitfnimi i vnéj$imi hroz-
bami, pratelské sousedské vztahy, kontrola a efektivni vyuzivani ptirodnich zdroju,
intenzifikace obchodu, pristup na svétovy surovinovy a kapitalovy trh, vystavba
néarodni a regionalni infrastruktury a rozvoj vzajemné davéry, antiteroristické akce
¢i boj proti drogovym karteltim.

Nejmocnéjsimi staty SCO jsou Cina a Rusko, které v Huntingtonové terminologii
nélezi ke zcela jinym civiliza¢nim okruhtim. S nadsézkou fec¢eno Rusové se obcas
musi citit vedle Citiantl jako cizinci, nebot kulturné a socialné maji nékdy spole¢ného
vice s Ameri¢any neZ se svymi regionalnimi partnery (tyka se to dokonce i nabidky
vojenské pomoci USA po 11. zati 2001).

I z jinych tdaji bychom mohli usuzovat, Ze obé zemé maji blize k jinym civili-
zacim nez k sobé navzdjem; napt. ¢insky obchod s USA a Japonskem je zhruba 10x
vétsi nez ¢insko-rusky obchod®.

I Podle teorie vyvazovani moci jsou dvé moznosti, jak miiZe slab3i stit reagovat na svého

rivala: bud prostfednictvim tzv. vnitfniho vyvazovani, kdy se akumuluji celkové schopnosti
a potencial v oblasti vojenstvi a ekonomiky, anebo tzv. vnéj$im vyvazovanim pomoci vytvareni
alianci s partnerskymi staty. Mékké vyvazovani je klidnéjsi, neptimy zptsob vyvazovani moci
s vyuzivanim nevojenskych néstroji ke zpomalovéni, narusovani a podkopavéani vojenskych
mocnosti (zahrnuje mezinarodni instituce, ekonomickou diplomacii a rozsifovani diplomatic-
kych stykii). Cina se obecné zdrzuje vyuzivani a prosazovani akci vnéjsiho (tvrdého) vyvazovéni
moci proti USA.

2 Song 2013.

» Grainger 2012.
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A&koliv Rusko a Cina pokracuji ve spole¢né praci, jejich ptistup k sobé navzajem
a k celé komunité se li$i. Rusko chce, aby se k nému ptistupovalo s vétsim respektem
ve svété, Cina jako rozvijejici se zemé se snaZi o nizéi angazovéani se v mezinarodnich
zalezitostech, coz je do zna¢né miry v souladu s filozofii drivéjsiho ¢inského statnika
Deng Xiaopinga.

Zda se, ze Rusové maji vlastni cile v ramci SCO, coz vychazi z jejich agendy a snaze,
aby profitoval predevsim jejich narod. Jak ¢inskd moc roste, Rusko chce zesilovat svij
vliv ve stfedni Asii a Petrou soudi*, Ze strategicky Rusko usiluje o partnerstvi v rimci
SCO jako prostiedek k zastaveni Ciny. Rusko je bezesporu liberalné&jsi nez Cina, ta
zase expanzivnéjsi; vytvari se tak potencial pro vnitfni konflikt v ramci SCO.

V kazdém ptipadé vztah mezi Cinou a Ruskem je komplexni. Historie téchto
dvou zemi je poznamendna mensimi konflikty a neshodami, av§ak v posledni dobé
uz$i vzdjemna spoluprace v ramci SCO postupné utuzuje jejich vztah, ¢imz celé
stiedoasijské uskupeni ziskava vétsi stabilitu.

Pokud jde o dalsi motivaci Ruska na prohlubovani dobrych vztahti v ramci SCO,
déje se to z téchto divodui: boj proti vyse zmifiovanym ,,tfem zIiim* a potencial SCO
integrovat vojenské struktury vSech ¢lenskych zemi. Nicméné Rusko odmita proces
institucionalizace SCO. Nepfeje si totiZ supranacionalizaci této organizace.

Jiné z&4jmy nez Rusko maji v ramci SCO stfedoasijské ¢lenské staty. Po rozpadu
SSSR stiedoasijské zemé musely fesit urcité problémy, spole¢né pro véechny z nich:
pomaly piechod k demokracii, obava z islamské radikalizace, $ifeni zbrani hro-
madného niceni, obchod s drogami, zpozdujici se implementace reforem trzniho
hospodarstvi, slaby obchod a investi¢ni ptilezitosti, roz$ifovani pfijmovych
nerovnosti, zni¢ujici chudoba.

Staly pred nimi spole¢né vyzvy: boj proti terorismu a transnarodnimu zlo¢inu,
zlep$enti situace v pohrani¢nich oblastech, dosazeni ekonomického diverzifikace,
zvy$ovani meziregionalniho obchodu, pfistup na svétové trhy, vyuzivani ptirodniho
bohatstvi v souladu se zdsadou udrzitelného rozvoje.

Jelikoz stfedoasijské zemé byly neochotné vzdat se vicestranné zahrani¢ni poli-
tiky (tyto zemé chtély na jedné strané ziskat maximalni vyhody ze Zapadu a hlavné
z USA, zéroven chtély stavét hraz proti rozvijejici se ose Cina — Rusko), efektivnost
SCO byla az do ¢ervna 2004 nizka.

Situace se vSak zménila v letech 2004 a 2005 jako vysledek uspésnych ,,barevnych
revoluci® v dfivéjsich sovétskych republikdch — Gruzii a Ukrajiné a hlavné v Kyr-
gyzstanu -, které varovaly stfedoasijské viidce (v¢etné nového rezimu v Kyrgyzs-
tanu), Ze Celi rozhodné opozici a ukazaly zranitelnost jejich politického postaveni.
Tehdy si doty¢ni autoritativni viidci uvédomili, Ze USA a zdpadni Evropa se snazi
v jejich zemich ustanovit prozapadni trzné orientované rezimy a nahradit zdejsi
autoritafstvi jinym rezimem. S timto uvédoménim prislo procitnuti, Ze tato mno-
hostranna zahrani¢ni politika je nerealisticka a lidfi téchto zemi zacali posilovat své
vztahy s Moskvou a Pekingem v ramci SCO (z této zkusenosti se ukazuje, ze Zapad
si zadélava na fadu vlastnich problémt sam).

** Srovnej Grainger 2012.
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Tadzikistan a Kyrgyzstan mély jiny diivod pro vzdjemnou kooperaci v ramci SCO.
Prostfednictvim této organizace totiZ mohly vyvazovat jiné regionalni mocnosti
a zvlasté pak Uzbekistan. Tato zemé s nejsilnéjsi ekonomikou, nejrozvinutéjsi infra-
strukturou a nejpocetnéj$i populaci a armadou zacala prosazovat své ambice: ziskat
regionalni dominanci ve stfedoasijském prostoru. Proti uzbeckému agresivnimu
chovani byli Tadzikistanci a Kyrgyzstanci pomérné bezbranni a lehce zranitelni.

Stiedoasijsky region je dilezity i pro USA. Tato oblast je totiz hlavni tranzitni
cestou obchodniki s omamnymi latkami, které jdou z Afghdnistanu do Ruska a déle
pak do zapadni Evropy. Nadto ve stfedni Asii se nachaeji poztistatky vojenského
arzenalu byvalého SSSR, ktery muze velmi snadno spadnout do rukou teroristt
a zhroucenych stati. Konecné je to také hojnost nevyuzitych energetickych zdroju
v regionu, co léka. Tyto zdroje vzdy ptitahovaly pozornost Ciny, Ruska, EU, USA.
Ale i stfedoasijské staty si plné uvédomuji vyhodnost symbidzy se zminovanymi
velmocemi: jejich plyn a ropa jsou jim k nicemu, pokud se nedostanou na trh, coz
je velkd vyzva hlavné pro zemé bez pristupu k moti.

Americky zdjem o stredoasijsky region je mimo jiné také spojen s teroristickymi
utoky na USA ze zati 2001. Tehdy Bushova administrativa v tomto prostoru a zvlasté
pak v Uzbekistanu hledala Zivotni partnery pro koalici vedenou Ameri¢any v ramci
»globdlni valky proti terorismu®. Uzbekistan byl prvni stfedoasijskou zemi, kterd
poskytla své zakladny Ameri¢anim. Ty jsou mnohem modernéjsi a bezpe¢néjsi nez
zékladny v afghdnském Bagramu a Kandahéru.

Zavérem je mozné na tomto misté konstatovat®, Ze SCO je kompatibilni s eko-
nomickymi a bezpe¢nostnimi zajmy stata stfedni Asie.

1.6 Rozsifeni
Cina uznavé, ze rozsah SCO je v souasnosti omezeny a potfebuje byt rozsiten.
Summity v Taskentu (¢erven 2010) a Astané (Cerven 2011) probiraly expanzi SCO.

Viibec prvni zemi, ktera ziskala statut pozorovatele v ramci SCO (a tedy se stala
kandidatem na vstup do organizace s plnym ¢lenstvim), bylo Mongolsko. Tento stat
ma velkou podporu Ciny pro plné &lenstvi v SCO diky: 1) silicim sinajsko — mon-
golskym vztahtim; 2) mongolské geografické blizkosti s Cinou; 3) perspektivnim
odbytovym moznostem pro ¢inskou produkci v Mongolsku a 4) velkému ptirodnimu
bohatstvi Mongolska. Nejen diky témto faktorim Cina dosud podpotila ¢lenstvi
Mongolska v mnoha globélnich organizacich (napt. APEC, ASEAM a dalsi).

Iran se pripojil ke SCO jako pozorovatelskd zemé v ¢ervnu 2005 spolu s Indif
a Pakistanem (Cina vehementné prosazovala na tuto pozici Irén, protoZe jsou pro
ni velmi pritazlivé {ranské ropné zasoby; Irn je totiz nejvétsim dodavatelem ropy
do Ciny). Jednim z dfivodd, pro¢ se Irén chtél piidat k SCO, je ten, Ze mél v imyslu
v ramci organizace zmékéovat rusky a ¢insky postoj viici iranskému jadernému
programu.

Nadto Irén projevil silnou vili ptipojit se k organizaci jako jeji plnopravny ¢len
a vyuzit vahu SCO, aby zastavil tlak, ktery na néj vyviji USA (opét v otdzce jeho

¥ Srovnej Azarkan 2010.
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jaderného programuy). Ale kromé Astanské deklarace z roku 2005 SCO se vyhybala,
aby jakkoliv explicitné projevila protizdpadni zaméreni.

I kdyz [rén zistava pro Cinu partnerem v mnoha strategickych oblastech i mimo
region stfedni Asie a potencidlnim kandidatem na vstup do SCO (s iranskym plno-
hodnotnym ¢lenstvim by SCO ziskala pfistup k rozsahlym hydrokarbonovym za-
sobam nachazejicich se v Irdnu), Cina je velmi opatrnd a neochotné k piijeti novych
¢lent, coz by mohlo rozdélit organizaci zevnitf a utlumit jeji efektivnost. Navic
iranské ¢lenstvi v organizaci by nebylo kvitovano s nad$enim zadpadnimi zemémi
a mohlo by komplikovat vzajemné vztahy mezi obéma celky.

Na tento ¢insky postoj dlouho narazela i Indie, ktera v roce 2012 projevila zdjem
hrat konstruktivni roli jako staly ¢len SCO. Zprvu nepomahala ani ruska podpora.
Puavodné tato zemé nejevila velky zdjem o stfedoasijsky region. To se ale zménilo
v poslednich letech, kdy Indie posiluje své vazby s taméj$imi zemémi; dokonce
doslo i na spole¢na vojenska cviceni s Tadzikistdnem v roce 2003; Indie rozvinula
spolupraci v oblasti vojenskych technologii, obchodu, rozvoje lidskych zdroji atd.
s Tadzikistdnem, Uzbekistdnem a Kazachstdnem.

Indii se nakonec podarilo prekonat v§echny prekazky a vstoupila do SCO
v ¢ervnu tohoto roku. Timto aktem se bezesporu zvysil celosvétovy vyznam or-
ganizace, ale i sama Indie ze svého ¢lenstvi bude profitovat: oteviou se ji brany
na euroasijsky trh (Indie je nejvétsim energetickym konzumentem hned po USA);
Indie se mutize 1épe podilet na dosazeni dlouhodobé stability v Afghdnistanu,
na ¢emz ma eminentni zdjem. Pro Indii je rovnéz lakavy jeden ze zdkladnich cila
organizace: princip neintervence?®. Ze svého bude Indie profitovat i jinak: napft.
vyuzivat SCO jako diskusniho féra v otazkach bezpec¢nosti, kooperovat v boji proti
terorismu a nabozenskému extremismu, coz ohrozuje indickou bezpe¢nost a rozvoj
v regionu. Pro Indii mohou byt velmi vyhodné blizsi vztahy s Ruskem a Cinou (dva
soucasni ¢lenové Rady bezpe¢nosti OSN); bude se moci na né moci obracet nejenom
v zaleZitostech regionalnich, ale i globdlnich.

Spole¢né s Indii vstoupil do SCO i Pakistan. Tento krok byl nejspi$ nevyhnutel-
ny; méla na ném zdjem predevéim Cina, protoze diky dlouhodobému spojenectvi
s Pakistanem (Cina dlouhodobé podporuje tuto muslimskou zemi) bude v rémci
SCO vyvazovéan indicky vliv. A to hraje Ciné bezesporu do karet.

V kazdém piipadé po rozsiteni SCO o Indii, Pakistdn a popt. i [ran se tato orga-
nizace stane nejmocnéjsi alianci na planeté, kdyz vezmeme v potaz ruské energetické
zasoby, jejich zkuSenosti ve vojenskych vécech, ¢insky a indicky ekonomicky a lid-
sky kapital, dale pak irdnské enormni energetické zasoby, stejné jako jeho rostouci
vojensky arzendl a moznosti. Americké moci roste v SCO vazny protivnik. V této
souvislosti existuje podezfeni, Ze Rusko usiluje o vytvofeni nového a vylepseného

%6 Napt. ¢lenové SCO se spolecné postavili proti jakékoliv formé intervence v Gruzii; zistali
némymi divaky ruské invaze. Dokonce i béhem nepokojt v Kyrgyzstanu, které vedly ke spo-
radickym projeviim nasili a v kone¢ném disledku ke zméné rezimu, SCO neintervenovala,
ale pouze se omezila na vydani spole¢ného komuniké, ve kterém vyjadrila své znepokojeni
s probihajicimi udalostmi a apelovala na mir, bezpe¢nost a politickou stabilitu.
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asijského ,,Var$avského paktu’, ktery by disponoval obrovskou armadou, silnou eko-
nomikou a obrovskymi zasobami plynu a ropy.

1.7 Vyzvy a budoucnost

Hlavni vyzvy pro SCO se tykaji tfi oblasti: 1) pfispivat ke stabilizaci Afghanistanu
poté, co se odsud stahly jednotky NATO v roce 2014; 2) rozvijet zapojeni organizace
do novych politickych oblasti, které jdou nad ramec bezpe¢nosti a kontraterorismu;
3) profilace organizace jako mezinarodniho jednotného télesa, které je schopné
usnadnovat a koordinovat aktivity svych ¢lent.

Se zaméfenim na globalni diplomacii otazka Afghdnistdna byla prioritou pro
summit SCO, ktery se konal v Pekingu 2012. Kooperace NATO - SCO v Afghanis-
tanu byla minimalni. Trebaze k urc¢itému koordinovani akci za¢alo dochazet po roce
2010, afghansky prezident Himid Karzai, ktery se u¢astnil jako host summitit SCO
jiz od roku 2004, zZadal na pekingském summitu (2012) pomoc pro Afghanistan
ve vécech ekonomického rozvoje a bezpec¢nosti (napt. Indie do roku 2013 darovala
2 miliény na pomoc Afghanistanu). V souvislosti s agendou tykajici se Afghdnistanu
hlavnim tkolem neni pouze zaplnit mocenské vakuum, které zde vzniklo po odcho-
duNATO a USA z oblasti. Také zde existuje jasny zdjem na udrzeni spoluprace mezi
¢lenskymi zemémi, i kdy?z jejich narodni zajmy jdou nékdy proti sobé.

Poté, co se Indie a Pakistan staly ¢lenskymi staty, hlavni vyzvu pro uskupeni
predstavuji ambice SCO plnit funkci dulezitého aktéra ve vécech globdlnéjsi poli-
tiky nejen ve stfedni Asii, ale i mimo tuto oblast. V ¢ervenci 2007 Vladimir Pu-
tin inicioval zaloZeni Energetického klubu SCO s cilem spojit v oblasti energetiky
producenty a spottebitele, koordinovat energetické strategie a zesilit energetickou
bezpecnost. Hlavni osou je Rusko jako nejvétsi zasobarna energie a Cina jako druhy
svétovy spotrebitel ropy a zemniho plynu. Zatim ziistava nejasné, jestli se podati
SCO splnit své sliby, nebo zda geopolitické otazky a existujici soupefeni mezi Ruskem
a Cinou zkomplikuji snahu vytvofit integralni energeticky trh.

Dalsi vyzva se tyka role SCO jako mezinarodniho aktéra. O tom se jednalo
na summitu v Biskeku (2013). SCO ziskala pozorovatelsky statut v ramci OSN,
stejny statut byl SCO prif¢en Spolecenstvim nezavislych stati, Organizaci kolek-
tivni bezpe¢nosti a Euroasijskym ekonomickym spolecenstvim. Podle mnohych
diplomatu a jejich posttehtt SCO pottebuje jesté ziskat diivéryhodnost. SCO je
potad interpretovana jako platforma, odkud Rusko a Cina chtéji vyvijet tlak na déni
ve stiedni Asii.

SCO musi vénovat pozornost i vnitfnim hrozbam, z nichz nejvaznéjsi jsou po-
tencial sinajsko-ruského disentu kontrolovat spornd tizemi, ilegalni migrace a $eda
ekonomika. Jiné nebezpe¢i mozného konfliktu predstavuji kazassko — uzbecké vz-
tahy, nebot dfive se obé zemé pretahovaly o viidcovstvi v postsovétské stredni Asii.

12. pekingsky summit odmit] nejen ekonomické sankce proti ranu, ale jakykoliv
zépadni pokus intervenovat v Syrii. Cinsky prezident Xi Jinping na tomto summitu
také oznamil ¢inské plany na zfizeni Rozvojové banky SCO jako soudast finan¢ni
bezpecnosti ¢lenskych zemi. Az dosud SCO chybéla davéryhodnost a prestiz jako

-51-



Dalny vychod / Far East

napt. G20 a zemim BRICS (byt tato uskupeni nesplnila sva o¢ekavani ohledné efek-
tivnosti svétového vladnuti).

V kazdém piipadé SCO bude muset prekonat vnitini a vnéjsi vyzvy, jestlize
chce pokracovat na cesté ku prosperujici, bezpe¢né a stabilni organizaci ve sttedni
Asii. Budoucnost SCO jako koherentni a relevantni bezpe¢nostni komunity zélezi
na tom, zda tato organizace uspéje vyresit otazky regionalniho napéti (tj. terorismus,
piihrani¢ni pasovani drog a problém separatistickych sil), které se stéle dotykaji
vSech ¢lenskych zemi.

2 SCO perspektivou Huntingtona a Fukuyamy

Ideje Fukuyamy a Huntingtona nachdzime v principech tzv. ,,Sanghajského ducha®
Nérodni staty v bezpe¢nostnim mechanismu SCO vystupuji v rovnocenném posta-
veni. SCO stavi na jednomyslnosti pfijatych rozhodnuti, coz je opravdovym ditkazem
rovnosti v§ech zemi, malych a velkych, bohatych a chudych, silnych a slabych. Tedy
tato organizace se snazi o své demokratické fungovani, coz se vSak netyka vnitro-
statnich zalezitosti. Ty v souladu s principem nevmésovani jsou véci kazdého statu
zvlast. Kazdy partner musi respektovat vnitrostatni zalezitosti jinych. Navic priklad
SCO ukazuje, ze Cina se uspésné identifikovala s prvky multikulturalismu, coz viak
odporuje Huntingtonové predstaveé.

V pripadé SCO se jednozna¢né nejedna o civilizaéné jednotny region. Dokonce
zde existovala zna¢na nedtivéra viici velmocenskym umyslim Ciny a Ruska ze stra-
ny jejich stredoasijskych partnert, ktef{ dlouhou dobu zachovavali loajalitu ,,SCO
nepratelskym“ Spojenym statiim. Proto se nékteti vysoci predstavitelé USA dom-
nivaji, ze SCO nepredstavuje pro zdjmy USA vaznou hrozbu kvili tomu, Ze je zde
vice prvki rozkladnych nez spojujicich.

Na druhé strané faktem je, Ze mezi zemémi SCO probiha velmi intenzivni spolu-
prace. Jednozna¢né je mozné konstatovat, ze zde existuje spole¢ny zajem na udrzeni
vzajemné spolupréce, ktera je vyhodna pro véechny. To je dano mj. tim, ze Cina
uprednostnuje spise politickou nez civiliza¢ni jednotu. Vyuziva svych obrovskych
finan¢nich zdroju, aby tento region podporovala. Kooperace na poli bezpe¢nosti se
tyka i ekonomického rozvoje.

Huntingtonw civiliza¢ni princip je tedy u SCO jednozna¢né popren. Uskupeni
je budovano spise na dobrych pratelskych sousedskych vztazich. Huntington si
ale myslel, Ze to samo o sobé nestaci. Napsal?, ze regiony se mohou stat zakladem
spoluprace jenom, pokud se kryji geograficky s kulturou. Sousedstvi vzdjemnou
spolupraci nezarucuje, ba pfimo naopak. Jinymi slovy se efektivnost néjakého
spolecenstvi sniZuje, pokud nepanuje mezi partnerskymi zemémi vzajemnd divéra.
Ur¢ity blok zemi je tim pevnéjsi, ¢im silnéj$i mezi nimi vladne vzdjemna dtvéra.
Z dlouhodobého hlediska spole¢né hodnoty sblizuji vice nez jen spole¢né zajmy.
I kdyz vzdjemnd divéra mezi ¢lenskymi zemémi uskupeni nékdy chybi, jak bylo
v predchozim textu naznaceno, v tomto bodé se Huntington mylil: kooperace je
mozna i mezi staty, které jsou kulturné od sebe hodné vzdalené.

¥ Huntington 2001: 146.
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Nutno v$ak dodat, Ze civiliza¢ni rozrtiznénost si uvédomuji i v ramci SCO. Jako
urcity dikaz toho, na¢ upozornoval Huntington, tj. vzdjemna nediivéra plynouci
z divodu prislusnosti k riznym kulturnim okruhiim, se odrazi i v jednom z cila
SCO vytycenych v Zakladajici smlouvé organizace: posilovani vzajemné diivéry a do-
brych prételskych vztaht. Na rozptyleni nedtvéry SCO ptijala zasadu nevmésovani
do vnitrostatnich zalezitosti v§ech ¢lenskych zemi (tj. jednd se o jistou nahrazku
civiliza¢niho principu). Naplno se tento princip projevil napt. na 12. pekingském
summitu, kde byly odmitnuty nejenom ekonomické sankce proti Iranu, ale viibec
jakékoliv zapadni snahy intervenovat v Syrii.

I kdyz je tedy civiliza¢ni princip u SCO ve své podstaté popfen, neznamena to,
Ze by zde neexistovaly zadné prvky teorie stretu civilizaci. Ndznaky této teorie lze
spatfovat na mikrotrovni, kam ostatné pozdéji zaméftil svou pozornost i sam Hun-
tington. Stret civilizaci v pfeneseném vyznamu spociva v etnickém separatismu,
kterému organizace vyhlasila nekompromisni boj.

Na ptikladu SCO lze pozorovat i jednu z dal$ich vyhrad vii¢i Huntingtonové
stietu civilizaci, konkrétné tu, Ze jeho civiliza¢ni bloky nemusi byt vzdy homogenni
a koherentni. Tato skute¢nost naopak miuze spise komplikovat nez usnadnovat
vzéjemnou spolupréci. Jinymi slovy kulturni homogennost neni vzdy zarukou jed-
notného vystupovani, protoZe se zajmy zaangazovanych mohou lisit.

V tomto ohledu mnoho studii' popisovalo stfedoasijské staty jako jeden ho-
mogenni region. Tyto narody v$ak ve skute¢nosti malokdy jednaly jako koherentni
unie. Ackoliv v§em vladnou autoritar$ti prezidenti, sttedoasijské staty maji rizné
strategické zajmy a prijaly rozdilné cesty ke svému rozvoji. Jejich pohled na ptistup
ke strategickym hrozbam jsou ¢asto v rozporu.

JelikoZ nelze u SCO hovotit o civiliza¢ni spfiznénosti v duchu Huntingtona, je
nepravdépodobné, aby se ze SCO stal mocny ,,jednolity blok, resp. aby se vyvinul
v plnohodnotnou vojenskou organizaci, kterd by predstavovala vazného soupete
zépadnim z4jmum?.

Rusko a Cina se vyznacuji naprosto rozdilnymi strategickymi zdjmy. Také
stfedoasijské staty charakterizuje vzajemné sdilend nedavéra vaci velkym zemim
regionu. Vnitfni rozpory zemi SCO jsou zcela zjevné. Proto je v soucasnosti mélo
pravdépodobné, Ze se organizace vyvine do podoby NATO majici silné institucio-
nalizované zazemi.

V souladu s Huntingtonovymi idejemi v SCO je mozné identifikovat viidce,
tstfedni stat — tim je bezesporu Cina (navzdory mocenskym aspiracim Ruska
a v ervnu 2017 pristoupivsich novacki). Za pozornost rovnéz stoji, ze i na izemi

! Viz napt. Azarkan 2010.
? Viz Tugsbilguun (2008/2009).
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SCO probihd huntingtonovsky sttet; ten je veden vii¢i USA (nikoliv ale proti celé
zépadni civilizaci, protoze napt. Cina uzaviela s EU strategické partnerstvi®).

Jistou anomalii vybocujici z predpokladu ideje stiet civilizaci (a svédéici o tom, ze
politika se mnohdy fidi jinymi faktory nez jen kulturni spfiznénosti) je, Ze do SCO
nepatti Turkmenistan, ktery geograficky do regionu patfi a charakterizuji ho podob-
né zajmy a problémy jako jiné stfedoasijské zemé.

Tato anomalie snad ale urcité feseni ma. Ukazuje to piiklad Uzbekistanu, ktery
se také neptipojil k ,,Sanghajské pétce jako jeden z jejich hlavnich partnert. Mél
k tomu své diivody. Nestal se soucasti tohoto féra hned na zacatku, protozZe 1) nemd
spole¢né hranice s Cinou; 2) v roce 1996 uzbecky prezident Karimov zacal s agresivni
politikou héjeni suverenity a distancovani se od Ruska a CIS. Uzbekistan se presto
pozdéji stal ¢clenem SCO a neni vyloudeno, Ze to bude také ptipad Turkmenistanu.

Nékteré anomalie se vSak jednoduse vysvétlit nedaji. Napt. za anomalii stietu
civilizaci miize byt oznacena absentujici (¢i nezji$téna) role nabozenstvi. Faktor
v zadném pripadé nikoliv jediny) na formovani a ¢innost organizace nemél zadny
vliv.

V rozporu s pfedpoklady Fukuyamy je i ta skute¢nost, Ze zde (tj. v kulturné
heterogennim prosttedi) panuje relativni ad, ktery sem vnasi Cina z titulu svého
mocenského postaveni jako garant politické stability a ekonomického rozvoje.
Na prikladu této organizace mizeme pozorovat, Ze liberalné demokratické ztizeni
nemusi byt nutnou podminkou k ustaveni radu, jak bychom to oc¢ekavali v sou-
vislosti s Fukuyamovou teorii. A naopak rtiznoroda civiliza¢ni struktura uréitého
uskupeni nemusi byt nutné spojovana s anarchii, jak to plyne z teorie stietu civilizaci.

Fukuyama by ale nejspi$ oponoval, Ze jeho fad opirajici se o liberdlné de-
mokratické fungovani je stabilnéjsi nez fad ustanoveny z rozhodnuti néjakého ak-
téra mezindrodnich vztaht, protoze v prvnim pripadé tento fad vychazi zevnitt.
Stejné tak by Huntington mohl namitnout, Ze dfive ¢i pozdéji se v ramci SCO mo-
hou spustit sily, které jsou historicky zakofenény hluboce v nas a ovliviiuji nase
(mezinarodnépolitické) chovani a jednani. Huntingtonovy hypotézy se mohou pot-
vrdit nékdy v budoucnu, kdy se civiliza¢ni faktory projevi a budou stét za rozkladem
uskupeni SCO.

Nicméné je dost tézké si predstavit, co by se muselo stat, aby kulturni souvis-
losti mezinarodnich vztahu prevladly nad dlouhodobé a pracné budovanymi mez-
istatnimi vazbami v ramci ur¢itého integra¢niho uskupeni, a aby propuklo néco
na zpusob stfetu civilizaci. V dlouhodobém horizontu, zd4 se, pragmatické davody
pro kooperaci stat prevazuji nad témi civiliza¢nimi.

Bloky kooperujicich stata jsou dobrou pojistkou proti stfetu civilizaci, coz
mimo jiné dokazuje EU, nositel Nobelovy ceny za mir za rok 2012, kterou ziskala

Bez zajimavosti neni, Ze prvni strategické partnerstvi bylo podepsano mezi Cinou a Brazilii
v roce 1993, poté nésledovalo uzavieni partnerskych dohod s Ruskem v roce 1996 a v tomto
kontextu podpis prvnich dohod o budovani vzajemné déivéry mezi Cinou a byvalymi zemémi
SSSR ve stredni Asii (=zaklad pro vytvofeni Sanghajské skupiny, z niz v roce 2001 vznikla SCO).
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za smifeni dvou odvékych rivalii, Némecka a Francie, a nastoleni nebyvale dlouhého
mirového souziti v Evropé. To ponékud sniZuje vyznam Huntingtonovych myslenek
v soucasnosti.

Naznacend neschopnost falzifikovat (tj. predstavit si redlnou situaci, ktera by
byla empiricky testovatelna v praxi) stfet civilizaci pfimo odkazuje k Popperovi:
Huntingtonovu praci nesmime povazovat za teorii v pfisné védeckém smyslu.

V pohledu na stfedoasijskou integraci a v hodnoceni obou ideji, resp. ideje stiet
civilizaci, je tfeba si uvédomit, ze SCO je organizace budovana na zdkladé vile, z ro-
zhodnuti ¢lenskych statd, je to urdity proces, majici sviij vyvoj. Kdezto Huntington
spiSe konstruoval svou teorii pro akcidentalni pripady, které jsou ¢asto vzplanutim
vasni, dilem emotivniho okamziku. Timto zptsobem je mozné vysvétlovat nékteré
z vy$e uvedenych anomalii.

Zavér

SCO je blokem kooperujicich stattl, presahujici pouhou snahu o modernizaci regi-
onu; je nesporné, ze uskupeni vzniklo z bezpe¢nostnich diivodd. Nejenom v téchto
zavérech SCO primo odkazuje k Huntingtonovi; jsou zde identifikovatelné dalsi
prvky kompatibilni s jeho idejemi: roli ustfedniho statu tohoto uskupeni Ize jed-
noznaéné piisoudit Cing, ktera se skrz uskupeni SCO snazi eliminovat vliv USA
v regionu (v tom miizeme spatfovat jisty druh huntingtonovského soupeteni ¢i stietu
mezi civilizacemi).

Kromé toho SCO predstavuje vhodné prostredi k testovani Huntingtonovy hy-
potézy, zda je mozna spoluprace i mezi staty, které patti do rtiznych civiliza¢nich
okruhu; Huntington v této souvislosti upozornoval na moznou nedtivéru mezi part-
nery. Skute¢né se ukazuje, ze uvnitt SCO ze strany stfedoasijskych statl existuje jista
nedtivéra vii¢i velmocenskym umyslim Ciny a Ruska. Kviili tomu lze opravnéné
predpokladat (a v tomto ohledu dat za pravdu Huntingtonovi), ze z diivodu rozdilné
civiliza¢ni prislu§nosti integrita SCO miize byt v budoucnosti oslabovana.

Clenské zemé SCO si zietelné uvédomuiji toto nebezpedi, a proto byla ptijta z4-
sada nevmésovani do vnitrostatnich zélezitosti; ty zstavaji véci autonomniho roz-
hodovani suverénnich statd. Princip nevmésovanti je jistou nahrazkou civiliza¢niho
principu. Pokud bychom chtéli hledat ,,ndznaky*“ stfetu civilizaci na tzemi SCO, pak
bychom je ,,v malém“ mohli vidét v probihajicim etnickém separatismu.

Proti Huntingtonovi a jeho stietu civilizaci véak hovoti to, ze Cina upiednostiiuje
spise politickou nez civiliza¢ni jednotu; proto v SCO probiha intenzivni spoluprace
a existuje eminentni zdjem na jejim udrzeni.

I kdyz to bude znit paradoxné, i jisty odkaz k Fukuyamovi a jeho zdtiraziiovani
hodnoty demokracie v SCO najdeme: jedna se sice zpravidla o autoritarské staty,
s »ladou pevné ruky®, nicméné je deklarovan (navzdory rtizné ekonomické sile
a politickému vyznamu) rovny ptistup ke kazdému, coz je zdkladem demokratického
usporadani. Jistd demokrati¢nost uskupeni vychazi z tzv. ,Sanghajského ducha*, kdy
jsou spole¢nd rozhodnuti ptijimana na zékladé jednomysinosti. Zadny ¢lensky stét
se tak nemusi citit méné dulezity a vyznamny. Nutno ale dodat, Ze se demokratické
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principy prosazuji jen v ramci fungovani organizace a to ¢asto spise v deklarativni,
nezli faktické roviné.

Na druhé strané SCO vykazuje nékolik anomalii, které vybocuji z toho, co by-
chom ocekavali na zékladé obou ideji. Znatelnéjsi vliv nabozenstvi na vztahy mezi
staty jako jedné z dulezitych hypotéz Huntingtonovy prace zjistén nebyl. Diavody
pro zalozeni SCO byly zcela pragmatické: zvySovani Zivotni urovné obyvatelstva
prostrednictvim spoluprace, upeviiovani obchodu atd. Jedna se tedy o ur¢ity druh
moderniza¢niho projektu, kde by se mohly odrazet jak myslenky Fukuyamy a Hun-
tingtona.

Dalsi anomalii je to, Ze do této organizace nepatii Turkmenistan, ktery geografic-
ky do této organizace patfi, navic ho poji s jinymi ¢lenskymi stfedoasijskymi zemémi
i podobné problémy. V tomto ptipadé se vSak muze jednat pouze o pfechodnou
(vyvojovou) anomalii, protoZe neni viibec vylouc¢ené, Ze se Turkmenistan stane ¢le-
nem SCO nékdy v budoucnu.

Pokud ideji stet civilizaci ztotoznime s prvky konfliktnosti projevujicich se v glo-
balnim usporadani, dostdavame se k jesté jedné anomalii; v souvislosti s Huntingtono-
vymi tezemi bychom mohli odtvodnéné predpokladat, Ze na tizemi SCO (civiliza¢né
roztti§téného uskupeni) bude vlddnout anarchie (a tedy jista forma konfliktnosti).
Proto v$ak nebyly zjistény Zadné relevantni skute¢nosti. Samoziejmé neni vylouceno,
ze zde mize nékdy v budoucnu dojit k napjatym (konfliktnim) okamzikiim, nicméné
v soucasnosti zde Cina vnési fad a snaz{ se garantovat politickou stabilitu a ekono-
micky rozvoj. Tento fakticky zavér je v rozporu s Fukuyamovou tezi: liberalné de-
mokratické zfizeni nemusi predstavovat jedinou zaruku fadu a byt jeho podminkou.

Byt by bylo zapotiebi provést jesté dalsi testy obou ideji na jinych fenoménech,
1ze konstatovat, Ze interpreta¢ni radius ideji stfet civilizaci a konec historie vyplyva
z jejich povahy. Huntingtontv stret civilizaci 1épe vystihuje podstatu akcidentalnich
jevi, které jsou ¢asto vzplanutim vasni, dilem emotivniho okamziku (jako napt. me-
dialné znamé aféry s danskymi karikaturami). Fukuyamiv konec historie zase Iépe
odrazi situace, kde je mozné spattovat urcity politicky plan, zdmér a napiiovany cil.
Ve vztahu k SCO maji obé ideji urcitou vypovidajici schopnost, nicméné z hlediska
vy$e Feceného zkoumdni postupného budovani regionalniho integra¢niho uskupeni
budou nejspi§ podnétnéjsi Fukuyamovy ideje.
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Interpretative Possibilities of the Ideas Clash of Civilisations and End
of History: Shanghai Cooperation Organization

Theories help us understand and explain not only world, but practically all events
around us. Some of them succeed in doing this better, some of them worse. There is
no doubt that a new regionalism, i.e. forming a block of cooperating states in a re-
gion, belongs among the key phenomena of the present global affairs. The example
of this new regionalism in the Central Asia is Shanghai Cooperation Organization
(SCO). In this paper the SCO is viewed in the perspective of two (once popular)
ideas: first of them, the Clash of Civilisations by Samuel P. Huntington, predicts a re-
gional cooperation on the base of the civilizational kinship, on the contrary it stresses
a natural distrust between states of the different civilizational background; the second
idea, the End of History by Francis Fukuyama, states the global expansion of the
liberal democracy and its principles. Despite the fact that not all authors approached
these ideas in the sense of the scientific theories and their characteristics, this paper
raises a question whether these products of a scientific thinking are compatible with
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the process of the Central Asian integration. The structure of the paper corresponds
to this goal: a factual description of the SCO is organized in compliance with the fun-
damental theses of both ideas: for the Clash of Civilisations 1) the identification of an
“enemy” (a threat to the national interests) of the organization; 2) the identification
of a “nuclear state” of the organization and for the idea of the End of History 3) it is
followed the criterion of democracy as a value in this organization. The analysis of
the SCO has demonstrated that in contrast to the theses of Huntington there may be
an order even on the culturally heterogenous territory although the cooperation is
dictated by pragmatism - by the goal of the regional modernization; the principles
of democracy are manifested within the organization by the rule of all important
decisions being accepted unanimously; moreover the policy of non-intervention in
the internal matters of each member state by the organization is strictly applied. On
the other hand it has been confirmed in accordance with the Huntington idea that
China as a nuclear state of the block takes advantage of the organization to weaken
the U.S. influence in the region; furthermore, the cultural heterogeneity cann’t be
ignored: because of this a kind of mutual distrust and willingness to cooperate have
been proved.

Key Words: Shanghai Cooperation Organization, Samuel P. Huntington, Francis
Fukuyama, Clash of Civilisations, End of History

Contact: Mgr. Ing. Miroslav Jurasek, Ph.D., Vysoka $kola finan¢ni a spravni — Ka-

tedra ekonomie a mezindrodnich vztaht, Estonska 500, 10100 Praha 10, 19614@
mail.vsfs.cz

—-58 —



POCATKY ORIENTALISTICKYCH STUDII NA UNIVERZITE
PALACKEHO V LETECH 1946-1951

Lada Vokralova

Abstrakt: 1. Ustaveni orientalistickych oborii na UP Olomouc 1.1 Obnova Univerzity
Palackého 1.2 Fakulty 1.3 Slavnostni otevieni univerzity 1.4 Zdsluha rektora Fische-
ra na ustaveni orientdlnich studii na FF UP 2. Vyvoj orientalistickych oborii na UP
2.1 Akademicky rok 1946-1947 2.2 Akademicky rok 1947-1948 2.3 Akademicky rok
1948-1949 2.4 Akademicky rok 1949-1950 2.5 Akademicky rok 1950-1951 3. Studijni
plan sinologie 3.1 Studium v prvnim roéniku 3.2 Studium ve druhém ro¢niku 3.3
Studium ve tietim roéniku 3.4 Studium ve Ctvrtém roéniku 4. Vyznamni orientalisté
na UP 4.1 Sinologové 4.1.1 Jaroslav Priisek (1906-1980) 4.1.2 Augustin Paldt (1923)
4.2 Indologové 4.2.1 Vincenc Lesny (1882-1953) 4.2.2 Karel Werner (1925) 4.2.3
Oldfich Fris (1903-1955) 4.2.4 Danuska Heroldové-Stovickovd (1929-1976) 4.2.5
Vincenc Potizka (1905-1982) 5. Studenti orientalistickych oborii na UP 5.1 Studenti
sinologie 5.1.1 Bohuslav Zborek (1926-1986) 5.1.2 Antonin Koldf (1925) 5.1.3 BoZena
Rohd¢kovd (1930) 5.1.4 Jaroslav Machdcek (1929) 5.2 Studenti indologie 5.2.1. Odolen
Smékal (1928-1998) 6. Knihovna orientdlnich studii na UP 7. Kontakty s univerzitami
v zahraniéi 8. Zruseni orientdlnich studii na UP

Kli¢ova slova: déjiny vysokého skolstvi v Ceskoslovensku, Univerzita Palackého, ori-
entalistika, sinologie, indologie

Univerzita Palackého v Olomouci je v soucasnosti jednou z mala univerzit, na které
maji studenti moznost navstévovat kurzy orientalnich jazyku. Prestoze se pocatky
studia orientalistiky na Univerzité Palackého datuji rokem 1946, nachdzi se zdejsi
orientalistika stale v pocate¢nim stadiu svého vyvoje: po péti letech existence byla
totiz zru$ena a trvalo vice jak ctyficet let, nez byla na UP znovu obnovena. Tato
prace pojednava pravé o tomto kratkém casovém tseku, ve kterém se orientalni
studia na UP zrodila. Primarnim ukolem pfi zjistovani konkrétnich informaci bylo
zpracovani dostupnych materialfi, vypovidajici o ustaveni a vyvoji orientalistickych
oborti sinologie a indologie na UP v letech 1946 az 1951, ze kterych jsem nésledné
sestavovala podrobnéjsi prehled vyvoje téchto obort na UP.

Vzhledem ke svému studijnimu oboru jsem se chtéla pivodné zaméfit pouze
na sinologii, ovS§em pii praci na tématu jsem pochopila, jak tésné byla organizace
obou obortl provazana a Ze je tedy nezbytné nutné indologii do této prace rovnéz
zallenit; presto vénuji na nékterych mistech prace vétsi pozornost sinologii.
dence s pamétniky udalosti let 1946-1951, dale pak materidly Archivu Univerzity
Palackého v Olomouci a Archivu filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze,
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osobni spisy ucastniki ve vlastnictvi jejich pozistalych, ¢asopis Novy Orient a pub-
likace Kapitoly z déjin univerzitniho skolstvi na Moravé v letech 1945-1990 a Kdo byl
kdo: Cesti a slovensti orientalisté, afrikanisté a iberoamerikanisté.

Pfi studiu materidlu jsem se casto setkdvala s prekdzkami, které bych nemohla
prekonat bez pomoci nékolika osob, za jejichz ochotu a ¢as jim patti md vdé¢nost
a podékovani. Pfedevsim bych chtéla podékovat doc. PhDr. Augustinu Palatovi
a prof. PhDr. Jaroslavu Machackovi, CSc. za Cas, ktery mi poskytli pfi rozhovorech,
prof. Karlu Wernerovi za dopis a informace, které mi pomohly opravit a doplnit
nékteré sporné ¢ésti této prace, panu Bohuslavu Zborkovi, ml. za mnohé zajimavé
materialy a informace, na jejichz zdkladé jsem byla alespon ¢aste¢né schopna sestavit
zivotopis jeho otce, pi. Renaté Pavelkové a pi. Alené Pivodové z Archivu Univerzity
Palackého za pomoc a trpélivost pfi vyhledavani materiald, pi. Ludmile Adamské
z Archivu filozofické fakulty Univerzity Palackého a PhDr. Ondfeji PoliSenskému
z Archivu Univerzity Karlovy v Praze za jejich namahu a spolupraci.

1 Ustaveni orientalistickych oborii na UP Olomouc
1.1 Obnova Univerzity Palackého'

Po druhé svétové vélce zacalo ¢eské $kolstvi pomalu znovu oZivat. Pro vysoko-
8kolské profesory, kteti byli béhem okupace nuceni stahnout se z verejného Zivota,
znamenal konec valky moznost opétovného navratu na akademickou ptdu, vyvinuli
proto zna¢né usili, aby se tradice i Giroven ¢eskych vysokych $kol po $estiletém obdo-
bi stagnace obnovila. Na stav z predvale¢nych let navazaly univerzity v Praze a Brng,
v Olomouci v$ak bylo vysoké u¢eni obnoveno az po téméf sto letech.

Udalosti, které pfedchazely obnoveni univerzity v Olomouci, vSak prekvapivé ne-
mély hladky pribéh: vseobecné nebyla pocitovana nutnost zalozit novou univerzitu,
takZe tento ndpad predevsim olomouckych studentt a nékterych vysokogkolskych
profesort se v politickych kruzich i na akademické ptidé obou ¢eskych univerzit
setkal jen s minimalni podporou. Pfesto mély diivody zastdnct ustaveni nové uni-
verzity v Olomouci své opodstatnéni: zna¢na vzdalenost Olomouce od Prahy, ale
i dlouhodobé vyznamné postaveni mésta jako historického a kulturniho centra Mo-
ravy, dodavaly potfebnou vahu jejich argumentiim. Neméné diilezity byl také fakt,
ze po zru$eni olomoucké univerzity v druhé poloviné devatenactého stoleti zde stale
prezival univerzitni duch, a to v podobé teologické fakulty, kterd jako jedina ¢ast
univerzity zruSena nebyla. Je tedy pochopitelné, Ze ptiznivci obnoveni olomoucké
univerzity se na tuto skute¢nost ¢asto odvolavali. Rozhodujicim ¢initelem v$ak byla
vlada, kterou museli o nezbytnosti existence tfeti univerzity presvédcit. Po obtiznych

!V archivnich materidlech z obdobi 1946-1951 se Castéji objevuje nazev Palackého uni-

versita, ale protoZe se dnes pouziva nazvu Univerzita Palackého a v publikaci Kapitoly z déjin
univerzitniho skolstvi na Moravé v letech 1945-1990 pouziva PhDr. Urbéasek pouze tento ndzev,
budu v této praci pouzivat stejného pojmenovani, popt. zkratku UP.

2 Filozofické fakulta byla zrusena roku 1851, univerzita jako celek v roce 1860 (NAVRATIL

1973:113).
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a dlouhych jednanich byly nakonec Ministerstvem $kolstvi a osvéty jejich hlasy
vyslySeny (URBASEK 2003: 131-147).

Kazda univerzita potfebuje dobré vedeni, nova univerzita navic ¢lovéka orga-
niza¢né schopného a zaroven razného, ktery by dokazal prosadit jméno univerzity
na vefejnosti i v politice. Takového ziskala olomoucka univerzita v osobé prof. Jo-
sefa Ludvika Fischera®. Udalosti tohoto obdobi barvité li¢i Pavel Urbasek v jedné
z &asti publikace Kapitoly z déjin univerzitniho skolstvi na Moravé v letech 1945-1990,
kterou vénuje olomouckému vysokému uceni. Uvadi hned nékolik pfi¢in, pro¢ byl
J. L. Fischer ,,zhavym kandidatem® na rektorsky post olomoucké univerzity: na po-
¢atku dvacatych let minulého stoleti byl Fischer proti své viili zaméstnan ve Studijni
knihovné v Olomouci, proto ,,dvérné poznal olomoucké prostiedi, jeho instituce
ajeho kulturni a intelektudlni zazemi“ (URBASEK 2003: 145). DilleZitou roli sehral také
fakt, Ze byl od pocatkt velkym obdivovatelem levice a pozdéji i ¢lenem komunistické
strany. Své ¢lenstvi v této organizaci pozdéji prerusil po ziskani postu mimoradného
profesora déjin filozofie na Masarykové univerzité. Urbasek v$ak vidi odchod J. L.
Fischera z komunistické strany také v tom, Ze ,,preruseni Fischerova clenstvi v KSC...
soucasné symbolizovalo i jistou rezervovanost vzdélaného filozofa vici néstupu or-
todoxn{ prostalinské kliky v KSC, ktera rozhodné neminila néjaky nazorovy & mys-
lenkovy liberalismus tolerovat (URBASEK 2003: 145-146). J. L. Fischer byl nicméné
znamou a dosti respektovanou osobnosti mezi profesory v Praze a Brné, a mohl tak
na zakladé vzajemnych pratelskych vztahii privést nejvétsi kapacity obou univerzit
do Olomouce. Schvaleni J. L. Fischera rektorem v$ak zaroven bylo politickym tahem
ministra Nejedlého, ktery se citil jeho angaZovanosti v nejvyssi politice ohrozen. Aby
se tomuto ohroZeni vyhnul, ustanovil J. L. Fischera rektorem, a tak jej odsunul z Prahy;,
centra politického déni (URBASEK 2003: 146). Jak uvidime dale, zvoleni J. L. Fischera
bylo pro existenci orientélnich studii na UP Olomouc kli¢ovym momentem.

*  Josef Ludvik Fischer byl synem lesnika na panstvi Schwarzenberkii. Na prazské filosofické

fakulté studoval ¢estinu, filosofii a néméinu. V letech 1921-35 pracoval v knihovnach v Praze,
Olomouci a Brné, v roce 1927 se habilitoval na brnénské filosofické fakulté, od roku 1935 tu
byl mimotadnym profesorem. Spoluprace s levicovymi intelektualy ho ptivedla do Levé fronty.
Po okupaci emigroval do Nizozemska, kde v ilegalité prozil valku. Po navratu do vlasti se stal
v letech 1946-49 prvnim rektorem Univerzity Palackého v Olomouci, poté jesté predndsel
v Brné v letech 1956-60, nez byl poslan do dtichodu. Na univerzitu v Olomouci se opét vratil
v obdobi "prazského jara" (1968-69). Ve 30. letech formuloval J. L. Fischer zaklady své skla-
debné filosofie, ktera v mnohém predjimala pozdéjsi zapadoevropsky strukturalismus. Svym
ucenim, zaloZenym na pojmech funkce, struktura, celek, ¢ast, ¥ad a hierarchie, se snaZil vysvétlit
svét v jeho strukturalné kvalitativni rozriiznénosti s odlisnymi zpiisoby existence. Skladeb-
nou filosofii aplikoval Fischer hlavné na sociologii. Spole¢nost definoval jako skladbu funkci
pak k jejimu rozvoji. I kdyZz v 50. a 60. letech uzival nékteré pojmy marxistické terminologie,
nevzdal se svého presvédcent, Ze jen skladebnou filosofii 1ze fesit spolec¢enskou krizi 20. stoleti.
K vyznamnym Fischerovym dilim patii Zdklady pozndni (1931), Zrcadlo doby (1932), Krize
demokracie (1933), Rdd kapitalisticky a skladebny (1935), Filosofické studie (1968; CHURAN
1998: 150-1).
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1.2 Fakulty

Prvni fakultou, kterd v rdmci nové univerzity zahajila svou ¢innost, byla fakulta
lékarska. Jeji posluchaci se zapisovali jiz do zimniho semestru 1945, tedy jesté pred
ustavenim J. L. Fischera rektorem 1. kvétna 1946. Cyrilometodéjska fakulta existovala
jiz predtim, takze rektor Fischer mohl svou pozornost zaméfit zcela na zfizeni filo-
zofické a pedagogické fakulty. Vybudovani téchto fakult vSak bylo zalezitosti zna¢né
nesnadnou. Vypomoc prislusnych fakult v Praze a Brné se v pocatcich existence
obou fakult na UP stala nezbytnou; presto se rektoru Fischerovi podatilo zahajit
vyuku na FF UP oproti pivodnimu planu o dva roky drive. Jedinymi fakultami, které
se na UP tehdy zfidit nepodatilo, byla fakulta pfirodovédecka a fakulta pravnicka
(URBASEK 2003: 149-152).

1.3 Slavnostni otevieni univerzity

Cilem rektora Fischera bylo ziskat pro Univerzitu Palackého nejméné stejné pres-
tizni postaveni v povédomi spole¢nosti, jaké mély obé stavajici ceské univerzity.
Cht¢l tedy jejim slavnostnim otevienim deklarovat vysledky, kterych on a jeho
spolupracovnici dosahli. Tato vyznamna spolecenska udélost byla symbolicky na-
planovéana na 17. listopad 1946, ktery je nejen mezinarodnim dnem studentstva,
ale byl soucasné i dnem prvniho vyro¢i ozndmeni zaméru vlady obnovit univerzitu
v Olomouci. Jak se v8ak brzy ukdzalo, nebylo v moznostech organizatort doséh-
nout v tak kratké dobé dokonalosti, které chtél rektor Fischer ptivodné docilit:
chybély insignie a promo¢ni talary; neustédle se protahovala jednani tykajici se
zajisténi ubytovacich prostor pro studenty a externi vyucujici; nevyhovujici byly
i podminky nékterych uceben zejména pro vyuku v zimnich mésicich atd. Slav-
nostni otevieni Univerzity Palackého bylo tedy presunuto az na 21. Gnor nasle-
dujiciho roku (UrRBASEK 2003: 155-156).

1.4 Zasluha rektora Fischera na ustaveni orientalnich studii na FF UP

Profesor J. L. Fischer byl ¢lovékem vsestrannych z4jmi, a jako takovy se snazil po-
skytnout budoucim studentim UP co nejvice moznosti pri vybért studijnich obo-
ri. Védomosti z oblasti filozofie ho sblizily se svétem Orientu natolik, Ze usiloval
o vytvoreni orientalistickych obort také na UP (PALAT 2/2004). Za valky stravil
J. L. Fischer nékolik let v Nizozemi, odkud nacerpal inspiraci k vytvoreni centra
jihoasijskych a dalnévychodnych kultur na FF UP (URBASEK 2003: 146). Jednalo se
zejména o ¢insdtinu, hindstinu a sanskrt, avSak diskutovalo se také o moznosti zavést
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v Olomouci kurzy bengal$tiny*, malajstiny®, ptipadné i hindustanstiny ®a dravidskych
jazykt'” (MACHACEK 2/2004). S vyjimkou malajstiny, kterou mél vést ing. Ivan Du-
bovsky a o jejimz ustaveni se mi nepodatilo v Archivu UP zadné materialy nalézt,
se nakonec vSechny tyto jazyky v Olomouci skute¢né vyucovaly, i kdyZ ne vidy
pravidelné, ale pouze v prilezitostnych kurzech. Diivody, které vedly rektora Fischera
k vytvoteni pevnych zakladi pro studium orientalistiky na UP ovSem nevyplyvaly
jen Cisté z jeho zajmu o tuto problematiku. Uvédomoval si predev$im dilezZitost
kontaktt s asijskymi zemémi, které byly ptirozenou reakci na déni v tehdej$im svété.
Své nazory ostatné vyjadril i v projevu o poslani Univerzity Palackého u prileZitosti
jejiho slavnostniho otevient:

Nastupujici Asie, jejiz narodni a politické probouzeni je pro dvacaté stoleti stejné

tak priznac¢né, jako byl pro stoleti devatenacté réveil national, narodni a politické
probouzeni v Evropgé, ¢ini prohloubeni studii orientalnich stejné naléhavé jako pro-
hloubeni studii slavistickych. LeZi nabiledni, Ze pravé na poli orientalistiky se pro
nés$ stat, odkdzany na vyvoz, oteviraji netusené moznosti hospodarské, a je jenom
na nas, abychom jich dovedli v¢as vyuzit (FISCHER 1993: 3).
Koneénym krokem, ktery zavrsil jednani o zaloZeni orientalnich studif na UP, bylo
jmenovani prof. Vincence Lesného, pfedniho ¢eského indologa, dékanem filozofické
fakulty UP. Prof. Lesny byl na tento post navrzen samotnym rektorem Fischerem,
ktery v ném vidél dulezitého ,poradce, s jehoZ pomoci a doporuéenimi rektor vy-
hledéval v Praze pfipadné kandidaty na obsazeni profesorskych mist“ (URBASEK
2003: 150). V osobé prof. Lesného vstoupila na akademickou piidu UP indologie,
nasledovana sinologii. Prof. Lesny tak ptisobil na UP ve funkci dékana od 1. ledna
1947 do 11. listopadu 1948, kdy odstoupil na vlastni zadost z dtivodu zhor$eného
zdravotniho stavu.

* TJazyk, kterym se mluvi v dnesni Bangladési. Bengélitina patii k nejvychodnéjsim odnozim

indoevropské jazykové skupiny. Spolu s ostatnimi tzv. novoindickymi jazyky severni Indie
predstavuje posledni stuperi vyvoje jazyka nebo jazyk, které prinesli do Indie nékdy kolem pol.
2. tis. pt. n. L. 4rij$ti dobyvatelé z izemi{ dnesniho Iranu. Bengélitina se vyvinula ve vychodni
¢asti indického subkontinentu a dnes zaujima v poradi hlavnich svétovych jazyka sedmé misto
(ZBAVITEL 1971: 11-12).

Malajstina je austronésky jazyk, kterym mluvi obyvatelé Malajského poloostrova, mnoha
oblasti jizniho Thajska, ostrovii na pomezi Malajsie a Indonésie a rovnéZz zna¢né ¢asti obyvatel
Sumatry.

® Hovorové forma hindstiny, kterd pouzivd mnoho vyptijcek z perstiny, arabstiny a hlavné

z anglictiny.

Drévidské jazyky predstavuji samostatnou jazykovou rodinu a hovofi se jimi vétsinou v jizni
&sti poloostrovni Indie - za "drévidské" staty se poklddaji Andhrapradés (telugstina), Karnd-
taka (kannadstina), Tamilnadu (tamilstina) a Kérala (malajalamstina). Jazyky téchto svazovych
statt maji indickou tstavou zakotveny statut statnich jazyk, jsou to v8ak téZ jazyky s vlastni
starou literarni tradici. Kromé nich existuje jesté vétsi pocet (okolo sedmdesati) dravidskych
jazyku a dialektti mensich (STRNAD 6/2004).
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2 Vyvoj orientalistickych oborti na UP
Sinologie a indologie byly ptivodné samostatnymi stolicemi® a teprve po politickych
zménach a naslednych reformach ceskoslovenského $kolstvi v roce 1948 se sloudily

v Katedru ostatni filologie a pomocnych véd filologickych. Kromé ¢instiny, hindstiny
a sanskrtu sem patfila také latina, estetika a fonetika (PALAT 2/2004).

2.1 Akademicky rok 1946-1947

Na FF UP byly z orientalistickych obort otevieny dva seminafe - sinologicky a in-
dologicky. Zamér vybudovat na UP pevné zaklady pro sinologii a indologii chtél
prof. Fischer podporit pritomnosti v té dobé nejvyznamnéjsich predstaviteld obou
obortt v Ceskoslovensku. Kromé prof. Vincence Lesného, povéteného vedenim in-
dologického seminare, oslovil rektor Fischer z tohoto diivodu také svého dobrého
pritele, tehdejstho soukromého docenta Univerzity Karlovy v Praze Jaroslava Prtiska
a nabidl mu vedeni seminare sinologického.

Kurzy orientélnich jazykd mohl na UP navstévovat prakticky kdokoliv. Pfistup
na vysokou skolu byl do reforem roku 1948 vazan pouze na slozeni maturity a kazdy
uspésny absolvent stfedni Skoly se tedy mohl bez omezeni zapsat ke studiu na jaké-
koliv fakulté. Bylo dokonce mozné navstévovat prednasky vice fakult soucasné. Podle
slov prof. Karla Wernera mél sinologicky seminat na poc¢atku roku 1947 asi sedm
fadnych posluchact a kurz Déjiny Ddlného vychodu patnact (WERNER 5/2004).
Jelikoz vsak byly prednasky i seminare pristupné siroké verejnosti, nebyl pocet jejich
posluchaci staly, a tak se ne véechna jména, se kterymi jsem méla moznost pracovat,
v materialech Archivu UP objevuji.

Sinologii a indologii bylo mozné studovat jednooborové nebo v kombinaci. Zpo-
¢atku neexistovalo omezeni ve vybéru doprovodného predmétu, avsak s rokem 1950
se okruh obort, se kterymi se sinologie a indologie kombinovat mohly, podstatné

Y

zuzil. Od roku 1950 bylo totiz mozné studovat ¢instinu pouze s hindstinou nebo
rustinou a hindstinu s ¢instinou nebo angli¢tinou (AUP 27).

Prestoze byla Univerzita Palackého v Olomouci zpristupnéna studentiim az rok
po znovuotevieni Univerzity Karlovy v Praze, patfi ji primat co se tyce oficidlniho
ustaveni sinologie jako oboru na univerzitni pudé. Jaroslav Prasek vyucoval na Uni-
verzité Karlové jiz od pocatku jejiho znovuotevieni v roce 1945, jeho prednasky vsak
byly koncipovany jen jako jednotlivé kurzy, protoze nespadaly pod Zadny dalnévy-
chodny obor. On sam nemohl sinologii na UK ustavit, protoze byl v té dobé pouze
soukromym docentem a ne profesorem. Zalozil ji tedy na Univerzité Palackého
s pomoci prof. Vincence Lesného, ktery tento obor zastitil titulem profesora. Aby
mobhl doc. Prisek zaloZit sinologii také na UK, byl v letnim semestru 1947 jmenovan
mimorddnym profesorem. Sinologie jako obor tedy na Univerzité Karlové zacala
existovat pozdéji nez na Univerzité Palackého, a to az od pocatku akademického
roku 1947-1948 (PALAT 5/2004).

8 Ndzev, ktery se tehdy pouzival pro oznaceni kateder.
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Vyuka ¢indtiny a hind$tiny byla na UP zahajena jesté pred fadnym otevienim
univerzity v unoru 1947. Doc. Prisek vedl seminat Uvod do ¢inského jazyka I.,
na ktery dojizdél jednou za ¢trnact dni z Prahy. Seminar se konal v patek rano a trval
tti hodiny (AUP 27).

Z Prahy dojizdél také prof. Lesny, jehoz pfednasky se v zimnim semestru 1946
rozdélily do dvou dntl. Ve ¢tvrtek veder prednasel dvé hodiny o Buddhismu a v patek
dopoledne tti hodiny Srovndvaci mluvnici sanskrtskou (AUP 28).

Stejné kurzy navazujici na latku ze zimniho semestru probihaly v obou semina-
Fich i v semestru letnim.

K seminafi letniho semestru Uvod do ¢inského jazyka II. ptipojil doc. Prisek
jesté hodinovou prednasku Déjiny Ddlného vychodu (VALIHRACH 1947: 18). Ta ne-
byla organizovana ptimo sinologickym seminafem, ale byla soucasti atestaci stolice
Obecné dé¢jiny. Setkala se tak i se zdjmem posluchact jinych obort, nebot nebyla
zatizena znalosti ¢inského jazyka, kterd by studentiim - nesinologim srozumitel-
nost vykladu znemoznovala. Vzhledem k velkému pracovnimu vytizeni v Praze
pozadal doc. Priisek svého zédka Augustina Paldta, aby se v letnim semestru 1947
ujal na UP vedeni dvouhodinovych lektorskych cviceni Cinstina pro zaédteéniky
(PALAT 11/1995).

2.2 Akademicky rok 1947-1948

Prof. PrtiSek prednasel na Univerzité Palackého i v nésledujicim akademickém roce.
Zimni semestr 1947 zahdjil 18. fijna rdano prednaskou Politické a kulturni déjiny
Ddlného vychodu II., a poté pokratoval Uvodem do studia ¢inského jazyka II1.
V téze dobé probihala v Olomouci vystava ¢inského uméni, jejimz organizatoriim
nabidl prof. Priisek pomoc a 17. fijna u prilezitosti této vystavy prednesl k vefej-
nosti prednasku ,,O duchovnich zékladech ¢inského uméni“ (AUP 33). Augustin
Palat v tomto semestru opét organizoval dvouhodinovou piednasku Cinstina pro
zaldtecniky (VALIHRACH 1947/48: 19-21).

V letnim semestru 1948 ukoncil prof. Prusek své pusobeni na FF UP pred-
naskami Uvod do studia ¢inského jazyka, konanymi opét kazdou druhou sobotu
dopoledne, a Politickymi a kulturnimi déjinami Ddlného vychodu, pfednasenymi
v patek vecer a v sobotu rano. Augustin Palat pokracoval v lektorskych cvicenich
ze zimniho semestru (VALIHRACH 1948: 25-27). V nasledujicich letech pak jiz
prednasky a seminafe oboru sinologie organizoval PhDr. Augustin Palat na UP
vyhradné sam.

V akademickém roce 1947-1948 byl podle studijniho planu prof. Lesny
stale jedinym vyucujicim indologického semindre na UP. Tento studijni plan
piedepisoval studentim seminate celkem sedm hodin: Uvod do sanskrtu pro
zacdtecniky, Vybrané kapitoly ze staroindického pisemnictvi pro zacate¢niky
a Cteni a vyklad leh¢ich textii bengdlskych pro studenty pokrodilej$i (VALI-
HRACH 1947/48: 21). V zimnim semestru 1947 vsak prof. Lesny onemocnél,
a tak se jeho prednasky a seminafe nemohly realizovat (AUP 23). V téze dobé
pozadal student tfetiho ro¢niku obori filozofie, indologie a sinologie na FF
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UP Karel Werner prof. Lesného o misto smluvniho vypomocného asistenta pri
indologickém seminati FF UP (AUP 21). Vyznamny indolog prof. Karel Werner
vzpomina dnes na jejich prvni setkani takto:

Lesny dojizdél kazdy tyden prednaset do Olomouce, kde byl také dékanem
Filozofické fakulty, a potfeboval asistenta. Podrobil mé dosti ptisné zkousce
ze sanskrtu, pti ¢emz mi pomohla také jista obeznamenost s problematikou
indoevropské srovnavaci filologie, kterou v Brné péstoval profesor Machek.
Asi byl spokojen, protoze mé ptijal, a brzy jsem za néj musel prevzit pred-
nasky o gramatice sanskrtu, kdyz se mu zhorsil zdravotni stav (WERNER
2000: 303).

Prof. Lesny spolu s rektorem Fischerem jeho zadost podpofili a viele doporudili.
Aby byly studenttim indologie zameskané kurzy ze zimniho semestru alespon z¢asti
nahrazeny, navrhl prof. Lesny, aby ,.vedle jeho sanskrtskych ¢teni v letnim semestru
byl povéten praktickym cvi¢enim sanskrtskym ve vysi 2 hodin vypomocny smluvni
asistent Karel Werner, ktery pod dozorem jmenovaného profesora cviceni tato kona
jiz od pocatku letniho semestru® (AUP 23).

2.3 Akademicky rok 1948-1949

Unor 1948 znamenal pro vysoké uéeni v Ceskoslovensku velky zvrat, ktery se v ne-
malé mife projevil také ve vztahu k olomouckym orientalnim studiim. Vysokoskol-
ska reforma roku 1948 zajistila pfechod ,,0d studijniho liberalismu v povale¢nych
letech, tykajiciho se jak névstévy predndsek, tak kondni zkousek“ k roénikovému
studiu (NAVRATIL 1973: 119). Na filozofické fakulté zavedly politické zmény piijimaci
Fizeni na ¢étyrleté studium filosofickych a filologickych obort. Co se tyce sinologie,
byl pohovor zaméfen na obecny zdjem o obor, av§ak zaroven byl kladen velky dii-
raz na znalosti marxismu-leninismu; znalost ¢inského jazyka se nepredpokladala.
Porovname-li podminky, za kterych byli pfijimdni studenti na prazskou sinologii,
s podminkami, které museli uchazeci o studium sinologie splnit na UP, existovaly
v tomto sméru podle slov doc. Palata jisté rozdily. V Praze bylo mozné zabyvat se
orientalnimi jazyky ve vecernich kurzech Skoly orientdlnich jazyki. Prazsk4 sino-
logie tedy davala pfednost studenttim, ktefi jiz méli zkuSenosti s ¢inskym jazykem,
ziskané pravé na této skole (PALAT 2/2004).

V akademickém roce 1948-1949 povétilo Ministerstvo skolstvi a osvéty dr. Au-
gustina Paldta vedenim sinologického seminafe na UP. Z dobovych materiala
Archivu UP, které jsem méla k dispozici, vyplyva, ze dr. Palat byl az do zruseni
orientalistickych oborti na UP v roce 1951 jedinym, kdo zde v rdmci sinologického
semindfe pusobil. Doc. Palat a prof. Werner si nejasné vzpominaji, ze do Olomouce
obcas soukromé dojizdéli ¢insti studenti z Prahy, ktef{ vyucovali studenty sinologie;
jednalo se pry v8ak spiSe o vyjimec¢na setkani (WERNER 5/2004).

V akademickém roce 1948-1949 i v nasledujicich letech az do zruseni sinologie
na UP dojizdél dr. Palat do Olomouce pravidelné kazdy tyden. Piestoze Seznam
predndsek na FF UP pro rok 1948/49 uvadi, Ze vyuka dr. Palata byla organizovana
jednou za ¢trnact dni ve dvou dnech, v patek odpoledne a sobotu rano, ve skutec-
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nosti pfizptisobil dr. Palat rozvrh svym ¢asovym moznostem: v patek a sobotu totiz
vyucoval ¢instiné na jazykové skole v tovarné Svit ve Zliné. Do Olomouce tedy pti-
jizdél jiz ve stiedu a zustaval zde do dal$iho dne. V tomto akademickém roce vedl
na UP kurzy Lektorskd cviceni z ¢instiny pro zacdtecniky a Lektorskd cviceni pro
pokrocilé (VALIHRACH 1948/49: 28).

Indologicky seminaf zorganizoval v zimnim semestru 1948 pod vedenim
prof. Lesného prednasky a cvi¢eni Sanskrt pro zacdtecniky, Déjiny staroindické-
ho pisemnictvi v piehledu a Cviceni v sanskrtskych textech (VALIHRACH 1948/49:
28). V témze semestru vSak prof. Lesny své piisobeni na UP Olomouc na vlastni
zadost ukondil. Pfestoze mu jeho zdravotni stav jiZ nedovoloval dojizdét na pred-
nasky do Olomouce, ztistal s vedenim univerzity i indologickym semindfem na UP
v kontaktu. Za této situace bylo nutné najit za prof. Lesného nahradu, ¢lovéka
s dostatkem zkusenosti, jehoZ prostfednictvim by bylo zaji§téno pokrac¢ovani stu-
dia indologie na UP nejen v letnim semestru 1949. Prof. Lesny navrhl jako svého
néastupce ve vedeni indologického seminafe doc. dr. Oldricha Frise, tehdejsiho
odborného asistenta FF UK (AUP 6). Doc. dr. Fri§ vyuc¢oval na UP devét hodin
tydné Pocdtky sanskrtu IL., Literaturu sanskrtu, Déjiny Indie II. a Cteni a vy-
klad lehcich textii (VALIHRACH 1948: 28). Karel Werner byl povéfen organizaci
prednasek Déjiny Indie, kterou navstévovalo asi $estnact posluchacu, sanskrtistt
i historikd, a Srovndvaci mluvnice sanskrtu opét asi s dvanacti posluchaci; tti
z nich studovali sanskrt, ostatni byli studenty jinych filologickych obort - slavis-
tiky a romanistiky (WERNER 4/2004).

2.4 Akademicky rok 1949-1950

Predméty, které podle Seznamu predndsek FF PU organizoval indologicky seminaf
v akademickém roce 1949-1950:

K. Werner vyucoval pryvnimu roéniku Uvod do mluvnice sanskrtu a Cvicent; O.
Fri§ ve druhém a tfetim ro¢niku vedl kursy: Cteni o Avest&®, Vyklad o prakrtu®,
Cteni z mluvnice sanskrtu, Cteni z indické literatury, Cteni specidlni (indické
déjiny, filosofie, vytvarné uméni...), Indickd ndbozenstvi, Seminds a Hindi (i pro
1. ro¢nik).

®  Avesta je hlavni sbirka nabozenskych texti mazdaismu, psand v nejstar$im jazyce iranské

vétve indoevropské jazykové skupiny. Pravé jméno jazyka neni ve skute¢nosti odbornikim
Zndmo, nazev ,avestsky jazyk“ zavedli podle stejnojmenné posvatné knihy evropsti irdnisté.
Rovnéz lokalizace avesty je spornd: vétsinou se vak jeji ptivod lokalizuje ve vychodnim frénu.
Podle dnesnich nazort patii dochované ¢asti kinonu chronologicky do rtizné doby a velmi
dlouho byly tradovéany jen tstné. Nejstarsi ¢asti Avesty vznikaly snad kolem r. 1000 pf. n. 1.
Dnes znamy text Avesty vychdzi z pramenti zapsanych za Sdsanovci (3.-7. stol. n. 1.); tehdy
bylo k tomuto uéelu sestaveno i pismo (ERHART 1980: 9-10).

10" Prakrty jsou stredoindické jazyky z obdobi 1. tis. n. 1. Nenavazuji pfimo na dochované
staroindické jazyky, ale jsou pokracovanim nedolozenych staroindickych dialektti - jinych nez
ty, jez byly bazi védstiny a sanskrtu (ERHART 1982: 11).

- 67 -



Dalny vychod / Far East

Predméty, které podle Seznamu predndsek na FF UP organizoval sinologicky seminaft
v akademickém roce 1949-1950:

roénik

1. roénik 2. rocnik 3. rocnik
vyudujici

Uvod do hovorové

PR . Hovorova ¢instina Cetba obtiznéjsich textl
¢instiny (zaklady . .
k . (cviceni) v pai-hua
mluvnice a pisma)
Lektorska cviceni Cetba text(i v pai-hua" | Cetba a rozbor textd
Kulturnia Lektorska cviceni
Politické d&jiny Dalného | Uvod do psané &instiny .
. (nepovinnd)
vychodu
Augustin Palat | semint (¢etba, referdty, | Lektorska cviceni Ku'qu',a v
. L politické déjiny Dalného
samostatné prace) (nepovinnd) ,
vychodu
Kulturni a Seminar
politické déjiny Délného | (Cetba, referaty,
vychodu samostatné prace)
Seminaf

(Cetba, referaty,
samostatné prace)

2.5 Akademicky rok 1950-1951
Predmeéty, které podle Seznamu predndsek FF PU organizoval sinologicky seminar
v akademickém roce 1950-1951:

ro¢nik

1. roénik 2. rocnik 3. rocnik
vyudujici

Politicka problematika

soucasného Orientu Uvod do psané ¢instiny | Cetba textu v pai-hua

Uvod do hovorové Cetba text(i v psané

Cetba text(i v pai-hua

Cinstiny Cindtiné
Augustin Palét C|n.svt|na pro zacatecniky Sinologicky seminaf Sinologicky seminaf
(cviceni)
Kulturni a Politické Cinstina pro pokro¢ilé | Cinstina pro pokrocilé
déjiny Dalného vychodu | (cviceni) (cviceni)
Kulturni a politické Kulturni a politické

déjiny Dalného vychodu | dé&jiny Dalného vychodu

' Nazev pro hovorovy éinsky jazyk. Pai-hua je Cesky piepis fonetické podoby ¢inskych zna-
kit s timto vyznamem. V soucasnosti se spiSe pouziva mezinarodni transkripce ¢instiny, tzv.
pinyin, podle které se tento nazev prepisuje jako baihua. Pokud se nebude jednat o pfimé
citace z dobovych dokumenti, budu pro prepis ¢inskych znakii do latinky pouzivat mezi-
nérodni transkripci.
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V akademickém roce 1950-1951 byly v indologickém seminafi oficialné otevieny
dva obory, které do té doby byly oborem jednim - hindstina a sanskrt. Specializace
na dva obory piivedla do semindte také nové vyucujici - Danusku Stovickovou, v té
dobé studentku ¢instiny na Univerzité Karlové v Praze, a ThDr. Vincence Pofizku,
tehdejsiho asistenta FF UK. Podle Seznamu predndsek FF UP organizoval indolo-
gicky seminat v akademickém roce 1950-1951 nasledujici kurzy:

D. Stovitkové vedla Kurs hindstiny pro zacdtecniky a pokrocilé; K. Werner Déjiny
nové Indie od r. 1956, Déjiny staré Indie, Gramatiku sanskrtu a Indologicky pro-
semindf; O. Fri$ Indickou filosofii, Staroindickou literaturu, Indickd ndboZenstvi,
Moderni indickou literaturu, Cetbu a vyklad sanskrtskych texti, Staroindické dia-
lekty, Stiedoindické dialekty, Strukturu indické spolecnosti a Lingvisticky semindf
hindsky; V. Potizka Mluvnici spisovné hindstiny.

3 Studijni plan sinologie

Z navrhu studijniho planu pro sinologii na FF UP v Olomouci, ktery vypracoval
prof. Prisek v roce 1949, a podle vykazii o konanych zkouskach, dochovanych v Ar-
chivu UP, Ize podrobnéji vycist, co bylo naplni vyuky v jednotlivych ro¢nicich studia
sinologie. Podle vyjadieni doc. Paldta se jak on tak i prof. PriiSek snazili obsahnout
a seminari neobsdhly veskeré jeji aspekty, dozvédéli se studenti béhem svého studia
zéklady nezbytné k dal$imu prohlubovéni svych znalosti.

3.1 Studium v prvnim ro¢niku

Naplni prvniho ro¢niku studia bylo uvedeni do zékladti mluvnice a ¢inského pisma,
cviceni v konverzaci a prace se slovniky. Vychozimi materidly pro posluchace prv-
niho roéniku byla Prtiskova Ucebnice hovorové ¢instiny'?, kterou doplitovaly Cnské
texty k ucebnici mluvené ¢instiny'® a konverza¢ni pfirucka vypracovana dr. Paldtem.
V hodinéch ¢inské historie se dr. Palat vénoval jednotlivym ¢inskym dynastiim a je-
jich kulturnimu zdzemi, struktufe spole¢nosti za vlddy dané dynastie a mezinarod-
nimu postaveni Ciny (AUP 3). Druhy semestr byl zakonéen soubornou zkouskou
z jazyka, z d&jin Ciny v rozsahu publikace Charlese Patricka Fitzgeralda: China'
a z teoretickych znalosti z obecné lingvistiky a sinothajskych jazyki.

3.2 Studium ve druhém roéniku

V druhém ro¢niku byl kladen daraz predev$im na prakticka cviceni, jejichZ naplni
byl rozbor textd v hovorové ¢insting, ¢etba ¢inskych novinovych textii a politickych
spisti. Cést vyuky byla rovnéz vénovéna zakladtim klasické ¢instiny. Znalost ¢inského

12 Prigek, Jaroslav, Ucebnice hovorové ¢instiny, nikladem Vyssi lidové skoly T. Bati, Zlin 1938,
153s.

13 Prigek, Jaroslav, Cinské texty k ucebnici mluvené &instiny, ndkladem Vyssi lidové koly
T. Bati, Zlin 1938, 55s.
!4 Fitzgerald, Charles Patrick, China. A Short Cultural History, Praeger, New York 1950.
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jazyka studenta druhého ro¢niku byla patrné na dobré urovni, nebot mezi texty,
které frekventanti kurzu rozebirali, patfily Lu Xunovy'® povidky: Kong Yiji, Lék,
Bily svit'¢, nebo Liu Etv'” roman Putovdni starého chromce. V ramci kulturnich déjin
prednasel dr. Palat poslucha¢tim druhého ro¢niku prevazné déjiny ¢inské literatury,
¢ast prednasek také vénoval ¢inskym filozofickym smértm (AUP 4). U studenti se
predpokladala takova znalost hlavnich svétovych jazykd, aby byli schopni ¢erpat
informace z cizojazy¢nych materiali. Stézejnimi dily z oblasti literatury a filozofie
pro né byly publikace Richarda Wilhelma Die Chinesische Literatur'® a Geschichte der
chinesischen Kultur', Kennetha Scotta Latourettea A Short History of the Far East™,
Liang Chi-chaoa History of Chinese Political Thought®, a F. E. A. Krause Ju-Tao-
-Fo. Die Religiosen und philosophischen Systeme Ostasiens®. Dil¢i zkouska na konci
druhého ro¢niku provéfovala znalost mluvnice psaného jazyka podle Gabelentzovy
Chinesische Grammatik®, a orientaci v problematice déjin ¢inské literatury od nej-
star$ich ¢inskych pisemnych pamétek az k modernimu romanu. Na konci druhého
ro¢niku musel student navic absolvovat zkousku z ciziho jazyka, a to z angli¢tiny
nebo némdiny.

3.3 Studium ve tfetim rocniku

Texty, se kterymi pracovali studenti ve tfetim ro¢niku, byly po strance formy i ob-
sahu jesté obtiznéjsi. Rozebiraly se jak texty odborné, tak i texty v klasické ¢instiné,

5 Lu Xun (1881-1936) je povazovan za otce moderni ¢inské literatury. Vlastnim jménem
Zhou Shuren, psal povidky, basné, kriticka i historickd pojednani. Mezi jeho nejvyznamnéjsi
sbirky povidek patti Viava (1918-1922) a Polni trdva (1924-1925). Narodil se v Shaoxingu
v provincii Zhejiang do rodiny zchudlé avsak vzdélané dzentry. Studoval japonstinu, medicinu,
od r. 1906 se v$ak naplno oddal psani. V letech 1912-1926 byl ufednikem na ministerstvu
zahrani¢i v Pekingu, ucil na nékolika ¢inskych univerzitach o literatute, pozdéji byl také edi-
torem nékolika literarnich ¢asopisti. Angazoval se v levicové zamétenych literarnich kruzich,
s levicovou politikou komunistické strany se vSak neztotoznil. Byl jednou z vyznamnych po-
stav majového hnuti 1919, které predznamenalo zvrat nejen v ¢inské literature, ale i v celém
spolecenském usporadani tehdejsi Ciny. Lu Xun zemfel na tuberkulézu ve véku 55 let.

16 N4zvy téchto povidek jsou Priiskovym piekladem a jsou soucdsti sbirky Viava.

7" Liu E (asto se v ¢eskych pramenech objevuje ne zcela spravnych piepis jeho jména Liu O;
1857-1909), jeho Putovdni starého chromce je ¢aste¢né autobiografické dilo z pozdniho obdobi
dynastie Qing (1644-1911).

'8 Wilhelm, Reinhardt, Die Chinesische Literatur, Akademische Verlagsgesellschaft Athenaion,
Wildpark-Potsdam 1929, 199 s.

1 Wilhelm, Reinhardt, Geschichte der Chinesischen Kultur, Bruckmann, Miinchen, 1928, 300 s.

2 Latourette, Kenneth Scott, A Short History of the Far East, Macmillan Company, New York
1947, 665 s.

2! Liang, Chi-chao, History of Chinese Political Thought, Keagan Paul, London 1930, 210 s.

22 Krause, E E. A., Ju-Tao-Fo. Die Religiésen und philosophischen Systeme Ostasiens, Reinhardt,
Miinchen 1924, 588 s.

2 Gabelentz, Georg von der, Chinesische Grammatik, Leipzig, 1881.
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kterou se studenti tfetiho ro¢niku intenzivné zabyvali; Cetli napt. Pu Songlinga®,
Ying Ning® nebo Sima Qiana®. V prednaskach vénovanych kulturnim déjinam
se dr. Palat zaméril predev$im na ¢inské uméni a ndbozenstvi (AUP 5). Vedle jiz
zminéné literatury méla studentiim UP slouzit k prohloubeni znalosti v oblasti ¢in-
skych déjin také skripta Prehled ¢inskych déjin dr. Palata, ovSem z diivodu zruseni
orientalnich studii na UP jiZ nebylo prioritou univerzity tato skripta publikovat
(AUP 41).

3.4 Studium ve ¢tvrtém rocniku

Studenti ¢tvrtého roéniku méli zakondit své studium zavére¢nou zkouskou, kterd by
obsahla latku v8ech ¢ty ro¢niki studia. Navic méli vypracovat diplomovou praci.
Ctvrty ro¢nik oboru sinologie v$ak nebyl nikdy na UP realizovan, nebot ta zde jiz
byla zrugena.

4 Vyznamni orientalisté na UP

V této casti bych se rada podrobnéji vénovala ptsobeni jednotlivych vyznamnych
sinologt a indologti na UP v letech 1946-1951. Pokusim se také na zdkladé materialii
ziskanych z Archivu UP v Olomouci a z rozhovoru s prof. Wernerem, publikovaném
v Novém Orientu (2000: 55/8), o rekonstrukei nékterych udalosti, souvisejicich s je-
jich ptsobenim na univerzité.

4.1 Sinologové
4.1.1 JAROSLAV PRUSEK (1906-1980)

Jaroslav Priisek se na FF UK nejprve zabyval studiem antického svéta a Byzantské
fiSe, soucasné se vsak také soukromé vénoval ¢instiné. V letech 1928-30 absolvoval
na univerzitach v Géteborgu a v Halle kurzy ¢instiny a japonstiny u prof. B. Karl-
grena a prof. G. Halouna, v prosinci 1930 dosahl doktoratu z oboru historie na FF
UK v Praze a v nasledujicim roce pokrac¢oval ve svych studiich ¢instiny a japonstiny
na univerzité v Lipsku (FILIPSKY 1999: 407). V roce 1932 jej Orientdln{ dstav vyslal
na studijni pobyt do Ciny. Na Ndrodni univerzité v Pekingu se ptivodné zaméril
na studium ekonomickych déjin Ciny, ovsem brzy jej zacal ptitahovat bézny Zivot
v ¢inskych méstech i na venkové literatura, kterd by tyto aspekty vérné odrézela.

?* Pu Songling (1640-1715), ¢insky bdsnik, prozaik a dramatik. Pfestoze byl zndmou posta-
vou v literarnich kruzich, nikdy se mu nepodatilo uspésné slozit cisarské zkousky a stét se tak

nebo Zkazky o Sesteru cest osudu.

'V tomto piipadé se s nejvétsi pravdépodobnosti jedna o jednu z diveich postav Pu Song-
lingova roménu Zkazky o Sesteru cest osudu.

% Sima Qian (c. 145-90 pf. n. 1.) byl vyznamnym historikem u cisafského dvora. Pokracoval
v odvazném projektu popsat historii Ciny, ktery zapocal jiz jeho otec. Zdpisky historika jsou
rozdéleny do 130 kapitol: obsahuji zdznamy o hudbé, obfadech, ndboZzenstvi, ekonomice, ale
také mnoho Zzivotopist. Dilo zachycuje obdobi od tfi dynastii Xia, Shang, Zhou, pfes Qin az
do obdobi dynastie Han, ve které Sima Qian Zil.
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Navazoval proto osobni kontakty s pfednimi osobnostmi ¢inské literatury a literar-
niho déjepisectvi. Mél moznost ,setkavat se s mladymi ¢inskymi ucenci a literaty,
ale hojné navstévoval i bazary, lidové slavnosti, naslouchal ¢inskym vypravé¢tim
a tam propadal kouzlu onéch pavabnych Zanra lidové slovesnosti. Za¢inalo se zde
rysovat jeho hlavni badatelské zaméteni — studium pravé této lidové slovesnosti,
jeji tak obtizné sledovatelna historie, jakoz i hledani estetickych norem, jez mély
znaény podil na nesmirné oblibé téchto zinra v Ciné po celd staleti (PALAT 1994:
9). Kromé tradi¢ni lidové slovesnosti zacal Jaroslav Priisek projevovat zdjem taktéz
o soudobou moderni ¢inskou literaturu, psanou jiz v jazyce hovorovém a ur¢eném
pro $ir$i okruh ¢tenditl. Své znalosti pak prohloubil jesté v letech 1934-37 na cisarské
univerzité v Tokiu. Néasledné pak rok pusobil jako externi vyucujici dvoumési¢niho
letniho kursu v Berkeley ve Spojenych statech, kde prednasel déjiny ¢inské litera-
tury. Po névratu do vlasti v8ak nebylo J. Praskovi umoznéno vzhledem k okupaci
Ceskoslovenska uplatnit své znalosti ve vysokoskolském prostiedi. Vzhledem k této
situaci se tedy zacal vénovat vyuce ¢instiny na Vyssi lidové skole ve Zliné (1937-38),
katalogizoval ¢inské knihy v Univerzitni knihovné (1938-40), a ptedev$im piisobil
jako lektor ¢instiny a japonstiny ve Skole Zivych orientalnich jazyka? pti Orien-
talnim ustavu v Praze (1938-46). Pfestoze mu za valky bylo nékolikrat nabidnuto
misto profesora na prestiznich némeckych univerzitach, J. Prasek tyto nabidky nikdy
nepftijal (FILIPSKY 1999: 407).

V roce 1945 byl Jaroslav Priisek jmenovan docentem FF UK, jeho habilita¢ni
prace nesla nazev Research into the Beginnings of the Chinese Popular Novel; v témze
roce zde zahdjil své prednasky. Roku 1947 byl FF UK jmenovan mimotradnym a rok
poté fadnym profesorem ¢inského a japonského jazyka a literatury. Pravé v té dobé
zaroven pusobil na Univerzité Palackého v Olomouci. Prof. Prasek inicioval zaloZeni
¢asopisu Novy Orient, po fadu let piisobil ve vedeni Orientalniho ustavu, odkud byl
nucen roku 1971 odejit (ibidem: 408).

Jaroslavu Priiskovi nepochybné patfi hlavni zasluhy na ustaveni sinologie
na UP. Prestoze zde pusobil jen dva roky, snazil se, aby se sinologie v Olomouci
udrzela. Po svém odchodu za sebe nasel nahradu v osobé dr. Palata a i nadéle
s vedenim olomoucké univerzity spolupracoval. Kdyz se projednavalo zru$eni
orientdlnich studii na UP, vystupoval jako jeden z jeho horlivych odpirca. Byl
velkym pfitelem prvniho rektora obnovené univerzity prof. Fischera i prof. Les-
ného, se kterymi tzce spolupracoval. Po svém odchodu v roce 1948 mu rektor
Fischer vyjadril podékovani a uznani za jeho zésluhy o rozvoj orientalistickych
obort v Olomouci slovy:

7 Ptestoze byly po okupaci Ceskoslovenska Némeckem uzavteny viechny vysoké skoly, ne-
postihl tento nésilny ¢in Skolu Zivych orientalnich jazyki, protoze ta nebyla za vysokou $kolu
povazovana. Proto zde vyuka mohla pokracovat. Pfednasky a seminafe byly organizovany
ve vecernich kurzech pod vedenim univerzitnich profesoru, ktefi v té dobé byli bez zamést-
nani. Kurzy konané na této $kole byly po vélce uzniny za fadna lektorskd cvi¢eni a semindre
a byly povazovany za rovnopravné prednagkam a seminaitim organizovanym vysokymi skolami
(PALAT 2/2004).
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Mily pane kolego, dovolte, abych Vam jesté pisemné co nejsrde¢néji podé-
koval za vSe, co jste vykonal, aby sinologie zapustila na Palackého université
koreny. Kofeny snad je$té nezapustila, ale jisté korinky a to je vylu¢né vase
dilo i Vase zasluha. Prosil bych Vs jesté jen, abyste i naddle ochranné bdél
nad témito mladymi pocatky a neodeptel nam své pomoci, kdyz se ji ukaze
potieba (AUP 19).
O soukromém zivoté prof. Jaroslava Pruska i o jeho draze orientalisty jiz bylo napsa-
no mnoho publikaci i ¢lankd, presto v8ak bych si na tomto misté dovolila priblizit
jeho osobu lidem, ktefi se s nim nesetkali, prostfednictvim nékolika vzpominek, jez
ho spojuji s dal$im z vynikajicich ¢eskych orientalistii - s prof. Karlem Wernerem.
Vztahuji se pfimo k dobé, kterou se tato prace snazi priblizit. V ¢lanku publikovaném
v Novém Orientu v roce 2000 popisuje prof. Werner prvni kontakt s prof. Priskem
takto:
Kdyz jsem byl v sexté na gymnaziu, objevil jsem ponékud nezazivny Dvorakiv
preklad dilka Lao-c; O Tau a ctnosti. Podnitilo mé to k studiu ¢instiny podle
Praskovy ucebnice, kterd vsak byla zamérena na hovorovou mandarinstinu.
Kdyz jsem pak asi rok nato navstivil Prahu, vyhledal jsem Orientalni tstav
a dostal se, aniz bych nékoho potkal, do néjaké mistnosti pIné knih, kde u re-
galu stal s knihou v ruce pan v $edych kalhotdch a hnédém saku. Rekl jsem
mu, Ze bych moc rad dostal né¢jakou knihu pro studium klasické ¢instiny
s pékné tisténymi znaky, misto té Priiskovy, na kterou jsem si postézoval pro
jeji tézko citelné znaky psané rukou. Pan se usmal a zeptal se, odkud jsem.
Kdyz slysel, Ze z Brna, poradil mi, abych dobfe studoval a po vélce se prihlasil
na univerzitu. Kdyz jsem po letech Sel poprvé na Pruskovy prednasky o kul-
turnich déjindch Ciny na olomoucké filozofické fakulté a uvidél jej stét na stu-
pinku a hovorit plynnymi, zaokrouhlenymi vétami bez poznamek v ruce, mél
jsem zvlastni pocit. Az jsem si to uvédomil - ty $edé kalhoty a hnédé sako.
Byl to on! I v jeho ucebnici je lekce o nakupovani, v niz zakaznik v obcho-
dé zada sedé kalhoty a hnédé sako, zfejmé to byla jeho oblibena kombinace
(WERNER 2000: 302).
V laskavé odpovédi, kterou mi prof. Werner zaslal na mtij dopis, vzpomina také
na Praskovy vybrané zptsoby:
On vzdy prespaval na gauci v mistnosti, kde jsem ,,ufadoval“ a kde byla
i knihovna. Vzdy jsem na néj ¢ekal k ve¢eru v den jeho prijezdu a nabidl mu
¢aj. Poprvé nejdrive trikrat zdvorile odmitl a pak pozvani ptijal. Varil jsem
vzdy $ipkovy ¢aj ze $ipek, které jsem sdm nasbiral a ususil, PriiSek jej neznal,
ale kdyz jej opatrné ochutnal, pochvilil jeho chut a pak jiz jej pti kazdé pri-
lezitosti pokladal za nezbytnou soucast nasich rozmluv (WERNER 4/ 2004).

4.1.2 AUGUSTIN PALAT (1923)

Augustin Palat byl Zakem prof. Praska. Poprvé ptiSel do kontaktu s ¢instinou za dru-
hé svétové vilky, kdy ji po dobu dvou let studoval u prof. Priigka na Skole oriental-
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nich jazykt pti Orientalnim tstavu, od roku 1945 pak pokrac¢oval ve studiu ¢instiny
na Univerzité Karlové. Soubézné s tim studoval v letech 1945-48 préva na Pravnické
fakulté UK.

Augustin Palat se na samém pocatku svého pedagogického piisobeni plné vé-
noval vyuce ¢instiny. V letech 1947-51 piisobil jako lektor ¢instiny na Skole Zivych
orientalnich jazykt a v téze dobé, v letnim semestru 1947, nastoupil jako externi
pracovnik na Univerzitu Palackého. Do obou instituci jej doporudil prof. Priasek
(AUP 18). Mezi lety 1948-1951 zaroven pusobil jako lektor ¢instiny na jazykové
$kole v tovarné Svit ve Zliné, kde také zastaval funkci ,,odborného poradce pro otazky
Délného vychodu“ (AUP 13). Palatovo plisobeni na zlinské skole bylo po strance
finanéni pro Univerzitu Palackého zna¢né vyhodné. Univerzita neméla dostatek
prostiedku na placeni jizdného z Prahy do Olomouce a zpét, a tak vyuzil rektor
Fischer z&jmu bohatého zlinského podniku o vyuku A. Paldta a dohodl se s jeho
vedenim, Ze jizdné bude A. Palatovi hradit Svit a fakulta bude financovat pouze
jeho honorat (PALAT 2/2004). Podle zaznamu z Archivu UP dosahoval jeho ro¢ni
piijem v roce 1949 za tuto ¢innost osm tisic korun (AUP 35). Docasné ubytovani
v Olomouci ve dnech Palatovy vyuky univerzita zajistovat nemusela, nebot dr. Palat
prespaval v domé svych rodicu.

Od roku 1948 dojizdél dr. Palat podle vlastnich slov do Olomouce kazdy tyden
na dva dny, ve stfedu a ve ¢tvrtek. Zbytek tydne pak byl pracovné vytiZen jinde:
v pondéli a v ttery vyucoval v Praze a v patek odjizdél z Olomouce do zlinské ja-
zykové $koly, kde prednasel do soboty. Zpate¢ni cestu do Prahy absolvoval malym
letadlem z Otrokovic opét na naklady zlinského podniku. Dr. Palat piisobil na Uni-
verzité Palackého az do zruseni oboru v 1été 1951. Organizoval zde i rtizné vefejné
piednasky, jako napt. ,Cifiané a Evropa s Cetbou ¢inské poezie v prednesu jedné
herecky olomoucké ¢inohry“ (WERNER 4/2004).

Béhem svého ptsobeni na Univerzité Palackého Zadal dr. Palat nékolikrat o stu-
dijni stipendium do Ciny, ovéem jako nestranikovi se mu je nikdy nepodatilo ziskat.
Poprvé zadal dr. Palat o stipendium v roce 1948. Ministerstvo $kolstvi, véd a uméni
(MSVU) se vsak na zakladé rozhodnuti Usttedniho akéniho vyboru vysokych $kol
rozhodlo jeho zadost zamitnout. Oficidlnim divodem bylo tvrzeni, Ze ,neni nutno,
aby nékdo od nas jel studovat do Ciny“ (AUP 14). Po prvnim netispé$ném pokusu
se v této otazce zacali angazovat zejména rektor Fischer, prof. Lesny i prof. Prasek
(AUP 32), pro kterého se celd zalezitost stavala pfimo ,akutni“ (AUP 16). Prof. Pra-
$ek se snazil presvéd<it odpovédnd mista, Ze vyslani dr. Palata je krokem opravdu
nanejvys nezbytnym. V jednom z mnoha dopisti adresovanym Skolské komisi své
tvrzeni odtivodnuje nasledovné:

Z4daji se na mné nové a nové vyucovaci kurzy... a ja nemdam lidi. Kdo nebyl

v Ciné, nemtiZe tak slozity ukol, jako uc¢it ¢instiné a vykladat o Ciné, zastavat.

Nebudeme-li mit dorostu, nemiizeme nic z téchto novych a dilezitych akola

zvlddnout. Zatim mam ze slibnych lidi jenom tohoto Paléta, a proto prosim,

Vet

vou dobu, nemohu dlouho vydrzet, a nebude-li tato otazka dorostu, stejné
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jako otdzka knizniho a pramenného materidlu néjakym zpisobem vytesena,
nezbude mi skute¢né jind moznost nez se svych funkei vzdat, protoze prosté
nemohu za tento vyvoj nést dalsi zodpovédnost (ibidem).

Prof. PrtiSek povazoval dr. Paldta za ¢lovéka velice spolehlivého a nevahal vzit za néj
na sebe veskerou zodpovédnost. Podle svych slov potfeboval velice naléhavé ,,néja-
kého zaka, schopného samostatné prace®, protoze zde existovalo ,,vzdy nebezpeci, ze
obor zanikne, kdyz vse zavisi na jediném ¢lovéku® (ibidem). Prof. PriiSek si byl vé-
dom, Ze hlavni ptekazkou Palatovy cesty do Ciny je jeho nedostate¢nd angazovanost
v KSC, a proto se snazil zménit rozhodnuti odpovédnych organd také vysvétlenim,
pro¢ dr. Palat doposud neni ¢lenem strany:

Na kolegovi Palatovi spocivala viechna tiha vyu¢ovani na Skole oriental-

nich jazyki od r. 1945. Byla to pravidelné tfi oddélenti, z nichZ se nejprve

vyucovalo 6 hod. tydné v jednom oddéleni, pozdéji 4 hodiny. Zabiralo mu

to prakticky vsechny vecery v tydnu od 17 hod. do 21 hod... Pti tom stu-

doval na pravnické fakulté, kde slozil nyni doktorat, a u mne. Ndmahu,

jakou toto studium vyzaduje, zméfime nejlépe na tom, Ze podle odhadu

posluchacii jen pfiprava na mij dvouhodinovy semindt vyzaduje 12-20

hodin tydné... Neni-li dosud ¢lenem strany, vyplyva to ze dvou divodu:

predné vyse vylicena ¢innost neponechdvala mu jedinou minutu volnou /
zvlasteé vecer/, takze by se byl mohl stati jen ¢lenem matrikovym. Za druhé,
chce-li jet do Ciny, musi zatim jet do néjakého kuomintanského pfistavu.

Pro vydani visa do Ciny vak plati stejné piedpisy jako pro visa do USA,

a komunistim se zdsadné nevydavaji. Bud by tedy stranu zaprel, coz zadny

Cestny clovék neudéld, nebo by tam stejné nemohl jet. Pfes SSSR se zatim

povoleni k cesté nevydavaji. Chci, aby jel do nékterého pristavu, a odtamtud

zvlasté mezi spisovateli, rizné znamé (ibidem).
Ani pies veskeré snahy ze strany prof. Pri§ka a prof. Fischera nakonec dr. Palat
povoleni vycestovat do Ciny od ministerstva neobdrzel (Paldt 5/2004).

Augustin Palat psobil v letech 1950-54 jako odborny asistent na Katedre filolo-
gie a déjin Délného vychodu FF UK, v roce 1954 ziskal na této univerzité titul do-
centa. V té dob¢ opustil na chvili svou pedagogickou ¢innost a vénoval se vyhradné
diplomatické sluzbé. V letech 1954-58 byl velvyslaneckym radou na ceskosloven-
ském zastupitelském aradé v Pekingu, sviij pobyt v Ciné pak jesté prodlouzil ro¢ni
stazi na Historickém tstavu Cinské akademie véd v Pekingu.

Po navratu do Ceskoslovenska ptisobil az do svého vynuceného odchodu roku
1973 v Orientdlnim tstavu. Pokracoval také ve svém pedagogickém piisobeni na FF
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UK, na Univerzité 17. listopadu®, prednasel taktéZ na zahrani¢nich univerzitach
a jako hostujici profesor vystupoval v ¢etnych ucenych spole¢nostech v Evropé
a Hongkongu. Po odchodu z Orientélniho ustavu ptisobil az do roku 1989 jako pre-
kladatel u Prazské informa¢ni sluzby. Po listopadu 1989 zastaval nékolika prestiznich
funkcich: vletech 1990-92 byl ¢lenem Védecké rady FF UK, 1990-96 Védecké rady
Orientalniho tstavu a soubézné viceprezidentem European Association of Chinese
Studies, v letech 1990-1997 zaroven mistopiedsedou Cesko-&inské spole¢nosti; v této
instituci je nyni ¢estnym predsedou (FILIPSKY 1999: 369).

4.2 Indologové
4.2.1 VINCENC LESNY (1882-1953)

Vincenc Lesny zapocal sva studia na FF UK roku 1903 obory klasicka filologie,
sanskrt a staroindicka kultura, své znalosti si v letech 1910-11 rozsitil jesté na uni-
verzitach v Bonnu a Oxfordu. Na FF UK byl roku 1930 jmenovan fadnym profe-
sorem (FILIPSKY 1999: 293); ptisobil zde neptetrzité od roku 1918 az do své smrti
v roce 1953.

Jako univerzitni profesor a védec se Lesny snazil popularizovat védecké poznatky
o davné i soucasné Indii. Zaslouzil se o realizaci studia do té doby opomijenych
novoindickych jazykd, zejména bengélstiny a hindstiny. Na jeho pfimy popud byla
také v Praze zaloZena Skola orientélnich jazyki, predchtidkyné dnesni Jazykové skoly
v Praze. Vincenc Lesny byl osobnim pritelem bengalského basnika Rabindranatha
Thékura, zakladatele univerzity Vi§vabharati, na jehoZ pozvani zde ve §kolnim roce
1927-28 Vincenc Lesny predndsel sanskrtskou mluvnici podle evropské srovnévaci
metody, starou perstinu a avestu (SMEKAL 1991: 15). ,Jeho uditelskd ¢innost ruku
v ruce s ¢innosti védeckou a populdrnévédnou predznamendvala posun v pojeti
indické filologie jako studijniho oboru a umoznila jeho obohaceni o tematiku studia
novoindickych jazykd, literatur a novodobych déjin Indie.“ (ibidem: 16)

Vincenci Lesnému dnes vdé¢ime mimo jiné nejen za uvedeni indologie na Uni-
verzitu Palackého, ale také za usilovnou praci, kterd jej jako dékana FF UP z pocat-
ku jeji existence plné zaméstnavala. Byl pfitelem a radcem rektora Fischera, ktery
prikladal velkou vahu tsudku prof. Lesného pfi vybirani potencidlnich profesort
olomoucké univerzity na samém zacatku jeji existence po znovuotevieni.

Stejné tak jako prof. Prasek zajistil si i prof. Lesny po svém odchodu z UP za sebe
vhodné nastupce v osobé doc. dr. Oldficha Frise i dr. Karla Wernera. Prof. Werner
vzpomind na prof. Lesného:

% Univerzita 17. listopadu (USL) se sidlem v Praze 1, byla zfizena vlddnim nafizenim
¢.605/61 dne 15. zaf{ 1961. Védecky zpracovavala otazky vyuky a vychovy vSech zahrani¢nich
studentii v CSSR a déle otazky piipravy ceskoslovenskych odbornikii pro expertni ¢innost
v zahranidi, pfedev$im v rozvojovych zemich. V systému vysokého $kolstvi byla USL speci-
fickou $kolou. Méla maly pocet internich ucitelt a ve své vyukové ¢innosti se opirala o ucitele
jinych vysokych $kol, védeckych tistavi, tstaviit CSAV a rezortnich tstavii. Na fakultach USL
se pfednaselo anglicky a francouzsky. Roku 1974 byla Univerzita 17. listopadu z politickych
dtvodit zrusena. <http://nosek.i-line.cz/nejruznejsi/historie%20USL. htm>
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Mdam milé vzpominky na jeho laskavost, ackoliv byl dosti rezervovany, zejmé-
na kdyz jsem se pokousel o filozofickou diskusi. Jen jednou mali¢ko prekro¢il
miru vyrokem, ktery mi utkvél v paméti: ,\Vite, pane kolego, kdybych se ja
jesté jednou narodil, chtél bych byt zase indologem (WERNER 2000: 303).

4.2.2 KAREL WERNER (1925)

Karla Wernera uznavali jako orientalistu jak rektor Fischer tak i prof. Lesny. S J.
L. Fischerem se Karel Werner setkal jiz za svych studii na brnénské Masarykové
univerzité v letech 1945-1947, kde byl poslucha¢em jeho prednasek z filozofie. Jak
prof. Werner uvadi ve svém ¢lanku v Novém Orientu (WERNER 2000), pravé pozdéjsi
rektor UP jej zval do Olomouce, aby se stal posilou na pfipravované stolici srovna-
vaci filozofie. A byl to opét rektor Fischer, kdo zprosttedkoval jeho prvni setkani
s prof. Lesnym (WERNER 2000: 303).

Karel Werner se v ffjnu roku 1947 zapsal na FF UP na obory filozofie, indologie
a sinologie jako student tfetiho ro¢niku ,,s vyhledem ziskat misto asistenta Indo-
logického seminéte u profesora V. Lesného (WERNER 4/2004). Jak K. Werner sam
v zddosti o misto asistenta uvadi, znamenal by tento post nejen vyznamny posun
v jeho orientalistické ¢innosti, ale zabezpecil by jej také po strance materidlni, coz
bylo nezbytné pro jeho dalsi studium (AUP 21). Jak rektor Fischer tak i prof. Les-
ny jej pro jeho vysokou odbornost v tomto jeho usili podporovali, navic v ném
spatfovali budouciho vedouciho nejen indologického seminare, ale i orientdlnich
studiif UP (AUP 22).V dobé nemoci prof. Lesného za néj pod jeho dohledem vedl
Karel Werner vyuku. Ucastnil se také prednasek prof. Praska, a jak sdm uvadi, byl
jeho jedinym zdkem v seminafi ¢teni klasickych textu, pfevazné textd taoistickych
(WERNER 4/2004). Kromé prednasek v indologickém seminafi byl také povéren spra-
vovanim knihoven indologie a sinologie. Karlu Wernerovi a jeho spolupracovnikiim
se podarilo zajistit kvalitni studijni material pro oba orientdlni jazyky i zdkladni
knizni prameny pojednavajici o archeologii, historii, literatufe, filosofii a ndbozenstvi
obou oblasti. (ibidem)

Po prevratu v unoru 1948 v$ak zacal byt Karel Werner pro rezim nepohodlnym,
zejména zpusobem vedeni vyuky, ktery ne zcela korespondoval s predstavou tehdejsi
komunistickych ideologti. Prof. Werner vzpomina:

Ja jsem sice pfednasel mimo sanskrtu téz kulturni déjiny Indie, znal jsem v8ak
osobné véechny své posluchace, byla jich jen hrstka. Na povazenou bylo, az
kdyz jsem dostal na rok 1950/51 natizeno prednaset téz déjiny starého Predni-
ho vychodu pro prvni ro¢nik posluchact historie. Pokusil jsem se ob¢asnymi
citacemi klasikt marxismu prospikovat své podani, aniz bych vsak zalozil
na jejich filozofii své pojeti historie, ale to nestacilo. Mezi vét§im houfem
posluchaci historie jisté byli donaseci, nebot brzy jsem dostal ,,pratelské”
upozornéni od star$tho kolegy Oldficha Frise, ktery rozumél dobé Iépe nez ja
a vstoupil do komunistické strany, Ze mé prednasky jsou prili§ ,,objektivistické“
(WERNER 2000: 303).
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V roce 1949 byl Karlu Wernerovi udélen doktorat z filozofie a indické filologie,
a proto zadal o zménu postu z pomocného asistenta na asistenta indologického
seminare. Délo se tak i na doporuceni doc. dr. Frise, tehdejsiho vedouciho indologie
na UP, ktery v Karlu Wernerovi vidél silu nezbytnou pro plynulé fungovani oboru
na FF UP (AUP 25). Misto asistenta se dr. Wernerovi sice nakonec ziskat podari-
lo, byl to v$ak v pristich nékolika letech posledni postup v jeho kariére. Priblizné
v téze dobé, tedy na pocatku roku 1950, byl totiz dr. Werner vySetfovan tajnou
policii vzhledem ke svym vztahtim se zahrani¢nim. Na zakladé zadosti prof. Les-
ného pak mél v nasledujicim roce prestoupit na filozofickou fakultu Univerzity
Karlovy na misto asistenta indologie, které se v té dobé pravé uvolnilo (WERNER
2000: 303). Tato zadost v8ak byla proti o¢ekavani zamitnuta udajné ,,pro dostatek
vlastnich kvalifikovanych sil“ (AUP 26),a dr. Werner byl z Univerzity Palackého
na zakladé ¢trnactidenni vypovédi propustén. Dr. Wernerovi nemize byt upfena
snaha jako vysokogkolskému vyucujicimu alespon ¢aste¢né vyhovét pozadavkim
tehdejsiho rezimu: v ramci univerzitnich extenzi ¢asto organizoval prednasky pro
rizné osvétové spolky na téma Indie v béhu véki (WERNER 4/2004), Indie a jeji pro-
blémy (AUP 30) atd. Dr. Werner se v téchto prednaskach vénoval vykladu o indické
spole¢nosti a srovnani s tehdejéi spole¢nosti evropskou. Casto takové prednasky
doplnoval filmovym ptispévkem. V Olomouci také zalozil odbocku Spole¢nosti pro
hospodarské a kulturni styky s Orientem, ve které pusobil jako jeji jednatel (WERNER
4/2004). Publikoval v ¢asopisech, ptipravil pro vydani skripta Déjiny staré Indie,
ktera nakonec publikovana nebyla; dokondil ,,v ramci socialistického zavazku na rok
1950/51“ praci K déjindm indického materialismu, ktera méla vylepsit jeho ,,kadrovy
profil“ (WERNER 2000: 303). Nasledujici udélosti vSak nasvédc¢uji tomu, Ze jeho usili
nebylo dostate¢né ocenéno. Nasledky mély podle slov prof. Wernera katastrofalni
vliv na jeho osobni i profesni Zivot. Po propusténi v roce 1951 pracoval dr. Werner
na ruznych kancelafskych pracovistich a po dal$im vysetfovani tajnou policii také
v uhelnych dolech. Teprve v roce 1964 mu bylo povoleno ¢aste¢né se ke svému oboru
vratit, a to v psychiatrickém a psychologickém vyzkumu, kde uplatnil své znalosti
0j6ze. V roce 1968 odesel dr. Werner do Anglie, kde Zije dodnes.

4.2.3 OLDRICH FRIS (1903-1955)

Oldfich Fri$ zapocal na Filozofické fakulté UK se studiem klasické a slovanské filo-
logie, zaroven vsak také navstévoval prednasky indické historie a indoevropského
srovnavaciho jazykozpytu. Byl Zakem profesorti Josefa Zubatého i Vincence Lesného,
navstévoval také kurzy prof. Maurice Winternitze na prazské némecké univerzité;
své znalosti si pak jesté rozsiril na univerzité v Berling, kde studoval tfi semestry
v letech 1924-25. Studia ukoncil o dva roky pozdéji. Prestoze se indologii véno-
val soukromé, jeho zdjem byl veliky: v roce 1945 dokonil u prof. Lesného v Praze
disertacni praci Sattasai a jeji misto v indické lyrice. Nésledujici rok se stal ¢lenem
redakéni rady Nového Orientu, kde od roku 1951 pusobil jiz jako jeho $éfredaktor.
Roku 1948 se habilitoval praci Recenze Amarusataka a byl jmenovan soukromym
docentem UK, roku 1950 odbornym asistentem a nasledné pak statnim docentem
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indologie. Od roku 1953 pusobil jako vedouci katedry Pfedniho a Stfedniho vychodu
a Indie a nasledujici rok byl jmenovén profesorem staroindické filozofie a dékanem
Filozofické fakulty.

Oldrich Fri$ se zabyval filologii indickych jazykt a starou {ranistikou, mimo
to se navic vénoval studiu staroindické spole¢nosti po strance historické i lite-
rarné-historické. Zaslouzil se o roz$ifeni oboru indologie o studia modernich
jazyku a literatur, prekladal ze sanskrtu i z prékrti, zejména z pali® (FILipskY
1999: 143-4).

Oldfich Fri§ byl na FF UP MSVU povéfen konénim prednések z indologie v pro-
sinci roku 1948, a to na zakladé navrhu, ktery ministerstvu predlozil tehdejsi fadny
profesor FF UK Vincenc Lesny (AUP 6).V té dobé byl v§ak doc. Fri§ stédle jesté
profesorem na redlném gymnaziu v Praze 1, proto bylo nutné vyvézat jej sou¢asné
z tohoto zdvazku. Aby nebyla touto skute¢nosti existence indologického seminare
v dalsich letech nijak ohroZena a aby tedy mohl doc. Fri§ na UP pusobit i v na-
sledujicich letech, pozadal dékanat FF UP, ,,aby mu byla udélena tplnd, placend
a do pense i postupu zapocitatelna dovolend“ (AUP 7). MSVU se viak k této zadosti
vyjadrilo zamitavé, nebot podle néj ,,uplnd dovolena k ¢innosti na zminéné fakulté
se stala bezpfedmétnou vzhledem k tomu, Ze se pocita se zafazenim jmenovaného
profesora jako odborného asistenta od 1. dubna 1950 do osobniho stavu filosofické
fakulty Karlovy university v Praze“ (AUP 9). V dusledku toho nebyl doc. Fri§ zarazen
do planu pracovnich sil pro rok 1951 a prednasel na FF UP jen jako externi ucitel
(ibidem). V roce 1950 také vratila prozatimni rada UP navrh dékandtu FF na jme-
novani doc. Fri$e mimotradnym profesorem na Univerzité Palackého, protoze zde
v akademickém roce 1950-1951 nebyl otevien prvni ro¢nik indologie (AUP 8).
A nebyla uz ani publikovana jeho skripta Déjiny indické literatury, jejichz vydani
bylo ptivodné na rok 1951 napldnovano (AUP 41).

4.2.4 DANUSKA HEROLDOVA-STOVICKOVA (1929-1976)

Déjiny Dalného vychodu, dochdzela ovem také na kurzy hindtiny do Skoly orien-
talnich jazyku. Jeste za studia na Univerzité Karlové, v letech 1950-51, byla povérena
vedenim kurzt jazyka hindi pfi indologickém seminafi FF UP v Olomouci, kam
byla doporucena doc. FriSem a prof. Priiskem (AUP 20). Nésledujici $kolni rok
vyucovala takté? ¢instiné na FF UK. V roce 1953 odcestovala do Ciny, kde do roku
1957 pisobila jako prvn{ lektorka &estiny na Pekingské univerzité a Ustavu cizich
jazykti v Pekingu. V té dobé zacala sbirat material pro Cesko-¢insky tematicky slovnik,
prvni lexikografické dilo svého druhu v ¢estiné a pozdéji se zaslouzila o vypracovani
celého rukopisu rozsihlého lexikografického dila Cesko-¢insky slovnik az do 5. dilu.

¥ P4li je staroindicky jazyk, blizce pfibuzny sanskrtu. Je to jazyk texti Buddhova uent, ka-
nonizovaného ve tfech jejich souborech, nazyvanych Tipitaka, které jsou historicky umistény
v tdobi péti stoleti pred nasim letopoctem. Pélijské texty byly v priibéhu staleti zapisovany
(vétsinou na palmové listy) za pouziti mnoha riiznych systému pisma v zemich jizni a jihovy-
chodni Asie, kam se rozsitila théravadova $kola buddhismu. Samotna palij$tina byla ptivodné
jazykem mluvenym, nikoliv psanym.
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Prestoze se zabyvala zejména lexikografickym baddnim, neméné vyznamnou soucast
jejiho dila tvori rozsahla prekladatelska ¢innost z ¢instiny a vlastni literarni tvorba
motivovana ¢inskou lidovou moudrosti. Jeji prevypravéni ¢inskych lidovych pohadek
byla prelozena do fady evropskych jazyka, véetné finstiny, norstiny a §védstiny. D.
Heroldova-Stovic¢kova preklddala i do ¢instiny a v ranych dobach taktéz do latiny.
Tézka choroba, kterd ji postihla za pobytu v Pekingu, ji pfivedla k my$lence sepsat
syntetizujici praci z ¢inské mediciny. Vysledkem byly dva svazky Acupuncture and
Moxibustion, které podnitily vazny zdjem o tuto disciplinu mezi ¢eskymi a sloven-
skymi lékafi. Pfednd$ela také na mnoha evropskych sinologickych pracovistich
a kongresech, napt. v Londyné a Hamburku (FiLipsky 1999: 170).

4.2.5 VINCENC PORIZKA (1905-1982)

Vincenc Potizka ptisobil v akademickém roce 1950-1951 jako externi odborny asi-
stent FF UK na Univerzité Palackého v Olomouci. Olomouc pro néj nebyla zcela
neznamou, nebot na zdejsi Cyrilometodéjské bohoslovecké fakulté studoval ve tficd-
tych letech fundamentdlni teologii a déjiny filozofie. V roce 1938 prestoupil do Pra-
hy, kde se vénoval studiu sanskrtu, prakrtu a novoindické filologii. Od roku 1942
vyucoval hindstiné a urditiné*, od roku 1943 i bengalstiné ve vecernich kurzech
Orientalniho astavu (FILipsky 1999: 399).

5 Studenti orientalistickych oborii na UP

Za celou dobu existence sinologického a indologického seminate na UP prosla je-
jich kurzy fada posluchaci, at jiz mezi né pocitime rddné studenty nebo studenty,
ktefi tyto kurzy nav§tévovali pouze piilezitostné ze zijmu o Orient. Jména fadnych
studenttl jsou nam z materidlu Archivu UP vétSinou zndma, jména prileZitostnych
posluchact se mi v nich v8ak z pochopitelnych dtivodu objevit nepodatilo: tito
studenti se do kurzi nezapisovali a nekonali proto ani zkousky. Mohu zde pro-
to zminit pouze ty frekventanty kurzti, ktefi studovali sinologii a indologii jako
tadni studenti. Po roce 1951, kdy byla na Univerzité Palackého zrusena orientalni
studia, prestoupili néktefi frekventanti obor sinologie a indologie do Prahy, kde
sva studia dokondily. Jednd se jmenovité o Bohuslava Zborka, Antonina Koléafe
a Odolena Smékala. V jejich Zivotopisech se tedy zminim i o jejich studiu na Uni-
verzité Karlové.

3 Urdstina se zacala utvéiet ve 12. stoleti v dobach muslimskych najezdd do severni Indie.
V kraji kolem Dilli, v Pandzébu i v Hindustanské niziné, kde se afghdnska, perskd i turecka
fe¢ muslimskych obyvatelti misila se zapadnimi novoindickymi jazyky, se postupné vyvijel
hovorovy dorozumivaci jazyk, jehoZ zdkladem byla ,,standardni fe¢“ khari boli. Do tohoto
hovorového jazyka zacali muslimsti obyvatelé vnaset arabské, turecké i perské vyrazy, které jim
byly bézné, a tak vznikal dorozumivaci jazyk vojenského tibora, podle néhoz dostal také jméno.
Z tureckého slova ordu - tdbor, vojenské lezeni, horda, se vyvinul spole¢ny jazyk, kterému se
tikalo zabdn - urdd, tj. jazyk hordy. <http://www.revolucni.com/j_urd.php>
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5.1 Studenti sinologie

Z doby puisobeni prof. Priska na UP je mi znamo pouze jméno jediného studenta,
a to jiz vy$e zminéného Karla Wernera. Po Priskové odchodu navstévoval Karel
Werner také nékteré seminare a prednasky A. Palata. Od doby, kdy bylo na UP zave-
deno ro¢nikové studium, tedy od roku 1948, se v archivnich materidlech UP opakuji
jména Bohuslava Zborka, Antonina Kolafe a Bozeny Rohdckové. Z osobniho sdéleni
prof. PhDr. Jaroslava Machdacka, CSc. vyplyva, Ze i on byl od zimniho semestru 1948
posluchacem sinologie (MACHACEK 5/2004).

5.1.1 BOHUSLAV ZBOREK (1926-1986)

Bohuslav Zborek nastoupil na dvouoborové studium indologie a filozofie v akade-
mickém roce 1948-1949. Ve témze roce viak navitévoval soucasné i kurzy ¢instiny
dr. Paldta, o ¢emz svéd¢i zaznam zkousky z ¢instiny z listopadu 1949, kterou vykonal
za prvni roénik (AUP 1). Cinitina jej patrné oslovila natolik, Ze studia filozofie zane-
chal a zvolil si studijni kombinaci sinologie — indologie. V priibéhu dalsiho studia
se pak zaméfil predev$im na studium ¢instiny. Po zruseni orientdlnich studif na UP
prestoupil Bohuslav Zborek do Prahy, kde na taméjsi Univerzité Karlové v ¢instiné
pokracoval. Vétsina zdznam o jeho studiu véak v Archivu filozofické fakulty Univer-
zity Karlovy chybi: jak vypovidd poznamka na jednom z dokumentt u jeho jména,
ztratily se jeho spisy na Ministerstvu $kolstvi u dr. Buridnka. K dispozici je pouze
seznam prednések a seminara, které Zborek na FF UK v akademickém roce 1951-
1952 navitévoval: Cetba textii v hovorové ¢instiné a Lektorskd cviceni IV vedené
dr. Palitem, Cetba textii v psané Cinstiné a Sinologicky semind# IIL. prof. Priigka,
Moderni védeckd literatura (¢in.) dr. Krebsové a Lektorskd cviceni IV. lektora Tina
(AUK 3). Diplom Univerzity Karlovy byl Bohuslavu Zborkovi pfedan 3. ¢ervence
1953. Tématem jeho diplomové prace bylo Chua - Kang - Revoluce ,,nebeské fise
veliké rovnosti (Tchaj-pchingii) (AUK 6). Lze se tedy jen dohadovat, pro¢ byly osobni
spisy i ostatni zdznamy o jeho studiu pfeddny na Ministerstvo $kolstvi. Podle syna
Bohuslava Zborka, ml. je velice pravdépodobné, Ze byly zabaveny po jeho emigraci
do Svycarska podobné jako veskeré osobni a studijni materialy z pozdéjsi doby, které
mél ve svém byté v Praze (ZBOREK, ML. 4/2004 ).

Od roku 1953 pak Bohuslav Zborek jesté tti roky délkové studoval na pedagogic-
ké fakulté Univerzity Palackého Cesky jazyk pro tieti stuperi (MBZ 2). Po absolvovani
sinologie na Univerzité Karlové zacal od poloviny roku 1955 pracovat jako lektor
na Jazykové Skole v Praze, kde vyucoval ¢estiné pro cizince, ¢instiné, esperantu,
sanskrtu, latiné a némdciné (MBZ 1).

V listopadu 1968 byl z politickych diivodt nucen odejit z Ceskoslovenska a zby-
tek svého Zivota pak stravit v Basileji ve Svycarsku. Aby mohl vyucovat &nstiné
na $vycarskych skolach, musel mistnim dfadtim predlozit potvrzeni o své kvalifikaci
v oboru sinologie a o své praxi v Ceskoslovensku. Do vyfizen{ téchto formalit praco-
val nejprve jako univerzitni knihovnik; teprve pak se mohl na univerzitach v Basileji
a Konstanci vénovat vyuce ¢intiny. Této prace byl véak pozdéji nucen z dtivodu stale
se zhorsujiciho zdravotniho stavu, ktery ho provazel cely Zivot, zanechat. Vyucoval
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pak jiz pouze soukromé ve svém byté v Basileji. V poslednich letech svého Zivota
(1982-1986) také nékolikrat navtivil CLR a Taiwan (ZBOREK, ML. 4/2004).

Predmétem zajmu prof. Zborka byly predevsim c¢inské dialekty. Sestnacti z nich
nestihl dokon¢it. Publikoval v§ak dal$i tituly, nékteré jesté pied svym odhodem
do Svycarska. V roce 1961 vysla ve Stitnim pedagogickém nakladatelstvi Praha
jeho Reforma c¢inského znakového pisma®'. Kromé toho spolupracoval s Antoninem
Kolafem na vydani knihy pro déti v ¢instiné, ta se vSak v jeho poztistalosti neza-
chovala. Za jeho piisobeni ve Svycarsku vysla v roce 1979 uéebnice Chinesisch. Ein
Lehrbuch der modernen Umgangssprache von Bohuslav Zborek™ a v nasledujicim
roce v Basileji dal$i u¢ebnice Chinesisch. Analyse von 406 Schriftzeichen zum Le-
hrbuch Chinesisch 1. Obé tyto préace vysly ve Svycarsku jeho vlastnim nékladem
(ZBOREK, ML. 4/2004). Publikace Reforma cinského znakového pisma a Chinesisch.
Ein Lehrbuch der modernen Umgangssprache von Bohuslav Zborek jsou k dispozici
v Nérodni knihovné v Praze.

5.1.2 ANTONIN KOLAR (1925)

Antonin Kolaf nastoupil v zimnim semestru roku 1949 na UP ke kombinované-
mu studiu ¢indtina - hindtina. Po druhém ro¢niku bylo jeho studium prerudeno,
proto spole¢né s Bohuslavem Zborkem prestoupil do Prahy, kde nastoupil ke stu-
diu do tfetiho ro¢niku v zimnim semestru 1951. Jeho zdkladnim pfedmétem byla
¢instina, doplitkovym déjiny Dalného vychodu. Studium ukondil v akademickém
roce 1952-1953 stejné jako Bohuslav Zborek. V prvnim roce studia na Univerzité
Karlové se tcastnil nasledujicich kurzi: Cetba textii v hovorové ¢instiné, Cetba
textii v psané ¢instiné, Sinologicky semindf II. a Lektorskd cviceni ITI. dr. Krebsové,
Semind# déjin Délného vychodu dr. Palita, Lektorskd cviceni III. lektora Tina, Dé-
jiny Ciny prof. Praska a Déjiny Japonska dr. Hilské (AUK 1). V akademickém roce
1952-1953 se pak zapsal do predmétt Cetba textii v hovorové ¢instiné I. dr. Palita,
Cetba textii v psané Cinstiné a Sinologicky semindi III. prof. Priska, Cetba moderni
védecké literatury a Prakticky kurz ¢instiny I1.A dr. Krebsové a Prakticky kurz ¢in-
stiny IL.B (AUK 4). Ve své diplomové préci se zabyval Boxerskym povstdnim v Ciné,
zavérecnou zkousku slozil dne 26. ¢ervna 1953. Tématem jeho ustni zkousky bylo
boxerské povstani a dalsi vyvoj v Ciné, Sun Jat-sen a revoluce z roku 1911, dlouhy
pochod a pocatek valky s Japonskem (AUK 7). Diplom byl Antoninu Kolafovi vydan
3. Cervence 1953.

1 Zborek, Bohuslav, Reforma ¢inského znakového pisma, Stétni pedagogické nakladatelstvi,
Praha 1961, 316 s.

32 Zborek, Bohuslav, Chinesisch. Ein Lehrbuch der modernen Umgangssprache von Bohuslav

Zborek, Haupt, Basel 1979, 400 s.

¥ Zborek, Bohuslav, Chinesisch. Analyse von 406 Schriftzeichen zum Lehrbuch Chinesisch 1,
Pual Haupt, Basel 1980, 183 s.
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Jesté v roce 1952 vysly ve Statnim nakladatelstvi détské knihy Dvé ¢inské pohddky:
Antonin Koléf se na vydani podilel prekladem pohadky prvni, druhou pohadku
prelozil Oldfich Kral.**

5.1.3 BOZENA ROHACKOVA (1930)

Bozena Rohdckova nastoupila na UP k dvouoborovému studiu ¢instiny - rustiny
v témze roce jako Antonin Kolaf. Neni jisté, jestli jeji zdjem o ¢instinu béhem studia
neopadl, nebot se mi nepodarilo objevit Zddné jeji zdznamy o zkouskach z ¢instiny
z druhého ro¢niku, prestoze je v soupisu studentii druhého ro¢niku FF UP stdle
vedena jako studentka téchto oborti (AUP 34). Dokumenty, které by dokladaly jeji
prestup na prazskou sinologii, jsem v archivu FF UK nenasla, lze proto predpokladat,
ze ukoncila studium sinologie zaroven se zrusenim orientalnich studii na UP a déle
studovala jiny obor, poptipadé ukoncila studium tplné. Tuto domnénku potvrzuje
i tvrzeni doc. Paldta a prof. Krale, Ze po zrudeni orientalistiky na UP ptestoupili
do Prahy na obor sinologie pouze dva studenti, tj. Bohuslav Zborek a Antonin Kolar
(PALAT 2/2004).

5.1.4 JAROSLAV MACHACEK (1929)

Jaroslav Machécek nastoupil ke studiu na UP v Olomouci v akademickém roce
1948-1949. Jeho studijni kombinaci byla hindstina/¢instina — anglicky jazyk. Po zru-
$eni orientélnich studii nendsledoval prof. Machéacek prikladu B. Zborka a A. Kolare
a neprestoupil na sinologii na Univerzité Karlové. Pokracoval ve studiu na UP kom-
binaci angli¢tina — $§panélstina. V roce 1952 promoval a stal se odbornym asistentem
na Katedre anglistiky (MACHACEK 2/2004).

5.2 Studenti indologie

Podobné jako v pripadé sinologického seminafe se i v archivnich materidlech olo-
moucké indologie objevuji pouze jména fadnych studentu. Piestoze prof. Werner
uvadi, Ze na nékteré z jeho seminafti dochazelo kolem dvou desitek posluchaci,
jejich jména se v archivnich materialech UP nezachovala (WERNER 4/2004). Kro-

* Vice informaci o Zivoté Antonina Kolafe se mi bohuzel nepodafilo zjistit. V Archivu UP
Olomouc ani v Archivu FF UP o ném zadna zminka neni. Po dokonceni studii na Univerzité
Karlové jsem jeho stopu ztratila a nevim, kde opét navézat. Pokousela jsem se telefonicky spojit
se vSemi jeho jmenovci v jeho rodné vesnici Doubrava u Karviné, ale marné. Usoudila jsem, Ze
mohl podobné jako Bohuslav Zborek ziistat po studiich v Praze a piisobit na nékterém sinolo-
gickém pracovisti. Na Univerzité Karlové, v Orientalnim ustavu, ani na jazykové skole v Praze
v8ak nepiisobil, kontaktovanim bezmala vSech Kolatu Zijicich v Praze se mi také nedostalo
uspokojivé odpovédi. Spojila jsem se proto i s prof. Kralem, se kterym Kolaf spolupracoval
na prekladu vyse zminéné knihy pohddek. Pan profesor si na néj sice vzpomind, ale pouze
neexistuje, takZe neni mozné v archivnich zdznamech této instituce vyhledat ani jeho tehdejsi
adresu. Do doby odevzdani této prace se mi nepodatilo odhalit dalsi relevantni skute¢nosti.
Podle sdéleni ufednik Ministerstva vnitra — odboru spravnich véci, které se zabyva evidenci
obyvatelstva, nema soukroma osoba pravo zadat jakékoliv informace o jiné osobé, takze ani
timto zptisobem se mi nepodafilo nic relevantniho zjistit.
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mé Bohuslava Zborka a Antonina Koléfe, kteti vSak studovali indologii spise jako
doprovodny predmét a zamérovali se zejména na sinologii, studovali na FF UP
indologii Karel Werner, Odolen Smékal a Jaroslav Machacek. Jak uvadi prof. Wer-
ner, navstévovali kurzy indologického seminare také slavisté, romanisté a studenti
historie (ibidem).

V této Casti své prace se podrobnéji zminim pouze o Odolenu Smékalovi: ostatni
studenty jsem uvedla jiZ v jejich predchazejicich ¢astech této préce.

5.2.1 ODOLEN SMEKAL (1928-1998)

Nesporné nejvyraznéj$im zakem indologického seminare v Olomouci byl po Karlu
Wernerovi Odolen Smékal. Ke studiu anglického a §panélského jazyka na FF UP
nastoupil v akademickém roce 1948-1949. Jeho zajem vsak brzy vzbudily pred-
nasky doc. Frise a dr. Potizky, proto se zacal intenzivnéji vénovat studiu hindstiny
(FiLipsky 1988: 213). Po zru$eni orientalnich studii na UP odesel do Prahy, kde se
v akademickém roce 1951-1952 zapsal na Univerzitu Karlovu do ¢tvrtého ro¢ni-
ku studia hindstiny v kombinaci se $panélstinou. Z prednasek a seminaiti navsté-
voval Historickou mluvnici hindstiny, Semindf hindstiny a Hindskou literaturu
ThDr. Potizky, Prekladatelskd cviceni hindskd a Lektorsky kurz hindstiny IV. lektora
Ali Khana a Ndbozenstvi Indie doc. FriSe (AUK 2). Na konci tohoto studijniho roku
promoval. Diplomova prace nesla nazev Rdmdnand Sagdr: A ¢lovék zeme... (pieklad
z hindstiny). Zavére¢nou zkousku slozil dne 17. ¢ervence 1952, diplom mu byl vydan
28. ¢ervna 1952 (AUK 5).

Od roku 1954 pracoval na FF UK a jako vyucujici hindstiny na prazské Jazykové
$kole. Publikoval fadu studijnich materialti o hindstiné a d¢jinach Indie, prekladal
také hindskou prézu a poezii. Svétové proslulosti dosahl Odolen Smékal zejména
tim, Ze jako prvni cizinec psal poezii v hindstiné. V devadesatych letech minulého
stoleti paisobil v Indii: od roku 1991 vyucoval na univerzité v Dilli ¢esky jazyk a o dva
roky pozdéji ptijal funkci velvyslance Ceské republiky pro Indii, Nep4l, Sri Lanku,
Bangladés a Maledivy, kterou pak vykonaval v Novém Dilli v letech 1993 - 1996
(FILipsky 1999: 444).

V zavéru této ¢asti bych rada zminila vyznamnou ceskou sinolozku, kterd sice
nestudovala na olomoucké univerzité, je vsak presto s Olomouci neodmyslitelné
spjata. Xenie Dvorska (1932-1991) pochazi z Olomouce, kde vystudovala sttedni
$kolu. Po slozeni maturity nastoupila na Univerzitu Karlovu ke studiu sinologie.
V jeho priibéhu se ji podatilo ziskat stipendium ke studijnimu pobytu v Ciné, kde
se predev$im zaméfila na ¢inskou hudbu, které se vénovala na Ustfedni hudebni
akademii, umisténé nejprve v Tianjinu a od roku 1959 v Pekingu. Xenie Dvorska
zde studovala déjiny ¢inské hudby a hru na citeru guqin a loutnu pipa. Sva studia
na hudebni akademii ukoncila v roce 1959. Po névratu do Ceskoslovenska pracovala
v Lu Xunové knihovné Orientalniho tstavu. Publikovala fadu ¢lanki vénovanych
hudebni slozce ¢inského dramatu a konala také prednasky a umélecka vystoupeni
pro posluchace Jazykové $koly v Praze a studenty DAMU. K vydani také pripravila
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soubor tff desek tradi¢ni ¢inské hudby, které vysly v Supraphonu az po jeji smrti
v roce 1991. Jejim celozivotnim dilem se méla stat obsahld monografie o ¢inské
hudbg, kterou se ji viak jiz nepodatilo dokoncit (CERNA 1991).

6 Knihovna orientalnich studii na UP

Béhem druhé svétové valky byla vétsina knih z ceskoslovenskych knihoven rozveze-
na do Némecka. VSechny fakulty olomoucké univerzity byly s vyjimkou teologické
v poloviné devatenactého stoleti zruseny, a proto bylo po roce 1946 potieba vytvorit
knihovnu zcela novou. O roz$iteni knihovny obou seminaft pak na samém pocatku
jejich fungovani pecoval prof. Prusek, kterého pozdéji v tomto jeho snazeni vysttidal
dr. Werner. V roce 1947 tak prof. Priisek pro Univerzitu Palackého objednal fran-
couzské knihy u firmy P. Geuthner v PatiZi v celkové hodnoté 5 208,50 K¢ (AUP 38).
Neékteré publikace ziskaly oba seminare ze zkonfiskovanych némeckych knihoven,
které byly prerozdélovany Nérodni a univerzitni knihovnou v Praze 1. Neni bohuzel
znam pocet knih, které sinologicky i indologicky seminat takovym zptisobem ziskal
(AUP 39). Pted touto knizni dodavkou disponovala knihovna FF UP podle zdznamii
71 knihami pfitazenymi do knihovny sinologického seminate a 540 publikacemi,
které byly umistény do knihovny seminére indologického (ibidem). V knihovné
sinologického seminare nechybél preklad J. Priiska Hovory Konfuciovy®, ani jeho
dalsi populdrni kniha Sestra moje Cina*. Kromé knih se v univerzitni knihovné
nachazelo také nékolik jeho ¢lankd vénovanych tradi¢ni a moderni literature, které
byly v té dobé nebo jeste pred valkou otistény v Archivu orientdlnim (PALAT 2/2004).
Knihovnikem sinologického semindfte byl od 1. bfezna 1950 do 30. zari 1951
Antonin Kolaf, ktery o tuto funkei pozadal fakultni sbor FF UP (AUP 46). Za praci
knihovnika pobiral mési¢ni stipendium 600 korun (AUP 47). Knihovnu indologic-
kého seminare spravoval po celou dobu dr. Karel Werner (WERNER 4/2004).
Publikace do knihoven orientalnich studii ziskavala univerzita také prosttednic-
tvim kontaktti se zahrani¢nimi univerzitami. Nabidky k intenzivnéjsi spolupréci vsak
pisly ptili§ pozdé: v fijnu 1951 se na velvyslanectvi Ceskoslovenské republiky v Dilli
obratil se zadosti o zprosttedkovani vymény publikaci a navazani kulturnich styka
mezi obéma univerzitami vicekanclét Gurukula univerzity Kangri. Do Indie mély byt
mimo jiné zasldany materialy publikované ¢eskymi orientalisty o sanskrtu a indické
historii (AUP 42). Univerzita Palackého vsak jiz v této dobé vzhledem k zaméru
zrusit olomouckou orientalistiku neprojevila zajem tuto vyménu realizovat (AUP
43).Po uzavieni obou seminatii doslo zaroven k postupné likvidaci jejich knihoven.
V z4jmu revize tstavnich knihoven a odsunu nepottebnych knih bylo do konce roku
1951 vyrazeno vSech 146 neinventovanych knih (AUP 45). V téze dobé pozadala
Katedra dé¢jin a filologie Dalného vychodu FF Univerzity Karlovy v Praze o ptidéleni
knihovny sinologického seminate FF UP. Ta vSak byla ochotna zaptij¢it Univerzité
Karlové svou sinologickou knihovnu pouze jako deponat (AUP 44). Dalsi osudy

35 Priisek, Jaroslav, Hovory Konfuciovy, nakl. Jan Laichter, Praha 1940, 226 s.
% Prisek, Jaroslav, Sestra moje Cina, Druzstevni prace, Praha 1940, 339 s.
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knihovny sinologického seminafe mi nejsou znamy, a ani prof. Werner jako by-
valy knihovnik nevi, co se s knihovnou po zruseni orientalnich studii na UP stalo
(WERNER 5/2005). Doc. Palat se domniva, ze se sinologicka knihovna skute¢né stala
souasti knihovny stavajictho Ustavu Dalného vychodu na FF UK (PALAT 5/2004).”

7 Kontakty s univerzitami v zahranici

Rektor Fischer udrzoval pratelské kontakty s mnoha zahrani¢nimi osobnostmi i
univerzitami. Na Univerzité Palackého chtél vybudovat centrum orientalnich studii,
které by zaujalo postaveni srovnatelné s ostatnimi orientalistickymi pracovisti ve
svété. Ceskoslovensko navitévovalo v té dobé mnoho pirednich svétovych orien-
talisti nejen z Evropy, ale také ze zemi Piedniho a Dalného vychodu, Ciny, Indie,
Ceylonu nebo Vietnamu. Setkani s nimi v8ak byla vét$inou realizovana pod zastitou
Univerzity Karlovy (NO 1949: 205). Podle mého nazoru vsak i tato setkani prispéla
k pronikani olomoucké orientalistiky do povédomi orientalistickych center v za-
hranidi. 23. ¢ervence 1948 byl na patizské Sorbonné zahajen XXI. mezinarodni
kongres orientalist(l. Dékanat Cyrilometodéjské fakulty UP pozadal prostfednictvim
rektoratu Ministerstvo $kolstvi a osvéty (MSO) o podporu G¢asti na tomto kongresu,
kam chtél vyslat mimoradného profesora ThDr. Antonina Klevetu, odbornika na
babylonogii a asyrologii (AUP 10). Této zadosti viak MSO nevyhovélo (AUP 11).
Diky intervenci Orientdlniho ustavu se vSak prof. Kleveta preci jen kongresu nako-
nec zd¢astnil. Doprovazeli jej PhDr. Lubor Matous, asistent seminare prof. Bedricha
Hrozného pro klinové badani a doc. JUDr. Josef Klima z pravnické fakulty Univerzity
Karlovy. Na zahajovaci schiizi kongresu byl zvolen poradni sbor, ve kterém méla
Ceskoslovenska delegace také své zastoupeni — tuto funkci zde stfidavé vykonavali
pravé prof. Kleveta a dr. Matous$ (Krima 1949: 27).

V listopadu roku 1950 obdrzela Univerzita Palackého pozvani Univerzity v Istan-
bulu na XXII. mezindrodni kongres orientalist(, ktery se mél konat nasledujici rok
tamtéz (AUP 31). MSVU viak jiz tehdy rozhodlo o zrugen{ orientalistickych obort
na UP, a tak rektorat UP pozvani odmitl s konstatovanim, Ze univerzita nema dele-
gata, ktery by ji na kongresu zastoupil (ibidem). Nemohla vyslat ani prof. Klevetu,
nebot MSVU jiz ,,neuznalo za vhodné“ povéfit jej v zimnim semestru 1949 kondnim
prednasek na FF UP (AUP 12).

8 Zruseni orientalnich studii na UP

Posluchaci obort sinologie a indologie méli moznost navstévovat jejich kurzy do let-
niho semestru 1951. Na zdkladé rozhodnuti MSVU byly obory filozoficko-historické

¥ Existuje zde také moznost, Ze nékteré z knih ptevzal prof. Fischer. K této domnénce mé vede
fakt, ze po smrti prof. Fischera byla jeho soukromd knihovna vénovana univerzitni knihovné
v Olomouci. Pod signaturou oznacujici knihy darované prof. Fischerem je velké mnozstvi titulti
vztahujicich se k orientdlnim studiim. Nachazi se zde vétsina literatury, kterou jsem uvedla
vySe a z niZ Cerpali tehdejsi studenti sinologie, spolu s fadou ucebnic ¢instiny. ProtoZe mi neni
znamo, ze by prof. Fischer ¢instinu studoval, domnivam se, ze nékteré svazky z jeho knihovny
jsou pravé témi svazky, které pivodné pattily k sinologickému a indologickému seminafi.
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fakulty premistény z Brna do Olomouce a soucasné obory spadajici pod filologickou
fakultu z Olomouce do Brna. Timto opatfenim byly zruseny filozoficko-historicka
fakulta v Brné a filologicka fakulta v Olomouci. Divodem tohoto kroku byla podle
uradii nejen geograficka blizkost obou univerzit, ale také povale¢ny nedostatek vy-
sokoskolskych pedagogii. Navic znamenalo toto feSeni snizeni nakladii na provoz
fakult. Nemalou ulohu sehral patrné i fakt, Ze se strana a vlada snazili sméfovat zdjem
student predev$im na Skoly s technickym zamétenim. Podle takto vypracovaného
scénare mély byt tedy orientalistické obory premistény na univerzitu v Brné, ta viak
o orientdlni studia zdjem neméla, nasledkem ¢ehoz museli olomoucti studenti sino-
logie a indologie prestoupit do Prahy. Je velice pravdépodobné, ze hlavnim diivodem
tohoto nezajmu brnénské univerzity byla ne zcela pevna zakotvenost orientalis-
tickych obort na UP v Olomouci. I doc. Palét pfipousti, ze se na UP ,nevytvotilo
prostiedi, které je nutné pro normalni Zivot vysokoskolského ucent, protoze tyden
nebo ¢trndct dni tam nikdo nebyl a kumulovaly se pfednasky na jeden den nebo
na pul dne. Knihovna se tézko davala dohromady, protoze v té dobé se za¢inalo
z ni¢eho. Praha neméla moznosti pomahat, protoze sinologie v Praze také po valce
zadinala“ (PALAT 2/2004).

Proti zruseni obou obort ostfe protestoval byvaly rektor UP prof. Fischer, protoze
studium indologie a sinologie bylo zruseno bez védomi a slySeni zastupce FF UP
a zakladatell obort prof. Lesného a prof. Pruska. Prof. Fischer zadal projednani
svého protestu pred rektoratni komisi UP (AUP 36). Zdtraznoval zaroven, aby bylo
ptihlédnuto k faktu, Ze MSVU souhlasilo s pozadavkem prof. Priiska fesit otazku
indologie a sinologie na FF UP az po jeho navratu z Ciny (AUP 37). Pfes opétovné
intervence jak ze strany prof. Fischera, tak i ze strany prof. Lesného a prof. Priska se
vsak nepodatilo prosadit vyjimku z nového $kolského zdkona a oba orientalistické
obory byly na konci letniho semestru 1951 na UP zruseny.

Zavérem

Plany prof. Fischera ustavit na Univerzité Palackého centrum jihoasijskych a dal-
névychodnich kultur se pies veskeré jeho snahy nepodatilo realizovat. Uspésnému
fungovani orientalistického pracovisté se predev$im nedostavalo ¢asu k ziskani sta-
bilni pozice mezi ostatnimi filologickymi obory, chybél i zajem ze strany prislusnych
$kolskych tradu. Zruseni orientalistickych obort na UP bylo nasledné dokonano
i za vyrazného prispéni nového vedeni univerzity. Presto v§ak vytvorila Sestileta
existence orientalnich studif na UP solidni zaklady pro jejich obnoveni po vice nez
Ctyticeti letech. Obnoveno vsak bylo pouze studium ¢inského jazyka, nové bylo
konstituovano studium japanologie. Indologie doposud na UP nebyla obnovena,
a tak nezbyva nez doufat, Ze se i ji podari v blizké budoucnosti pfivést v Olomouci
opét k zivotu.
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Cilem této prace je osvétlit vznik obort japonské a ¢inské filologie na Univerzité Pa-
lackého v Olomouci na pocatku devadesatych let. Zaroven by méla nastinit i pribéh
prvniho ro¢niku nové otevienych obort, tzn. $kolni rok 1993/1994 a mimo jiné tak
poskytnout podklad k porovnani se soucasnym stavem.

Shromazdovat materidly jsem zac¢ala v Archivu UP, kde jsem postupné pro-
studovala v§echny materialy, které by mohly mit s tématem néjakou souvislost
(presny seznam viz badatelsky list — pfiloha). Totéz probihalo i ve Spisovné FF UP.
Tam jsem se snazila sestavit seznam studentt prvniho ro¢niku ve $kolnim roce
1993/1994 dle zaznami o jejich promoci ¢i ukonceni studia (v§e v materialech
predanych do Spisovny FF UP ze studijniho oddéleni), dale jsem se snazila ziskat
informace o pfijimacim Fizeni (tyto zdznamy se v8ak nearchivuji). Proto jsem
kontaktovala rovnéz studijni oddéleni - studijni referentku pro studijni kombinaci
s anglickou filologii Alenu Winklerovou a vedouci studijniho oddéleni Mgr. Alenu
Kotulovou, obé bezvysledné, potiebné dokumenty se na studijnim oddéleni jiz
nenalézaji. Ve Spisovné UP jsem rovnéz prostudovala materialy tykajici se lektort
(nasla jsem seznamy lektori a pracovni smlouvy). Ve véci lektorek jsem kon-
taktovala rovnéz personalni oddéleni UP pi Véru Pospisilovou, bezvysledné. Pro
informace o stipendijnich pobytech jsem vyhledala Mgr. Agnes Hausknotzovou,
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referentku pro védu a vyzkum, ta vS§ak materidly z daného obdobi jiZ neméla.

Ve Spisovné FF UP jsem dale prostudovala zdznamy ze zasedani VR FF UP a AS

FF UP.

Soubézné s hledanim v archivech jsem kontaktovala osoby, které v dosud nale-

zenych materilech figurovaly. Jednalo se o:

PhDr. Zora Cermékova: japanolozka, ve $kolnim roce 1992/1993 vyucovala spo-
lu s PhDr. Kraemerovou v piipravném kursu japonstiny. Ve $kolnim roce
1993/1994 externé vyucovala na UP. K tel. rozhovoru doslo dne 25. 5. 2004
a 3. 6.2004.

prof. PhDr. Jitf Cerny, CSc.: ve sledovanych letech docent, vedouci katedry roma-
nistiky a prodékan pro zahrani¢ni ¢innost. Byl povéren pripravou zfizeni stu-
dijnich obort japonska a ¢inska filologie a predkladal tyto obory ke schvaleni.
Osobni rozhovor ze dne 4. 5. 2004, zaznamenano na audiokazeté.

Mgr. Monika Dohnalova: ve $kolnim roce 1993/1994 studentkou prvniho ro¢-
niku; anglickd-¢inska filologie. Kontakt formou e-mailu, odpovéd dosla
31.5.2004.

PhDr. Pavel Flanderka: japanolog, ve $kolnim roce 1993/1994 externé vyucoval
na UP. Osobni rozhovor ze dne 30. 4. 2004 zaznamendn na audiokazeté.

doc. Dr. Jifi Chalupa: podilel se na pripravé ptijimaciho fizeni pro $kolni rok
1993/1994, pusobi na katedfe romanistiky. Osobni rozhovor ze dne 19. 5. 2004
zaznamenan formou pisemnych pozndmek.

prof. PhDr. Josef Jatab, CSc., Dr. h. c.: rektorem UP v letech 1989-1997. Puvodce
myslenky studia japonstiny a ¢instiny na UP. Z jeho strany byly podniknuty
prvni kroky k zalozeni téchto novych studijnich obort. Osobni rozhovor ze
dne 10. 5. 2004 zaznamendn na audiokazeté.

Helena Juficova (rozena Martinkova): ve Skolnim roce 1993/1994 studentkou prv-
niho ro¢niku; anglickd-¢inska filologie. Kontakt formou e-mailu, odpovéd do-
§la dne 23. 5. 2004.

PhDr. Alice Kraemerova: japanolozka, ve $kolnim roce 1992/1993 ucila v pfi-
pravnych kursech japonstiny. Ve $kolnim roce 1993 na UP externé vyucovala.
Osobni rozhovor ze dne 26. 4. 2004 zaznamenan na audiokazetg.

prof. PhDr. Oldfich Krél, CSc.: sinolog, ve sledovanych letech vedouci Kated-
ry Dalného vychodu FF UK v Praze. K telefonickému rozhovoru doslo dne
13.5.2004.

Mgr. Zuzana Li (rozena Ruliskova): sinolozka, ve $kolnim roce 1993/1994 student-
kou prvniho ro¢niku; anglickd-¢inska filologie. Od roku 2002 ptisobi na kated-
fe asijskych studii. Momentalné pobyva v Ciné, kontakt tedy formou e-mailu,
odpovéd dosla dne 19. 5. 2004.

Doc. Olga Lomova: sinolozka, ve sledovaném obdobi zastupce vedouciho Katedry
Délného vychodu FF UK v Praze. V soucasnosti vedouci Ustavu Dalného vy-
chodu FF UK v Praze. K osobnimu rozhovoru doslo dne 21. 5. 2004, zazname-
nano na audiokazeté.
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Keiko Nakagawa: ve $kolnim roce 1993/1994 externé vyucovala na UP. K telefonic-
kému rozhovoru doslo dne 12. 5. 2004.

Lucie Olivova, PhD. (rozend Borotovd): sinolozka, ve $kolnim roce 1993/1994 vy-
ucovala na UP externé ¢inské déjiny. Osobni rozhovor ze dne 28. 4. 2004 za-
znamendn na audiokazeté.

Mgr. Ivona Schieldové (rozena Krej¢ova): japanolozka, ve skolnim roce 1993/1994
studentka prvniho ro¢niku; anglickd-japonska filologie. V soucasnosti ptisobi
na Katedfe asijskych studii. Osobni rozhovor ze dne 19. 4. 2004 zaznamenan
formou pisemnych poznamek.

RNDr. Vlastimil Tlustdk, CSc.:' byvaly feditel Vlastivédného muzea v Olomouci,
v soucasnosti vedouci Katedry prtirodopisu a péstitelstvi PAF UP. Osobni roz-
hovor ze dne 12. 5. 2004 zaznamenan na audiokazeté. K telefonickému rozho-
voru doslo dne 31. 5. 2004.

David Uher, PhD: sinolog, soucasny vedouci Katedry asijskych studii, na UP piiso-
bi od skolniho roku 1994/1995. Osobni rozhovor ze dne 11. 5. 2004 zazname-
nan na audiokazeté.

Prof. PhDr. Ludvik Véclavek, CSc.: ve sledovanych letech dékanem FF UP, osobni
rozhovor ze dne 13. 5. 2004 zaznamenan formou pisemnych poznamek.

PhDr. Vlasta Winkelhoferova: ve sledovaném obdobi v Japonsku jako manzelka
velvyslance Winkelhofera (velvyslancem v Japonsku 1990-1996). Podilela se
na zajisténi knizniho daru velvyslance Suzukiho. K telefonickému rozhovoru
doslo dne 31. 5. 2004.

Déle jsem kontaktovala prislugné instituce: MSMT odbor mezinarodnich vztaht,
pro Cinu to byla Marie Vobotilova, ktera pro mé vyhledala kulturni dohodu mezi
Ceskoslovenskou republikou a Cinskou lidovou republikou z roku 1957 a z ni vy-
chazejici dil¢i dohody a ujednani o Skolnich vyménach, ty ze sledovaného obdobi
(rok 1992, 1993) véak na MSMT chybéji. (Nenachdzeji se ani v archiva MZV, v za-
hrani¢nim oddéleni UK ani na ¢inském velvyslanectvi). Na kulturnim oddéleni
velvyslanectvi CLR mi doporucili $kolského radu pana Fu, ktery mne informoval
o kulturni dohodé.

Ohledné spoluprace s Japonskem jsem vyhledala Helenu Cermakovou, ta mi
véak informace a materialy tak starého data jiz nebyla schopna poskytnout. Lektorka
Nakagawa ovsem nebyla zajisténa velvyslanectvim, tzn. na zakladé kulturni dohody
¢i ujedndni o $kolskych vyménach, nybrz z osobni iniciativy PhDr. A. Kraemerové,
MSMT do toho tedy nezasahovalo, a proto nebylo nutno hledat v archivu MSMT.
Pro zjisténi podrobnosti spoluprace s Japonskem jsem navstivila kulturni oddéleni
japonského velvyslanectvi, kde mi v8ak nebyli schopni prili§ pomoci, potfebné do-
kumenty se tam jiz nenalézaly.

Polisenského, bezvysledné. Po presném obsahu knizniho daru jsem patrala v knihov-
né Ustavu Dalného vychodu UK v Praze u knihovnice sle¢ny Katariny Ferian¢ikové,
rovnéz bezvysledné. Pro zjisténi stavu knihovny kabinetu ve sledovaném obdobi

'V dokumentech nefiguruje, informoval mé o ném D. Uher.
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jsem kontaktovala pi L. Suldovou z oddéleni tvorby knihovniho fondu, opét bez-
vysledné.

Cetné informace jsem ziskala z Zurnalu UP, prostudovala jsem vytisky z let
1991/1992-1995/1996. Ohlas v olomouckych i celostatnich periodikich jsem
se snazila dohledat s pomoci knihovnice ve Védecké knihovné v Olomouci, hle-
dani probihalo pfes pocitac dle klicového slova, bezvysledné. Hledala jsem i v se-
znamu ¢lankd, které vysly v Novém Orientu, rovnéz bezvysledné. Prostudovala
jsem Utitelské noviny za rok 1993 a 1994 a nasla pouze informace o piijimacim
Fizeni. Statut UP ze sledovaného obdobi se v archivech nepodaftilo dohledat.

1 Prvni podnét

1.1 Vyvoj FF UP po roce 1989

Obdobi po roce 1989 prineslo univerzité mnoho velmi podstatnych zmén, mezi néz
patfilo i otevieni novych, popf. znovuotevieni starych studijnich obord, i celych
fakult. Stav FF UP ke konci roku 1991 popisuje dékan Vaclavek:

Filozoficka fakulta dosahla jiného profilu, jiné struktury. Podatilo se nim
obnovit nékolik obort, které byly v poslednich dvaceti letech zlikvidovany.
Vznikla katedra filozofie, katedra véd o uméni se spoustou spolupracovnikit
z Olomouce, Prahy i z jinych mést; s pomoci brnénskych prétel vznika katedra
klasické filologie. Podafilo se podstatné rozsifit odborné jazykové katedry
filologické, mame fadu spolupracovnika zdejsich i fadu ze zahrani¢i. Doslo
ik tomu, Ze dnes polovina uciteld jsou lidé nové ptijati, mladého a stfedniho
véku, a také rehabilitovani pedagogové. Zmeéna ucitelského sboru je oproti
jinym fakultdm podstatnéjsi, zejména proto, ze filozofickd fakulta byla v to-
talitni éfe nejhiife postizena. Chceme- li to shrnout, pribyva uciteld, pribyva
studentd, zlepsuje se védecka prace.

1.2 Rektor Jaiab

Prvni podnét ke zfizeni obort japonské a ¢inské filologie vzesel od J. Jataba, tehdej-
$tho rektora UP (rektorem od 1989-1997).> Obdobi po roce 1989 vnimal on a mnozi
dalsi jako jakési 3. stadium olomoucké university:

Prvnim bylo obdobi od 16. stol. do r. 1860, druhym obdobi od roku 1946 asi
tak do r. 1948, to bylo velmi kratké, ale stéle jesté doznivalo, tak jsme si v roce
1989 tikali, ze budeme mit jakési 3. stadium rozvoje olomoucké univerzity

»Orientalni jazyky ptipravou pro diplomatické sluzby* Puls, 30. 11. 1991, ro¢. 1, ¢. 9,
s. 5.

* J.Jafaba napadla myslenka zalozit téZ vietnamistiku ¢ koreanistiku. Vedeni fakulty se oviem

prili$ nezamlouvala ani japonstina s ¢instinou, uptednostriovalo stabilizaci stavajicich obord,
prof. Jatab od realizace této myslenky tedy upustil (JARAB, 10. 5. 2004)

—-96 —



Rocnik VII / ¢islo 2/ 2017

a obnovime néco, co tu toho roku 1946 bylo a zaniklo. A byla tu orientalistika*

a zdjem o cizi jazyky, filologie, které uz tu nebyly...*
Rektor Jarab zacal predbézné jednat s velvyslanectvimi® a s nékterymi, predevsim
americkymi (ACM)’, univerzitami, které mély s vyukou orientalnich jazyka dlouho-
leté zkusenosti a mohly tedy poskytnout pomoc a radu. O téchto jednanich se mi az
na vyjimky (viz kap. 2.2.1. a 2.2.2.) nepodarilo zjistit nic bliz§iho. Faktem ov$em je,
7e vedla k nabidce?, o které informoval J. Cerny na jednéni Védecké rady Filozofické
fakulty UP dne 17. fijna 1991:

Doc. Cerny informoval o nabidce Izraele, Saudské Arabie a Japonska pomoci
s vyukou arabstiny, hebrejstiny a japonstiny. Prostfedky na zfizeni novych
studijnich obort by zajistil rektorat UP. Staty, které nabizeji pomoc, by vyslaly
profesory, umoznily by staze a zfidily knihovny. Jednalo by se o malé skupiny
student (5); studium v kombinaci s angli¢tinou... Védecka rada povéruje
kolegium dékana projednanim této nabidky a predlozenim navrhu kolegia
Védecké radeé.’

D4 se predpokladat, Ze pravé tato nabidka mohla byt pro fakultu rozhodujicim
podnétem ke spusténi pfipravnych praci pro zfizeni arabstiny, hebrejstiny, ja-
ponstiny a v souvislosti s tim tedy i ¢instiny. Dékan Vaclavek pro denik Puls
uvedl:

Pokud se tyce kvantity, tak jesté jeden zamér mame. Obnovit v Olomouci
studia orientdlnich jazykt. Mame tady moznost, kterou zprosttedkoval rektor
univerzity, jsou tu nabidky kulturnich instituci nékolika statu, Ze by ndm po-
mobhly pfi budovani alesporl malého oboru hebraistiky, to by podpofil Izrael,
japanistiky s podporou Japonska a arabistiky s podporou Saudské Arabie. Ci-
lem by bylo vyskolit nékolik studentu, ktefi by pak mohli eventualné pracovat
v diplomatickych sluzbach, v mezinarodnich stycich.

Jak konkrétné se jednani o této nabidce déle vyvijelo, se nepodatilo zjistit. Zadny
z hlavnich aktéri (Jatab, Cerny) se na nabidku blize nevzpomina.

1.3 Japonsky dar Moravskému divadlu v Olomouci
V souvislosti s japonstinou je tfeba zminit udéleni kulturniho grantu japonské vlady

*  Indologicky a sinologicky semindf existoval na Palackého univerzité v letech 1946-1951 (viz

také VOKRALOVA, Lada: Pocdtky orientalistiky na Univerzité Palackého v Olomouci: bakaldiskd
prdce. Olomouc: UP FF, 2004).

5 JARAB, 10. 5. 2004.
¢ CERNY, 4. 5. 2004.

7 ACM - Associated Colleges of the Midwest, sdruzeni ¢trndcti americkych univerzit, zalo-
zené roku 1958 (http://www.acm.edu/info/history.html)

,Orientalni jazyky ptipravou pro diplomatické sluzby®. Puls, 30. 11. 1991, ro¢. 1, ¢. 9, s. 5.
°  Zépis z jednédni VR FF UP ze dne 17. 10. 1991, Zapisy z VR FF UP, Spisovna FF UP.
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Moravskému divadlu v Olomouci, ' ktery rektora Jataba jako pfedznamendni moz-
nych budoucich stykt s Japonskem rovnéz ke zfizeni studia japonstiny inspiroval.'!

1.4 Vystavy s ¢inskou tématikou ve Vlastivédném muzeu v Olomouci

I kdyz to na zaloZeni ¢inské filologie vliv pravdépodobné nemélo, chtéla bych zde
uvést Vlastivédné muzeum v Olomouci a predevsim jeho byvalého feditele RNDr.
V. Tlustéka, diky jehoZ velmi vielému vztahu k Ciné a ¢inské kultufe se v muzeu
konala jiz od pocatku osmdesatych let celd fada vystav s ¢inskou tematikou (podle
slov V. Tlustéka jich do roku 2000 mohlo byt asi patnact, napt. vystava o ¢inskych
vysivkach (nejspise 19822'2), vystava o krojich ¢inskych narodnostnich mensin
(19877), vystava Keramika Délného vychodu (19887?), Svét ¢aje (19897), Nebe plné
drakii (1985), Cinsti draci (1993), Uméni ¢inskych rukou (1995?), konalo se i néko-
lik fotografickych vystav (napt. Zdenék Thoma, Josef Ptacek) a k vystavam pattily
doprovodné akce jako promitani ¢inskych filmt nebo prednasky (napt. manzelé
Hrdli¢kovi).”* RNDr. Tlustak neni sinolog, je to ptirodovédec, botanik, ¢insky ne-
umi, Cinu viak dvakrat navstivil a mél dobré vztahy s ¢inskym velvyslanectvim
a prednimi ¢eskymi sinology, predeviim Zlatou Cernou, ktei mu v ptipravé vystav
pomahali.'* Vystavy nékolikrat navstivil i ¢insky velvyslanec, kde se s nim také méli
moznost setkat studenti prvniho ro¢niku ¢inské filologie ve skolnim roce 1993/1994.
Jednalo se o vystavu o Tibetu.'

1.5 Egon Bondy na FF UP

Prof. L. Vaclavek, tehdejsi dékan FF UP, si vzpomina na nabidku Dr. E. Bondy-
ho z pocatku devadesatych let ucit pét studentd ¢instinu a sanskrt a dovést je az
ke statnicim. OvSem pouze téch pét studentt, nové ro¢niky by se neoteviraly. Jeho
nabidka pfijata nebyla.'® E. Bondy ovSem figuruje i v jiné zalezitosti, a to vyuce
tibetského jazyka:

10 Dohoda mezi vlddou Ceské a Slovenské federativni republiky a vladou Japonska o udéleni
kulturniho grantu vlady Japonska Divadlu Oldficha Stibora v Olomouci (dne$ni Moravské
divadlo v Olomouci) byla podepsana 20. 12. 1991 v Praze (,,Z historie Ceskoslovensko-japon-
skych a ¢esko-japonskych diplomatickych styka®. Informacni Bulletin: Deset let cesko-japonskych
vztahii, vydava Japonské informacni a kulturni centrum, s. 2-7). K pfedani daru - $pickové
osvétlovaci, zvukové a video techniky v hodnoté 45 milionti jent - doslo na slavnostnim ob-
noveni provozu divadla dne 19. 12. 1992 za ti¢asti japonského velvyslance v CSFR Kuniakiho
Asomury. Zatizeni dodala japonska obchodni spole¢nost Sumimoto Corporation. Srovnatelné
podpory se predtim dostalo var$avské opefe. (,,Technika za japonské penize. Slavnostni chvile
v Moravském divadle v Olomouci®. Svoboda, 21. 12. 1992, s. 3.)

I JARAB, 10. 5. 2004.

12" Otaznik za rokem - pravdépodobné datum kondni vystavy podle slov V. Tlustaka (TLUS-
TAK, 31. 5.2004).

3 TLUSTAK, 31. 5. 2004.
4 TLUSTAK, 12. 5. 2004.
15 JURICOVA, 23. 5. 2004.
16 VACLAVEK, 13. 5. 2004.
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Kursy tibetského jazyka zapo¢nou v zafi t. r.(tzn. 1990). Dr. Karel Sedlacek
CSc., jenz je povede, bude spolupracovat s Dr. E. Bondym na katedfe filozofie
(studium orientalni filozofie)."”

Nic blizsiho se, bohuzel, nepodatilo zjistit.'

2 Pfipravné prace

2.1. Prof. PhDr. J. Cerny, CSc., katedra romanistiky

Ztizenim oboru byl rektorem povéten prof. PhDr. J. Cerny, CSc., tehdy docent,
prodékan pro zahrani¢ni zaleZitosti a vedouci katedry romanistiky. Tomu se predtim
uspésné podatilo zfidit katedru klasické filologie, ktera ve svych poéatcich existovala
pti katedfe romanistiky jako kabinet klasické filologie a brzy se vyvinula v samo-
statnou katedru."

2.2 Japonska filologie
2.2.1 Konference v Tokiu

Ve dnech 22.-27. za¥i 1992 vykonal J. Cerny z povéieni rektora Jataba sluzebni
cestu do Tokia, kde se zt¢astnil konference ,,Foreign Study in the 21st Century”.
Konferenci usporadalo americké sdruzeni stfedozapadnich univerzit (ACM) ve spo-
lupraci s tokijskou univerzitou Waseda a dal$imi institucemi u prileZitosti 30. vyroci
zaloZeni japonskych studii na uvedenych americkych univezitach a mél se ji ptivodné
zlcastnit rektor Jarab. ACM nabidlo, ze v souvislosti se zavadénim studia japonstiny
na FF UP uhradi rektorovi veskeré vylohy spojené s mezinarodni dopravou®. Ten
se nicméné konference zicastnit nemohl a vyslal na ni J. Cerného, prodékana pro
zahrani¢ni ¢innost. Ten o pribéhu konference ve Zpravé ze sluzebni cesty informuje
takto:

Konference pro nas méla vyznam predevsim ve dvou ohledech:

Tricetileté zku$enosti s vyukou japonstiny a s navazovanim a realizaci spo-
luprace s japonskymi institucemi ndm umozni vyvarovat se nékterych chyb
a omyld, s kterymi se ameri¢ti partnefi zvlasté na pocatku tohoto obdobi se-
tkali. ... Zastupci Earlham College®'- tj. hlavni organizatofi konference - jsou
ochotni ndm pomadhat i v budoucnu s navazovanim kontaktt s japonskymi
partnery a také materidlné, zvlasté pokud jde o vyukové materialy apod.

17 Zapis ze zased4ni Kolegia dékana FF UP ze dne 11. 4. 1990, Zapisy ze zaseddni KD FF UP,
Spisovna FF UP.

8 Vedouci katedry filozofie doc. PhDr. I. Blecha, CSc. v té dobé na UP jesté neptisobil, pokus
kontaktovat PhDr. et Mgr. P. Hlavinku, specializujiciho se na orientdlni filozofii, byl netispésny
a kontakt na E. Bondyho se mi ziskat nepodafilo.

' CERNY 4. 5.2004.

20 Zpréva o sluzebni cesté do Japonska, K 38, Archiv UP.

21 Earlham College - ¢len ACM. Tehdejsi rektor Earlham College se zabyval orientélni filo-

zofii. (JARAB, 10. 5. 2004).
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Zadnou konkrétni formu pomoci jsem v prostudovanych archivaliich nenasla a ni-
kdo z dotazovanych si na ni nevzpomnél.

Druhy den, tj. 25. 9., pokracovala konference na prestizni soukromé japonské
université Waseda (50 000 studentt)... V prestavkach a v pribéhu obéda
a slavnostni vecere se mi podatilo navazat nékolik kontakti, které by nam

......

S prorektorem Waseda University pro akademické zalezitosti (Sadao Tsut-
sumi) a s feditelem zahrani¢niho oddéleni a dékanem (Yoji Tanabe) jsem
predbézné projednal moznost vymény studentd; z nasi strany by mohlo jit
o vyslani nejlepsich studentii oboru japonstina nejdrive za rok po zfizeni obo-
rového studia japonstiny, tj. nejdfive na podzim 1994; japonska strana by méla
zéjem o evropska studia a nabidl jsem moznost pfijmout japonské studenty
ptipadné i difve — pfedpokladem by bylo uhrazeni nakladd, tj. 5000 dolart
roc¢né za studenta (studium na Waseda University pfijde na dvojnasobek).

K této vyméné oviem nedoslo?. Déle prodékan Cerny referuje o budouci mozném

zaméstnani zahrani¢ni profesorky na UP, pani Kathryn Sparlingové:
V Tokiu pracuje pani Kathryn Sparlingova jako feditelka - rezident japon-
skych studii pfi Earlham College; fidi a organizuje vyuku americkych studentt
na Waseda University, bude tuto praci vykonavat jesté v tomto $kolnim roce,
dalsi rok bude v Earlham College a od $kolniho roku 1994-1995 by piedbézné
méla zdjem pracovat na FF UP; povazoval bych to za zvlasté vyhodné jednak
proto, Ze bude mit za sebou nékolikalety pobyt na univerzité Waseda vcetné
vybornych kontaktii s pfednimi predstaviteli této i dal$ich univerzit a také
s japonskou nadaci, ktera udéluje materidlni pomoc do zahranici. S platovymi
podminkami u nds jsem ji seznamil, s témi by souhlasila.”

Kathryn Sparlingova nicméné pozdéji v Olomouci nevyucovala. Na konferenci
v Tokiu se prodékanu Cernému také podatilo navazat kontakt s predstaviteli Japan
Foundation* (viz kap 2.2.3).

2.2.2 Navstéva na Durham University

Ve dnech 28. 6.-11. 7. 1993 vykonal rektor Jatab sluzebni cestu po anglickych uni-
verzitch. Jednou z univerzit byla Durham University (1.-5. 7. 1993), kde prof. Jatab
navstivil mimo jiné i Department of East Asian Studies (zaji$tuje vyuku arabstiny,
¢instiny a japonstiny). Jiz v dubnu navrhl Durhamu plan spoluprice; §lo o vymény
uditelu, kteti by pomahali pti vytvareni studijnich plant a vyukovych materiali.

22 CERNY, 4. 5. 2004.
2 Zpréva o sluzebni cesté do Japonska, K 38, Archiv UP.

¢ 7Z&kladni informace o zajistén{ novych studijnich obori ve $kolnim roce 1993-1994, K 22,
Archiv UP.
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Predbézné také dojednal navstévu oddéleni orientalnich studii v Olomouci.” Za-
stupci Durham University se k navrhu vyjadtili kladné a to u vSech tfech obora.?
Na schtizi v Durhamu, konané 2. 7. 1993 bylo poté dojednano, Ze Durham University
Olomouci poskytne kontakty na tyto instituce: Renmin University v Cing, Kuma-
moto University a Sophia University v Japonsku. Poradila také, aby se Univerzita
Palackého obratila pro materidly a u¢ebnice na Japan Foundation a Pekingsky jazy-
kovy institut.”” Zda doslo k realizaci dojednané spoluprace, se mi bohuzel nepodatilo
zjistit.?

2.2.3 Podpora z japonského velvyslanectvi, Japan Foundation

Japonska vlada studium japonstiny v zahranic¢i velmi podporuje, avsak az po jeho
vzniku. Prodékan Cerny ve svém navrhu Védecké radé ze dne 15. 4. 1993, kdy pro-
bihalo schvalovéni téchto obort, uvadi:

Podporu nam piislibilo japonské velvyslanectvi (které si véak jako podminku

stanovilo, Ze nejdrive zahdjime fadné studium japonstiny). Pomérné negativné

ptisobila také skute¢nost, Ze vyuka ma byt zajistovana pouze externimi silami

a obor se tak nejevil dostate¢né ,,davéryhodny”.’

Velvyslanectvi tedy v prvnim roce nezajistilo lektora a UP si ho musela najit sama.
(Stalo se tak diky PhDr. Kraemerové, kterd kontaktovala Keiko Nakagawu, viz kap.
2.2.5.).

Podle PhDr. A. Kraemerové velvyslanectvi v§ak i v za¢atcich olomoucké japa-
nologii velmi pomohlo, darovalo knihy, které v té dobé vyfazovalo, hlavné vsak
podporovalo olomouckou japanologii u Japan Foundation®, jejiz kancelaf v Praze
spravovalo.® Mezi podptirné aktivity Japan Foundation pati{ pravidelny Library
support program, tzn. knizni dar publikaci o Japonsku. Zadatel si sém ze seznamu
literatury vybere, o které tituly ma zajem. Japanologie tento typ daru obdrzela, bo-

» Proposed development of cooperation between University of Durham and Palacky Uni-

versity, K 57/236, Archiv UP.
2 Summary of Replies to the Rector of Palacky’s Proposals, K 57/236, Archiv UP.

7 Visit of professor Josef Jarab, rector Palacky University, Olomouc, Czech Republic, Record
of round-up meeting on 2 July 1993, K 57/236, Archiv UP.

% Dokumentaci se nepodafilo dohledat. D. Uhrovi, PhD, sou¢asnému vedouci Katedry asij-
skych studii, rovnéz neni Zddna forma spoluprace znama.

¥ FLANDERKA, 30. 4. 2004.

3% Japan Foundation byla zaloZena roku 1972 pod zatitou japonského MZV jako specialni

préavni entita za ucelem podpory vzdjemného porozuméni a pratelstvi na mezinarodni scéné. Je
to prvni specializovana organizace na mezinarodni kulturni vymeénu v Japonsku a uskute¢nuje
rozmanité programy kulturni vymény... sahajici od takovych akademickych ¢innosti jakymi
jsou japonska studia a vyuka japonského jazyka az k uméni, publikacim, audiovizudlnim médi-
im, sportu a celkovému zivotnimu stylu. Jeji aktivity jsou financovany vladou a z fondu a dart
ze soukromého sektoru. (http://www.jpan.org/support/jf/index-e.html)

3 KRAEMEROVA, 26. 4. 2004.
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huzel se nepodatilo zjistit, kdy* a o kolik titult se pfesné jednalo. Dalsi podpory se
olomoucké japanologii dostalo ve formé vyukovych materidlt diky dal§imu progra-
mu Japan Foundation, Japanese Language Materials Donation Program. *

2.2.4 Dar byvalého velvyslance Suzukiho

V letech 1990-1996 piisobil v Japonsku velvyslanec J. Winkelhéfer. Pan Fumihiko Su-
zuki, ktery byl v sedmdesatych letech velvyslancem v Ceskoslovensku a pojal k nému
velmi viely vztah (dokonce prelozil Kotenského Zaponsko), se s panem velvyslancem
i jeho Zenou PhDr. V. Winkelhéferovou jesté z Cech velmi dobie znal. Nabidl jim,
ze by mohl zprosttedkovat finan¢ni dar od Jakkouin Temple. Pani Winkelhoferova
vyuzila této ptilezitosti a zajistila tak knizni dar vznikajici japanologii v Olomouci.*
Presné datum, kdy se o daru zacalo jednat, se nepodafilo zjistit, bylo to v§ak pred
8. 10. 1993, protoze tehdy zasila dékan Vaclavek Suzukimu dékovny dopis.*® Knihy
a kazety byly zakoupeny v Japonsku na zakladé seznamu, ktery vznikl v Olomouci.*
Univerzita zasilku obdrzela v prosinci 1994.%

2.2.5 Podpora z Ustavu Dalného vychodu FF UK

Spoluprice s UK nebyla v pocatcich absolutné zadnd, coZ souviselo s osobnimi vzta-
hy mezi uciteli japonstiny.*®

2.2.6 Personalni zajisténi

Prodékan Cerny je romanista, japonstinou ani ¢instinou se nikdy nezabyval, obratil
se tedy na japonské velvyslanectvi a to mu doporucilo PhDr. Kraemerovou z Prahy,
predni ¢eskou japanolozku.

PhDr. ALICE KRAEMEROVA

nar. 1950. V roce 1973 absolvovala Filozofickou fakultu Univerzity Karlovy v Praze,
obor japonstina a angli¢tina, v roce 1986 ziskala titul PhDr. V letech 1973-79 praco-
vala jako odbornd tlumo¢nice a prekladatelka v obchodni firmé. V letech 1982-85 vy-
ucovala japonstiné a angli¢tiné na Jazykové $kole v Praze a v letech 1985-91 piisobila

32 Prodékan Cerny ve svém navrhu Védecké radé ze dne 15. 4. 1993, kdy probihalo schva-

lovéni téchto obord, uvédi: ,,...a s predstaviteli Japan Foundation, od které dostaneme pred
zahdjenim $kolniho roku zékladni u¢ebnice, slovniky a encyklopedie v celkové hodnoté ptes
pitl milionu jent“ (Zdkladni informace o zajisténi novych studijnich obort ve $kolnim roce
1993-1994, K 22, Archiv UP). Faktem ovsem je, Ze na zacatku vyuky ucebnice v kabinetu
nebyly (FLANDERKA, 30. 4. 2004).

¥ KRAEMEROVA, 26. 4. 2004.
* WINKELHOFEROVA, 31. 5.2004.

% Dopis V. Winkelhdferové dékanu Viclavkovi ze dne 17. 11. 1993, archiv na Katedre asijskych
studii UP.

% WINKELHOFEROVA, 31. 5. 2004.
37 Dékovny dopis J. Cerného panu Suzukimu z 31. 1.1995, archiv Katedry asijskych studii UP
3 FLANDERKA, 30. 4. 2004.
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jako ucitelka japonstiny a japonské literatury na FF UK v Praze. Zamétuje se na prak-
tickou stranku vyuky jazyka, preklady beletrie a popularizaci japanologie.” Od
1. 1991 méla OSVC. V Olomouci externé ptisobila od . 1992 do r. 1998. V soucasné
dobé pracuje v Néprstkové muzeu v Praze.®

PhDr. Kraemerova ochotné pfislibila pomoc, kontaktovala mnoho éeskych japa-
nologt, mezi nimi PhDr. Cermakovou a PhDr. P. Flanderku, v té dobé OSVC. V prv-
nim roce existence oboru v Olomouci pusobili vSichni pouze externé. V neposledni
tfadé oslovila PhDr. Kramerovd i lektorku japonstiny na UP, Keiko Nakagawu, kterd
v té dobé v Cechach studovala slavistiku na UK.*!

Rovnéz se uvazovalo o australském ¢i americkém profesorovi®?, ktery mél na-
stoupit ve $kolnim roce 1994/1995. Z neznamych diivodu se tak nestalo. D. Uher,
ktery zacal v kabinetu pusobit od konce zafi 1994%, si vzpomind na americkou uéi-
telku japonskych redlii jménem Kurtz, ktera méla podle jeho slov na UP ptisobit uz
od roku 1992. Mgr. Schieldova si rovnéZ vzpomina, ze ji v prvnim ro¢niku ucila,
ale podle pracovni smlouvy z osobnich spistt Ann Kurtz, PhD., pisobila na katedfe
romanistiky UP az od roku 1994.

PhDr. PAVEL FLANDERKA

Nar. 1962. 1980-1990: studium na FF UK; 1990-1993: zaméstnanec NHK v Praze;
1993-: externi vyucujici na KAS FF UP; 1997-1998: Hokkaido University; 2001-
2002: The Japan Institute of International Affairs; Védecké zaméfeni: Moderni déji-
ny Japonska. Pedagogické zaméteni: déjiny Japonska, japonsky jazyk.* S vyjimkou
pobytt v Japonsku vyucuje na UP dodnes.*

PhDr. ZORA CERMAKOVA

nar. 1959. V roce 1985 absolvovala FF UK, obor orientalistika - japanologie.”” Spo-
le¢né s PhDr. A. Kraemerovou vedla ve $kolnim roce 1992/1993 na FF UP ptipravné
kursy japonstiny. Na UP externé vyucovala jesté ve $kolnim roce 1993/1994. V sou-
¢asnosti soukromé podnika.*®

¥ http://www.libri.cz/databaze/orient/main.php.

4 KRAEMEROVA, 26. 4. 2004.
4 NAKAGAWA, 12. 5. 2004.

4 Z4kladni informace o zajisténi novych studijnich obord ve skolnim roce 1993-1994, K 22,

Archiv UP

*# Jiz predtim viak ptipravoval pisemné testy k pfijimacim zkouskédm v erviu 1994 a ucastnil
se prijimacich pohovori spole¢né s prof. Cernym (UHER, 11. 5. 2004).

4 Pracovni smlouva Ann Kurtz, Osobni spis ¢.361/7214, Archiv UP.

> http://www.kas.upol.cz/katedra/clenove/cl_flan.html.
4 FLANDERKA, 30. 4. 2004.

7 CERMAKOVA, 25. 5. 2004.

4 CERMAKOVA, 3. 6. 2004.
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KLARA MACUCHOVA

nar. 1959. V letech 1985-90 absolvovala obor orientalistika-japanologie na Filozo-
fické fakulté Univerzity Karlovy v Praze. Po ukonceni studii byla ptijata do Orien-
talniho ustavu CSAV, kde pracovala jako odborna asistentka. Zabyvé se predevsim
moderni japonskou literaturou.* V letnim semestru $kolniho roku 1993/1994 zacala
na UP v Olomouci externé pfedndsela japonskou literaturu. Na UP pusobi dodnes.

ANN KURTZ, PhD.

nar. 1921, ob¢anka USA. Ve skolnim roce 1993/1994 udajné vyucovala japonské
redlie, v seznamech lektord® z tohoto obdobi ovSem nenalezena, v jejim osobnim
spise uvedeno, Ze na UP pusobila az od Gnora 1994.%

2.3 Cinska filologie
2.3.1 Podpora z ¢inského velvyslanectvi

Vztahy s ¢inskym velvyslanectvim byly idajné velmi dobré, na UP byl nékolikrat
na navitévé tehdejsi skolsky rada pan Ye Qiping.® Cinska strana poskytla vznikajici-
mu oboru pomoc v podobé knizniho daru, jednalo se predevsim o ¢inské ucebnice,
jako napt. Practical Chinese Reader>, Chinese 300°* nebo u¢ebnice obchodni ¢instiny
Business Chinese 500 *. Cinska strana na zakladé kulturni dohody také zajistila
lektorku ¢inského jazyka: Clanek 3. Obé smluvni strany budou seznamovat lid své
zemé s kulturou druhé zemé. Za timto ucelem budou podporovat... ¢) studium
jazyka, literatury a déjin druhé zemé a uskute¢tiovat vzajemnou vyménu lektora.*

Lektorkou byla pan{ Zhao Ya #X 4 z Pekingského jazykového institutu It 515 S
2B [Beijing yuan xueyuan] a v Olomouci nastoupila jiz v roce 1992. Zhao Ya méla
puvodné pusobit na UK Praha, kde méli pravdépodobné od roku 1990 z ¢inské
strany narok na dva lektory ¢inského jazyka. V roce 1992 to méla byt Zhao Ya s pani

vy

Yang. Pfanim Prahy bylo ovéem mit jednoho lektora zamétreného na klasickou ¢insti-

* http://www.libri.cz/databaze/orient/main.php.

%0 Zahrani¢ni lektoti na UP, Spisovna FF UP.
*! Pracovni smlouva, Osobni spis Ann Kurtz, ¢.362/7235, Archiv UP.
2 CERNY, 4. 5. 2004.

%3 Practical Chinese Reader: SEFDUER A [Shiyong Hanyu keben]. 2 vol. Beijing: Shangwu
Yinshuguan, 1986.

5t Chinese 300: i — 1 f1) [Hanyu sanbaiju]. Beijing: Huayu jiaoxue chubanshe, 1986. ISBN
7-80052-236-9.

5> Business Chinese 500: 4N 15 ¥k 1. 1) [Waimao qiatan wubaiju]. Beijing: Huayu jiaoxue
chubanshe, 1989. ISBN 7-80052-020-X/H.22.

5 Dohoda o kulturni spolupraci mezi vladou Ceskoslovenské republiky a vlddou Cinské
lidové republiky, podepsand dne 27. biezna 1957 je zékladem pro ostatni dil¢f dohody jako
napf. Dohoda o $kolskych vyménach mezi MSMT CR a Statni komisi pro $kolstvi CLR na léta
1996-1999 nebo Ujedndni o $kolskych vyménach mezi MSMT CR a MSMT CLR na léta 2000~
2003, konkrétni dohodu ze sledovaného obdobi (rok 1992, 1993) se vsak dohledat nepodatilo.

57 OLIVOVA, 28. 4. 2004.
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nu. Zhao Ya i pani Yang se v§ak vénovaly pouze moderni ¢instiné, Praha tedy Zhao
Ya odmitla a nechala si opét pres velvyslanectvi zajistit nového lektora, specialistu
na klasickou ¢instinu, prof. Xu Zongcaie. V dobé, kdy se o prijezdu Zhao Ya jednalo,
kontaktoval ¢inské velvyslanectvi prof. Cerny. Skolsky rada Ye Qiping mu nabidl, ze
by v Olomouci mohla u¢it prof. Zhao Ya a prof. Cerny nabidku ptijal.*

2.3.2 Podpora z Ustavu Dalného vychodu FF UK Praha

O. Kral, tehdejsi vedouci Katedry Dalného vychodu UK a Jatabtv pritel, tvrdi, Ze
prestoze se vyskytly téz nazory, Ze prazska sinologie postacuje a neni potieba zakla-
dat podobné pracovisté na univerzitni urovni, katedra v Praze Olomouc podporo-
vala, a to napf. vyslovenim podpory pfed ¢inskou stranou, ktera chtéla znat nazor
katedry.* Doc. Lomovd, tehdejsi zastupkyné vedouciho katedry v Praze, rovnéz rika,
Ze existence oboru na jiném misté byla velmi vitana:

Kdyz je ten obor jen na jediném misté, je takovy uzavieny, kdezto kdyz je

na dvou mistech, tak je tam mozna spolupréce a vzajemné si vlastné poméhaji

a inspiruji se atd.*
Vedle cennych rad poskytla katedra Olomouci knizni dar, jednalo se pfedevsim
o véci z pozistalosti, v duplikatech nebo zbytné véci, déle pak nékteré knihy zapuj-
¢ila na dlouhodobou vypujcku.®! Presny seznam dart a vypujéek nebyl nalezen®?,
ze zpravy ...Asi 300 knih jsme dostali darem z Prahy® vyplyva, Ze u knizniho daru
z Katedry Délného vychodu se jednalo asi o tfi sta titultl, ovéem pouze za predpo-
kladu, ze ,,Prahou” je myslena Katedra Délného vychodu.

2.3.3 Knihovna

Z padesatych let, kdy byl na UP zrusen sinologicky seminéf, na UP zadné knihy
nezustaly. Vétsina presla do Prahy, kam byly vlastné jen zaptijceny a teoreticky by
meély byt na UP vraceny, dosud vsak nebyl nalezen doty¢ny dokument. Sinologicka
&4st knihovny kabinetu vznikala tedy pouze z kniznich darti, a to predevsim z Usta-
vu Dalného vychodu v Praze a ¢inského velvyslanectvi. Soukromy dar poskytla
L. Olivova.® Né¢které knihy, predevsim slovniky, byly téz zaptij¢ceny na dlouhodo-
bou vypiijcku z Orientalniho Gstavu (napt. Chinese English Dictionary ) a Katedry
Dalného vychodu v Praze.

8 UHER, 11. 5. 2004.

% KRAL, 13. 5. 2004.

% LOMOVA, 21. 5. 2004.
1 KRAL, 13. 5. 2004.

¢ Pfesny seznam titulit nebyl nalezen ani v archivnich materidlech UP ani UK a po¢itacové
databaze funguje v Ustfedni knihovné UP az od roku 1997.

6 Zékladni informace o zajidténi novych studijnich obori ve $kolnim roce 1993-1994, K 22,
Archiv UP.

* OLIVOVA, 28. 4. 2004.
6 GILES, Herbert A.: Chinese English Dictionary. Sanghaj [b.j.] 1912, 2 sv.
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2.3.4 Personalni zajisténi

Cinské velvyslanectvi zajistilo lektorku Zhao Ya a doporucilo prodékanu Cernému
L. Olivovou (tehdy Borotovou), Ph.D., ktera v té dobé ptisobila na FF UK. FF UP
oslovila také dalsi sinology, nikdo jiny v$ak nebyl ochoten v Olomouci vyucovat.®
Od gkolniho roku 1994/1995 mél v Olomouci nastoupit absolvent sinologie na UK
v Praze, kterého UK doporu¢i.®” Ta doporucila Mgr. D. Uhra — dnes PhD, vedouciho
Katedry asijskych studii UP, ktery se jesté pred nastupem na UP (zati 1994) podilel
na piipravé prijimacich zkousek.

LUCIE OLIVOVA, PhD.

nar. 1956. Maturovala na Akademickém gymnaziu v Praze. V roce 1980 absolvo-
vala na Filozofické fakulté UK obor déjepis-¢instina s rozsifenim o obor italstina.
Roku 1988 ziskala titul Master of Arts na University of California, Berkeley v oboru
¢inska literatura. V roce 1998 ziskala doktorat na Univerzité Karlové v oboru dé-
jiny a kultury zemi Asie a Afriky (disertace Yangzhouské malované bdrky. Studie
o0 odrazu mésta a jeho kultury v literdtskych zdpiscich z konce 18. stoleti). Stravila
nékolik let v Ciné (1981-85, 1992) a na Tchaj-wanu (1989-90, 1997). Od roku 1991
ptisobila v Ustavu Délného vychodu UK v Praze.® Ve $kolnim roce 1993/1994
ucila na UP ¢inské déjiny.* V tomto roce (tzn. 2003/2004) na UP externé prednasi
déjiny Taiwanu.

ZHAO YA

nar. 5. 7. 1958. Na zaklad¢ kulturni dohody pusobila v Olomouci od 16. listopadu
19927° do 30. zati 1994.”" Ve Skolnim roce 1992/1993 vedla na UP pripravné kur-
sy ¢indtiny (viz kap. 3.) a evidovala darované knihy a materialy, ve $kolnim roce
1993/1994 vyucovala v nové zfizeném Kabinetu Dalného vychodu na UP. Byla uby-
tovéna na VSK Nefedin.”

3 Pripravné kursy

Aby se zjistilo, zda je 0 nové obory zdjem a také pro rozsifeni vybéru predmétda,
realizovaly se ve Skolnim roce 1992/1993 ro¢ni pripravné kursy japonstiny a ¢instiny
pro studenty FF UP.”

% CERNY, 4. 5. 2004.

7 7Z&kladni informace o zajistén{ novych studijnich obori ve $kolnim roce 1993-1994, K 22,
Archiv UP.

http:// www.libri.cz/databaze/orient/main.php.

% OLIVOVA, 28. 4. 2004.

70 Pracovni smlouva, Os. spis & 361/7214, Archiv UP.

I Ukonceni pracovniho poméru lektorky Zhao Ya, Os. spis.¢.361/7214, Archiv UP.

72 Potvrzeni o ptisobeni Zhao Ya jako lektorky na UP, Sanon ¢. 10-HAU zahr. lektoti, kore-

spondence 1992/93, Spisovna FF UP.
73 Qrientalistika na FE UP. Zurndl UB, 28.9. 1992, ro¢. 1, & 41.
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V ptipadé zajmu chceme zavést oborové studium téchto jazyka uz v pristim
$kolnim roce. V prtibéhu tohoto skolniho roku budeme podobnym zptisobem
ovérovat také zdjem o hebrejstinu (+ judaistiku) a arabstinu.”

V piipadé japonstiny je vedla PhDr. Kraemerova a PhDr. Cermakova”™, které se
ve vyuce stiidaly po ¢trnacti dnech. Kurs byl zahdjen 1. fijna, konal se jednou tydné
ve ¢tvrtek” a trval dvé vyucovaci hodiny. U¢il se vyhradné jazyk.” Navstévovalo jej
pét studentt a pravdépodobné se nejednalo pouze o studenty FF UP.”® Kursy ¢instiny
vedla v anglickém jazyce ¢inska lektorka Zhao Ya a byly zahajeny az po jejim ptijezdu
(tzn. po 15. 11. 1992).” Z budoucich studentu ¢inské filologie, oteviené v nasleduji-
cim roce, se kurst velmi pravdépodobné tcastnil Martin Suchy.*

Kurs arabského jazyka mél podle Zurndlu UP vést v anglickém jazyce pan Vahid
Behmardi z [ranu, ktery stravil fadu let v riznych arabsky mluvicich zemich. Podle
prof. J. Cerného nebylo studium hebrejstiny a arabstiny jako oboru v dohledné dobé
planovano, mélo se o ném ale uvazovat az poté, co se ¢instina s japonstinou ,,zabyd-
1. Otevieni kursti hebrejstiny a arabstiny bylo tedy vysledkem poptavky po téchto
jazycich.® Podle prof. Jataba se s arabstinou nejspise nijak vazné nezacalo, v pripadé
hebrejstiny se ovsem spolupracovalo s prazskou (poskytla ucitele) a olomouckou
zidovskou obci:

Tady na fakulté pro to nebyl prostor, a tak jsme to udélali s tou zidovskou
obci. A tam dokonce dochazeli studenti nasi, patnact, dvacet studentt tam
chodilo do téch kurst... A pak jsem pozval Aviho Tuckera®... zacal tu s velmi
intenzivnim kursem pro $edesat lidi na hebrejstinu a skoncilo to u ¢tyf, které
pripravoval na emigraci do Izraele, takze to, si myslim, pedagogicky nebyl
velky uspéch.®

Také se nenasla katedra, ktera by byla ochotna hebrejstinu organizacné zastitit.**

7 Op. cit.

7> KRAEMEROVA, 26. 4.2004 V Zurndlu &. 1 ze dne 28. 9. 1992 je chybné uvedeno, ze kurzy
povede pouze PhDr. Alice Kraemerova.

76 Qrientalistika na FE UP. Zurndl UP, 28.9. 1992, ro¢. 1, & 41.

77V Zurndlu UP &. 41 a ze dne 28.9. 1992 se pise, ze v zimnim semestru ptijde o kurs jazykovy,
v letnim se bude vyucovat ivod do japanologie (japonska kultura, historie, filozofie, uméni).
K tomu v8ak nedoslo a vyklad japonské kultury se do vyuky zaclenoval pouze, kdyz to bylo
nutné k pochopeni jazykovych jevit (KRAEMEROVA, 26. 4. 2004).

78 CERMAKOVA, 25. 5.2004.

7 Orientalistika na FF UP. Zurndl UP 23. 10. 1992, ro¢. 2, &. 3.

% UHER, 11. 5.2004, DOHNALOVA, 31. 5. 2004, JURICOVA, 23. 5. 2004.

8 CERNY, 4. 5. 2004.

8 Prof. Avizier Tucker z univerzity v Tel-Avivu (hostujici profesor na katedre evropskych

studii FF UP) nabizi véem zdjemctim kurzy moderni hebrejstiny (ivrit). Prvni setkani zdjemct
se uskute¢ni dne 3. fijna 1994...“ (Chcete umét hebrejsky? Zurndl UP, 23.9. 1994, ro¢. 3, & 39,
s. 3).

8 JARAB, 10. 5. 2004.

8 Op. cit. V soucasnosti se hebrejstina jako obor zaklada.
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4 Koncepce oborii

U obou obort se jednalo o magisterské studium.* Obor japonska filologie mél byt
oteviran v lichych letech®, v sudé se totiz oteviral na UK v Praze. Cinska filologie
méla s japonstinou alternovat, tzn. byt otevirdna v sudych letech, v liché se otevira
na UK Praha. (Vyjimkou byl rok skolni rok 1993/1994, kdy by byla ¢inska filologie
na UP rovnéz oteviena, ackoli se ten rok otevirala i v Praze proto, ze obor: ,ziskal
zdarma zna¢nou materialni pomoc (knizni dary od prazskych kolegt a od velvy-
slanectvi CLR v celkové hodnoté nékolika set tisic korun) a zvlasté proto, ze zde uz
od roku 1992 pracovala zkusend ¢inska lektorka Mrs. Zhao Ya.“®” V. dokumentu Za-
kladni informace o zaji$téni novych studijnich obort ve $kolnim roce 1993-1994,%
ktery predkladal J. Cerny Védecké radé dne 31. 3. 1993, se planuje znovu ¢instinu
otevfit aZ v roce 1996, tzn. ze by v roce 1994/1995 neméla byt oteviena ani v Olomou-
ciani v Praze. Skute¢nost byla ovsem jina, ¢instina se v roce 1994/1995 v Olomouci
nakonec preci jen oteviela. Pro¢ mély obory v Olomouci alternovat s prazskymi
a neoteviraly se tedy kazdy rok? Pfedné by to vyzadovalo vice ucitelil a vyukovych
prostor, na které katedra neméla prostedky. Navic se takto ,,malé“ obory obvykle ani
kazdy rok neoteviraji, absolventi by tézko hledali uplatnéni.*’ Prof. Jatab mél vsak
predstavu, Ze do budoucna bude zajem vy$si a az bude situace stabilizovand, bude
mozno otvirat oba obory kazdy rok.”* K tomu v$ak dodnes nedoslo.

Na japonstinu bylo planovano pfijmout 15 az 20 studentt (hlasilo se jich 130),
na ¢instinu 8 az 12 (hlasilo se jich asi 20).°* Pfipustné bylo jen studium v kombinaci
s angli¢tinou: ,,Zkraje se nam to zdalo logické. Miij ndpad byl ovlivnén tim, Ze jsem
anglista. A myslel jsem si, Zze z Durhamu a tady z téchto zemi budeme mit néjakou
podporu.“”* Angli¢tinou byl u studentti rovnéz zajistén jisty filologicky cit, pottebny
ke studiu ¢instiny a japonstiny.** U povinné kombinace s anglickou filologii ztstalo
i ve $kolnim roce 1994/1995, kdy uz bylo ostatni obory (s vyjimkou portugalské

filologie) mozné libovolné kombinovat.”

8 Universitas Palackiana Olomucensis, Facultas philosophica,. Seznam predndsek na FF UP
ve sk. roce 1993/1994, Olomouc 1993.

8 Z&Kkl. informace o zajisténi novych studijnich obort ve §k. roce 1993-1994, K 22, Archiv
UP.

8 Nové obory na FF UP od roku 1993-1994 (person., materidlni a finan¢ni zajisténi - z4kl.
informace), K 2, Archiv UP.

8 K 22, Archiv UP.
8 CERNY, 4. 5. 2004.
% JARAB, 10. 5. 2004.

! Nové obory na FF UP od roku 1993-1994 (person., materialni a finanéni zajistén{ — zakl.
informace), K 2, Archiv UP.

%2 Op. cit.

* JARAB, 10. 5. 2004.

° Op. cit.

% Zajimavy experiment na filozofické fakulté UP Olomouc. ZN noviny 7. 1. 1995.
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5 Schvalovani

Meél-li byt obor schvalen, musela osoba z katedry, na které mél byt obor otevien,
predlozit navrh na ztizeni obort Védecké radé FF UP%, a poté VR UP?”.*® V nasem
piipadé to byl prof. Cerny z katedry romanistiky. Kabinet Délného vychodu mél
totiZ organiza¢né patfit ke katedfe romanistiky. Jako samostatna katedra vzniknout
nemohl, k tomu by bylo tfeba persondlniho zaji§téni a prostort®, a rovnéz zde
nebyl zadny profesor nebo alesponi docent'®. Dle Zurndlu UP ze dne 18. 11. 1994'%!
meéla byt z kabinetu ,,v blizké budoucnosti vytvorena samostatnd katedra Dalného
vychodu.“*? Jind katedra, jako napt. katedra anglistiky, ktera by se pro tyto jazyky
zdéla vhodnéjsi, je nebyla ochotna zastitit.'® Prof. Cerny podal navrh na ztizeni
obort ¢inskd a japonska filologie na zasedani Védecké rady FF UP dne 31. 3. 1993,
kde ¢leniim VR FF UP predlozil Zakladni informace o zajisténi novych studijnich
obor'™, v nichz zaroven informoval i o portugal$tiné a italstiné. Otevieni vSech Ctyt
obort od skolnfho roku 1993/1994 bylo VR FF UP schvaleno.'®

Védecké radé UP predlozil navrh na ztfizeni studijniho oboru japonstina, ¢instina,
ital$tina a portugalstina na jejim mimoradném zasedani dne 15. 4. 1993, kam byl
ptizvan jako host. Rovnéz ¢lenim VR UP poskytl pisemny material Nové obory
na FF UP od roku 1993-1994 (persondlni, materidlni a finan¢ni zajisténi — zakl.
informace).'® Jeho navrh byl Védeckou radou UP jednomyslné schvalen.'”” Studijni
program pro jednotlivé stupné studia, pokud byl viibec predlozen, nalezen nebyl.

Z4dost o zménu statutu FF UP zaslal prodékan pro studijni a pedagogické z4-
lezitosti E. Lotko PhDr. D. Simkovi, predsedovi AS FF UP'® dne 19. 4. 1993.1%

Zména Statutu FF UP byla velmi pravdépodobné projedndna na zasedani AS FF

% ...(2) Védeckd rada fakulty: ...b) projednavé otazky pedagogické ¢innosti, védeckého vy-

zkumu nebo umélecké ¢innosti fakulty (§12 Zakon ¢. 172 ze dne 4. kvétna 1990 o vysokych
skolach).

7 ...(2) Védecké rada vysoké koly a) projednava otdzky pedagogické ¢innosti, védeckého
vyzkumu nebo umélecké ¢innosti vysoké skoly (§11 Zékon o vysokych skolach 172/1990 Sb.).
% LOTKO, 19. 5. 2004.

* CERNY, 4.5.2004.

100 JARAB. 10. 5. 2004.

101 Nové obory na UP: Japonstina. Zurndl UP. Tydenik Univerzity Palackého v Olomouci,

18.11. 1994, ro¢. 4, ¢. 6, s. 5.
102 Blizk4 budoucnost znamenalo v tomto piipadé rok 2002.

103 CERNY, 4. 5. 2004.

104 K 22, Archiv UP.

105 Zapis z jednani VR FF UP dne 31. 3. 1993.

106 K 2. Archiv UP.

107" Z&pis z mimofadného zaseddni VR UP v Olomouci ze dne 15. 4. 1993, K 2, Archiv UP.

108 Akademicky sendt fakulty zejména a) navrhuje statut fakulty (§9 Zakon o vysokych skolach
172/1990 Sb.).

19 Dopis E. Lotka D. Simkovi ze dne 19. 4. 1993.
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UP"? dne 12. 5. 1993: ,Na zadost pedagogické komise AS UP byl odevzdan novy
seznam obort, které se studuji na FF, jako doplnék Statutu UP“!'* AS UP schvalil
doplnék Statutu UP ziejmé''? na svém zasedani dne 2. 6. 1993: Usneseni ¢. 43 — AS
UP schvaluje novelizaci prilohy ¢. 1. Statutu UP.M?

vesrs 7 vr

6 Prijimaci fizeni

V Utitelskych novindch z 10. 11. 1992 (tzn. v dobé, kdy obory jesté schvaleny neby-
ly), ve kterych vysly Informace o pfijimacim fizeni ke studiu na vysokych skolach
v Ceské republice pro $kolni rok 1993/1994, nejsou u Filozofické fakulty Univerzity
Palackého uvedeny studijni kombinace angli¢tina — ¢instina ani angli¢tina — japon-
$tina, v poznamce se ovSem pise:
Fakulta s nejvétsi pravdépodobnosti zavede od roku 1993 neucitelské studium
japonstiny s angli¢tinou a ¢instiny s angli¢tinou nebo rustinou''*. Déle se
jednd o zfizeni odborného studia hebrejstiny a arabstiny (vzdy v kombinaci
s angli¢tinou). Zdjemci se mohou informovat v bfeznu 1993 na studijnim
oddéleni dékanatu. Termin odevzdani prihlasek pro tyto obory bude doda-
te¢né stanoven (pro ostatni kombinace byl termin odevzdani prihlasek 28.
Unora 1993). 1°

Pozadavky k ptijimacim zkouskdm se tedy uchazeci dozvédéli jinou formou,
napt. na Dni otevienych dvefi''®, s nejvétsi pravdépodobnosti vyrozuméla fakul-
ta dopisem kazdého uchazece zvlast."” Piijimaci zkousky se na oba obory konaly
ve dnech 14.-18. 6. 1993118

6.1 Japonska filologie
Podminkou bylo slozit ptijimaci zkousky z druhého oboru, tzn. anglické filologie.

1% Akademicky senat vysoké Skoly zejména b) schvaluje statut vysoké Skoly... ch) schvaluje
statuty fakult vysokeé skoly (§9 Zakon o vysokych $kolach 172/1990 Sb.).

! Zépis ze zaseddni AS FF UP konaného dne 12. kvétna 1993, Spisovna FF UP.

"2 Usuzuji tak z faktu, Ze jsem v zéznamech ze zasedani AS UP od dubna 1993 do prosince
1993 (dale uz nebylo nutné hledat, statut nemohl byt schvalen ptl roku po otevieni oborti)
jinou odpovidajici zminku o Statutu UP ¢&i statutu FF UP nenasla. Zda Ptiloha ¢. 1 skute¢né
souvisi se ¢tyFmi novymi filologickymi obory, se nepodafilo zjistit, protoze Statut UP ze sle-
dovaného obdobi nebyl nalezen.

113 Z4pis &. 6 ze zaseddni AS UP v Olomouci dne 2. 6. 1993, K 37, Archiv UP.

4 Rugtina v zddném z materiald nefiguruje.

15 TInformace o pfijimacim fizen{ ke studiu na vysokych $kolach v Ceské Republice pro $kolni
rok 1993/1994. Utitelské noviny. Tydenik pro vychovu a vzdélanost, 10. 11. 1992, ro¢. 95, ¢. 41, s. 5.
!¢ CERNY, 4. 5. 2004.

'"7 SCHIELDOVA,17. 5. 2004.

18 Informace o ptijimacim fizeni ke studiu na vysokych skolach v Ceské Republice pro skolni

rok 1993/1994. Utitelské noviny. Tydenik pro vychovu a vzdélanost, 10. 11. 1992, ro¢. 95, ¢. 41,
s. 5.
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Japonsky jazyk se nezkousel, byly testovany pouze znalosti japonskych redlii a zdjem
o obor. Védomostni pisemné testy, které se psaly 14. 6. 1993, ptipravovala PhDr. Kra-
emerové spolu s PhDr. Cermékovou.' V testu bylo celkem tticet dva otazek, z nichz
nékteré mély podotazky. Vzdy se vybiralo z nabizenych moznosti, popt. se spojo-
valy pojmy. Otazky provérovaly predevsim uchazecovy znalosti zakladnich fakta
z geografie, déjin a ekonomicko-politické situace Japonska (napt. Japonsky prikop
se nachdzi v: a) Japonském moti b) Tichém ocednu ¢) Vychodo¢inském mofti; Kdy
probéhla rusko-japonska valka? a) 1904-1908 b) 1904-1905 c) 1894-1895; Mira
nezaméstnanosti ¢ini v Japonsku v souc¢asnosti priblizné: a) 0,5% b) 2,2% ¢) 5% d)
10 %). Vyskytlo se i nékolik otazek z japonské kultury (napt. Maji Japonci své vlastni
pismo? ANO NE). Motiva¢ni esej se nepsala. U ustnich pohovort byla pfitomna
PhDr. Kraemerova a PhDr. Cermékové. Uchaze¢ musel predlozit seznam &etby,
na jehoz zékladé byl potom vystavén ptijimaci pohovor.'*® Zkousek se u¢astnilo
pres sto lidi, pficemz k tstnimu pohovoru jich postoupilo asi 25.! Pfesny pocet
ptijatych se nepodafilo zjistit.

6.2 Cinska filologie

Podminkou bylo stejné jako u japonstiny slozit pfijimaci zkousky na druhy obor, tzn.
anglickou filologii. V pozadavcich k pfijimacim zkouskam stalo, Ze zkouska bude
z ¢inskych redli, seznam doporucené literatury neexistoval.' Zajisténim prijimacich
zkousek byl povéren doc. Chalupa z katedry romanistiky. Psal se test z ¢inskych rea-
lii. Spole¢né s nim byla u ptijimaciho pohovoru pritomna ¢inska lektorka Zhao Ya,
ktera se uchazec¢ti dotazovala, zda neuméji néco ¢insky, a testovala jejich schopnost
napodobit &inské slabiky. Ustni pohovory se odvijely ze seznamu Cetby.'?

7 Otevieni obort - ohlas v tisku

Zminka o zahajeni studia japonské a ¢inské filologie na FF UP nebyla pfes poci-
tacovou databazi v zadném z regionalnich ani celostatnich periodik dostupnych
ve Védecké knihovné v Olomouci, nalezena. O oborech informuje pouze Zurndl
UP, ovSem az v listopadu 1994.'

8 Ucebni prostory

Na zaseddni Kolegia dékana FF UP ze dne 4. 5. 1993 se ,doc. Cerny obratil na pred-
sedu disloka¢ni komise se zadosti o uvolnéni Sesti pracoven pro nové zfizované
obory (kabinet Délného vychodu - ¢tyfi pracovny, ital$tina, portugalstina - po jed-

119 CERMAKOVA, 25. 5. 2004.
120 CERMAKOVA, 25. 5. 2004.
12l KRAEMEROVA, 26. 4. 2004.
122 JURICOVA, 23. 5. 2004.

122 CHALUPA, 19. 5. 2004.

124 Nové obory na UP: Cinstina. Zurndl UB 11. 11. 1994, ro¢. 4, &. 5, 5. 5 a Nové obory na UP:
Japonstina. Zurndl UP18. 11. 1994, ro¢. 4, &. 6, s. 5.
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né). Bude feseno od pristiho $kolniho roku v ramci systematizace a odchodu za-
hrani¢nich lektorti z KAA.“'** Jeho Zadosti nebylo vyhovéno, jak vyplyva z faktu,
ze kabinet vyucoval v prostorach katedry romanistiky, tzn. na Ktizkovského 10.
Na zacatku $kolniho roku 1994/1995 se kabinet presouva do nové zatizenych prostor
ve Wurmove 7.2

9 Skolni rok 1993-1994

9.1 Japonska filologie
9.1.1 Sylabus'*”

Zs LS
predmét vyucujici zkousky zkousky

Uvod do studia Flanderka
(hospodaisky zemépis, L2 - - - 2 | - | - _
N ) Kraemerova
jazyk a literatura)

Gramatika japonstiny Kraemerova | 2 | - | - - 2 | - | - K

Znakova cviceni Flanderka - -] 2 - - - 12 -
Kraemerova

F’rak’uckg cviceni Cermékova | | 4 B I A -

jazykova Nakagawa

Vzhledem k tomu, Ze na japanologii neptsobil zidny interni ucitel, konala se vyuka
pouze dva dny v tydnu, a to v pondéli a patek.'?® Ctyti praziti ucitelé (viz kap. 2.1.5.)
mezi sebou alternovali, tzn. ze kazdy z nich pfijizdél vzdy jednou za dva tydny. Jaké
predméty se ten den ucily, bylo ur¢eno tim, ktery z pfednasejicich ptijel. Predméty,
ve kterych se ucil jazyk, byli schopni uéit vsichni a navazovali tak na sebe:'?
V zasadé nebyl tak striktni rozdil, tak jak je v tom seznamu predndsek, mezi
gramatikou a cvi¢enimi znaku a praktickymi cvi¢enimi, ono v podstaté dnes
je ten rozdil markantnéjsi tim, ze tady mame lektory japonské, kteti jsou
zvykli skute¢né na ten japonsky systém vyuky, kde se velmi striktné oddéluje
tfeba vyuka pisma, vyuka schopnosti ¢ist a psat a vyuka konverzace a tieba
naslech. V té dobé, nota bene, s jednou lektorkou, kterd alternovala s nami, to
rozhodné nebylo tak striktni, ale odpovida to tomu, ze jazyk u¢ili tedy vsichni
a uvod do studia uéila kolegyné Kraemerova a ja.

125 Z4aznam ze zaseddni KD FF ze dne 4. 5. 1993, Zdznamy ze zasedéni KD FE, Spisovna FF UP.
126 Nové obory na UP. Japonstina. Zurndl UP, 18. 11. 1994, ro¢. 4, &. 6, s. 5.

127 Tabulka zpracované podle Universitas Palackiana Olomucensis, Facultas philosophica. Se-
znam predndsek na FF UP ve skolnim roce 1993/1994, Olomouc 1993.

128 SCHIELDOVA, 19. 4. 2004.
129 ELANDERKA, 30. 4. 2004.
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Na rozdil od ¢instiny se neucily déjiny. Od druhého semestru vyucovala PhDr. K. Ma-
ctichovd japonskou literaturu.’® Po zimnim semestru se konala zkouska z tivodu
do japanologie', psal se zapoctovy test z japonskych abeced, zdkladnich znaku
a gramatiky. Na konci prvniho ro¢niku se konala souborna zkouska z jazyka.'**

9.1.2 Vyukové materialy

Na pocatku §kolniho roku 1993/1994 kabinet Déalného vychodu jesté nedisponoval
zddnymi knihami.'*® P. Flanderka pouzival skripta Prakticky kurs japonstiny, né-
které japonské a také vlastni materidly."** A. Kraemerovd pouzivala své materidly,
na jejichz zakladé byly pak v Olomouci vydéna skripta Uvod do japanologie'®. Jako
doplitkovy materidl pro vyuku jazyka pouzivala Japanese for Beginners'* a Japanese
for Today (k obéma existuji audiokazety), kter4 ji dopltuje.’” Z. Cermékova podle
svych slov pouzivala pfedev$im Japanese for Today'*® a u¢ebnice Ivana Krouského.'*
K. Nakagawa pouzivala Japanese for Everyone.'*® Pokud jde o jazyk, v8ichni ucitelé
se jesté shodli na nékolika japonskych ucebnicich, napt. Prvni kroky v japonstiné
(volny preklad).*! Pouzivat videonahravky nebylo v prvnim ro¢niku z technickych
divodit mozné.'*

9.1.3 Studenti'*

Jakub Bartovsky; Jiti Dolezel; Dana Eltomova (roz. Slezékovd); Lenka Gilbertova;
David Hochman; Pavel Jaro$éak; ? Konec¢ny; Lucie Kronusové; Eva Kripova; Mag-
dalena Kvintova; Jan Lichy - prestup na FF UK v r. 1998; Katefina Nohov4; Petra
Novotnd; Radka Obrtelova; Tomds Rykr; Hana Ruzickovd; Ivona Schieldova (roz.

130 CERMAKOVA, 25. 5. 2004.
B Op.cit.
132 BLANDERKA, 31. 4. 2004.

133O knizni dary se zada v listopadu jednoho roku, a tim, Ze Japonsko m4 finanéni rok zase

az od nésledujiciho, tak nékdy po tom prvnim dubnu, ale byva to az tak na podzim. .. ty knizky
dojdou, ¢ili po roce. Takze pokud uz béhem toho prvniho roku fddného studia oboru tady néco
bylo, tak to ptislo skute¢né az béhem, kdy?z ti lidé studovali. Ty prvni, pokud se o né pozadalo
jesté béhem toho zkusebniho jazykového kurzu... pfisly az v prabéhu toho prvniho ro¢niku
studia...“ (FLANDERKA, 30. 4. 2004).

134 KRAEMEROVA, 26. 4. 2004.

135 KRAEMEROVA, Alice: Uvod do japanologie. Vydavatelstvi Univerzity Palackého, Olomouc
2000, Lvyd., 138s.

136 Japanese for Beginners. Tokyo: Gakust Kenjusa 1976.

137 KRAEMEROVA, 26. 4. 2004.

138 Japanese for Today. Tokyo: Gakust Kenjtsa 1973.

139 Jednalo se pravdépodobné o: KROUSKY, Ivan: Uéebnice japonstiny 1-3. Praha: SPN 1972-88.
10 Japanese for Everyone. Tokyo: Gakken 1990.

141 FLANDERKA, 30. 4. 2004.

14> FLANDERKA, 30. 4. 2004.

43 Podtrzeni studium dokoncili.
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Krejc¢ova); Katarina Sittaiova — prestoupila na FF UK - Bratislava v r. 1994; ? Sta-
niek; Petr Simtinek; Tana Sindlerova; Radim §pilauer; Jana Urbancova; Magdaléna
Vitkova'*

9.2 Cinska filologie
9.2.1 Sylabus'#

zs LS

predmét vyucujici zkousky zkousky
s | cv p| s |cv

Uvod do studia Borotova 20 - - - 2 | - | - -
Gramatika ¢instiny ZhaoYa 2 | - | - - 2| - - -
Znakova cviceni ZhaoYa - -2 - - -1 2 K
.Praktlckg cviceni Zhao Ya _ _ 4 _ B B 4 7k
jazykova

Skladba predmétii se vyrazné nelisila od japanologie, lektorka Zhao Ya predméty
rovnéz piili§ nerozlisovala.'** U Uvodu do studia se viak u &intiny jednalo o &inské
d&jiny'?, zatimco u japonstiny s$lo o hospodaisky zemépis a tivod do literatury. Uvod
do studia vedla L. Olivova, ktera dojizdéla z Prahy jednou za ¢trnact dni vzdy v pa-
tek!* a udila tak ¢tyti vyucovaci hodiny najednou. Po dohodé se studenty dojizdéla
jednou za tfi tydny i déle.

Zhao Ya se obdobné jako L. Olivova domluvila se studenty a misto od pondéli
do ¢tvrtka (denné dvé vyucovaci hodiny = 1,5 h.) u¢ila od druhého semestru dva dny
v tydnu (denné ¢tyfi vyucovaci hodiny). S vyukou znakil zacala uz od pocatku studia
jazyka. Na studenty se snazila mluvit anglicky co nejméné, i u vykladu gramatiky
radéji malovala a predvadéla, na konci prvniho ro¢niku angli¢tinu nepouzivala jiz
témér vibec. Jednou za tyden nebo za ¢trnact dni se psaly kratké testy. Za domaci
ukol byly ¢asto zadavany kratké eseje. Na konci roku se konala soubornd zkouska
z jazyka, ktera méla ustni i pisemnou ¢ast.'*

144 Neni vylouéeno, ze do seznamu patfi jesté nékdo dali, potfebné idaje na studijnim
oddéleni jiz nemaji, musela jsem vychézet ze zaznamu studijniho oddéleni o absolventech
a nedokonc¢eném studiu (Spisovna FF UP), a z informaci, poskytnutych PhDr. Flanderkou,
Mgr. Schieldovou a PhDr. Cermakovou.

45 Tabulka zpracované podle Universitas Palackiana Olomucensis, Facultas philosophica. Se-
znam predndsek na FF UP ve $kolnim roce 1993/1994, Olomouc 1993.

146 DOHNALOVA, 31. 5. 2004.

147 Vedle déjin Ciny se L. Olivov4 vénovala také transkripci ¢instiny a zakladnim informacim
o0 oboru, jejichz absenci pti vyuce Zhao Ya pii svych hodinach vypozorovala.

18 11, 19. 5. 2004.
149 DOHNALOVA, 31. 5. 2004.
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9.2.2 Vyukové materialy

Zhao Ya pouzivala od pocatku Practical Chinese Reader'®. Studentim zadéavala
rovnéZ poslech nahrévek.”s' L. Olivova vypracovala ke své prednaice z dé&jin Ciny
seznam literatury, ktera byla v té dobé dostupna v ¢estiné, doporucovala i knihy
v angli¢ting, které ov§em v univerzitni knihovné nebyly. Rozdavala také kli¢ové
terminy k ¢inskym déjindm.'*

9.2.3 Studenti's?

Petra Baslovéa, Monika Dohnalové, Karel Drastich, Svétlana Dvordkova, Lubo$ Ho-

rak, Zuzana Li (roz. Ruliskovd), Helena Juficova (roz. Martinkova), Jitka Kummerova

(roz. Mrhacovd), Jan Pospisil, Martin Suchy, Markéta Zapletalova

9.2.4 Stipendijni pobyty, letni kurzy na Taiwanu

o

Tchajwansky zastupitelsky ufad nabidl studentiim t¢ast na letnich kursech a ¢inské
velvyslanectvi slibilo nejlepsimu studentu financovat celé studium na Pekingském
jazykovém institutu. Na zdkladé studijnich vysledkt a doporudeni lektorky Zhao
Ya byl k nému vybran Karel Drastich, ktery odjel do Pekingu po prvnim ro¢niku,
celd studia v Ciné véak z vlastni viile nedokon¢il.'** Dne 30. 5. 1994 74d4 dopisem '3
prodékan Cerny Nadéni J., M. a Zd. Hldvkovych o ptispévek ve vysi 30 000, popt.
25 000 K¢ pro kazdého z $esti studentt ¢instiny, ktefi maji moZnost ucastnit se
letnich kursti na Taiwanu: The 1994 Seminar on China Studies for International
Youth (5.-25.7.1994) a The 1994 International Culture and Study Tour to Taiwan.
Tchajwansky zastupitelsky urad nabidl 5-9 mist a slibil uhradit v§echny vylohy
s vyjimkou letenky a zapisného ve vysi 100 USD. Céstka, o niz prodékan Cerny
7ada, by umoznila pokryt cestovni vylohy a zapisné.”** Nadace na kursy neptispé-
la'¥, studenti se kursti vSak pfesto ti¢astnili.’® Dle zminéného dopisu J. Cerného se
meélo jednat o tyto studenty: The 19994 Seminar on China Studies for International
Youth: Karel Drastich, Jan Pospisil, Svétlana Dvordkova, Helena Martinkova; The
1994 International Culture and Study Tour to Taiwan: Jitka Kummerovd, Monika
Dohnalova.

150 Practical Chinese ReaderSZ FHYX IR AR [Shiyong Hanyu keben]. 1. vol. Beijing: Shangwu
Yinshuguan, 1986.

151 DOHNALOVA, 31. 5. 2004.

152 OLIVOVA, 28. 4. 2004.

153 podtrzeni studium dokondili.

154 UHER, 11. 5. 2004.

155 Dopis J. Cerného Nadéni J., M. a Zd. Hlavkovych ze dne 30. 5. 1994, K 22, Archiv UP.
156 Op, cit.

157 CERNY, 4. 5. 2004.

158 DOHNALOVA, 31. 5. 2004.

-115-



Dalny vychod / Far East

Zavér

Pavodcem myslenky vzniku studijnich obort japonska a ¢inska filologie byl na po-
¢atku devadesatych let tehdejsi rektor J. Jarab, ktery chtél navézat na tradici ori-
entalistiky na UP, studium orientdlnich jazykt se mu zdalo byt také perspektivni.
Predbézné zacal jednat s velvyslanectvimi a univerzitami o jejich budouci mozné
podpote. Jednani se jevila jako slibna, povétil tedy J. Cerného, vedouciho katedry
romanistiky a prodékana pro zahrani¢ni ¢innost zaloZenim téchto obort, tzn. zajis-
ténim uditeld a vyukovych materiall, pfedlozenim navrhu novych studijnich obort
ke schvéleni na VR FF UP, VR UP a celkovym organiza¢nim pridruzenim kabinetu
Délného vychodu ke katedfe romanistiky. P¥ipravné prace byly tspésné (mezi nimi
i pripravny kurs obou jazyka k ovéfeni zdjmu o obory), VR FF UP i VR UP néavrh
na otevreni novych studijnich obort schvalila a v zati 1993 mohly byt tyto obory
otevreny. Na UP existuji dodnes, od roku 2002 jako soucast katedry asijskych studii.
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mouc 1.4. Chinese exhibitions in the Museum of National Geography in Olomouc
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Redak¢ni poznamka: Vyse uvedeny text je rovnéZ postupovou praci, kterd vznikla
v pribéhu roku 2004. Ackoliv tedy nékteré informace v ni obsazené nemusi nutné od-
razet soucasnou situaci na UP, jednd se bezesporu o vyznamny prispévek nejen k dé-
jinam univerzity v Olomouci, ale i k historii orientalistiky v Ceskoslovensku. I proto
ji bez zdsadnich uprav jako pfipominku 25. vyro¢i znovuobnoveni ¢inskych studii
v Olomouci (1993) pretiskujeme v nasem casopise. (du)
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